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Przed 30 laty pan Wiladystaw Wolkow-
ski otrzymal zloty medal za oprawe
plastyczng polskiego pawilonu mna Wy-
stawie Swiatowej w Paryzu (str. 6—7)

I1 vy a 30 ans une médaille d’or ré-
compensait M. Wolkowski a PIExpo-
sition Universelle de Paris (pages6et7)



W Polsce bawil wlos-
ki minister poczt pam
Spagnolli. Zwiedzil on,
miedzy innymi, teren
obozu w OSwiecimiu.
Gosciowi towarzyszyl
polski minister lacznos-
ci Zygmunt Moskwa.
We Wiloszech przeby-
wala na zaproszenie
kierownictwa  Wloskiej
Partii Komunistycznej
delegacja Polskiej Zjed-
noczonej Partii Robot-
niczej, zwiedzajac wiele
oSrodkow przemysto-
wych i kulturalnych.
Burmistrz Mediolanu
Pietro Bucalossi wre-
czyl przewodniczacemu
delegacji Ryszardowi
Strzeleckiemu (z pra-
wej) album pamiatkowy

W poblizu bazy lotniczej Edwards w Kalifornii
rozbil sie eksperymentalny rakietoplan X-15. Pilot
poniést Smieré na miejscu. Byla to juz trzecia ka-
tastrofa tego typu aparatu, ale pierwsza, w ktorej
zginat pilot. ,,X-15” rozwija szybkosé 7200 km/godz.

Filmowecy 'w pogoni za

osiaggnieciami niezwy -
klych efektow sklaniaja
aktorow do ryzykow-
nych ewoclucji. Podczas
krecenia w Grecji fil-
mu ,Droga do Koryn-
tu”’, Claude Chabrol po-
lecilt zawiesi¢ aktorke
Jean Saberg na bhaku
poteznego dzwigu budo-
wlanego (po lewej), aby
operator Pierre Zuca
(powyzej) moglt utrwalié
mrozaca. krew scene

Mireille Mathieu mna-
srala juz audyecje syl-
westrowa — tradycyj-
ne widowisko nowo-
roczne, podczas ktérego
ubrana w piekna pele-
ryne z bialego futra, w
zlotych pantofelkach
urocza ,spetite cigale
d’Avignon” zlozy zycze-
nia szczesSliwego Nowe-
go Roku milionom te-
lewidzéw w calej Fran-
cji. Na zdjeciu Mireille
Mathieu w studio But-

tes-Chaumont podczas
nagrywania audycjii
Zdjecia:
CAF
i KEYSTONE

Salvator Dali na wy-
stawie w paryskim ho-
telu Meurice prowadzil
wyklady na temat... ry-
sunku, starajac sie
przekazac stuchaczom
surrealistyczne wizje i
ujawnié ich wewnetrzne
treSci. Sa one interesu-
jace dla psychoanalityka

Podczas V Festiwalu Tanca w Théa-
tre des Champs Elysées wystapil pra-
Zainteresowadzie
wzbudzila suita taneczna
w ktorej wystepuje pilot (Petr Koze-
luh) i jego sumienie (Marta Synaczkova)

ski balet.

283 stare samochody skonstruowane przed rokiem
1905 uczestniczyly w zorganizowanym przez brytyj-
ski Royal Automobile Club rajdzie z Hyde Parku
w Londynie do Brighton, pokonujac odleglosé okolo
100 kilometrow. Oto w pelni sprawny , Talbot” z ro-
ku 1904 przejezdza przez most westminsterski

Podezas drugiego ,,Salon du bricolage”
ktory odbyl sie w parku przy Bra-
mie Wersalskiej, dokonano wyboru
krolowej bricoleurs. Zostala nia pani
Yaullette Charlot, matka dwojga dzie-
ci, zajmujaca sie majsterkewaniem

widzow
,,Hiroszima”’,

fie s’est
[talie sur

Strzelecki un album de

M. Spagnolli, mi-
nistre italien des PTT,
vient de séjourner en
Pologne. Il s’est aussi

rendu a l’ancien camp
de la mort — Ausch-
witz.

A Conduite par Ry-
szard Strzelecki, une
délégation du Parti
Ouvrier Polonais Uni-

rendue en
I'invitation

du PCI. A Milan, le
maire Pietro Bucalossi
a offert a Ryszard

photographies de sa
ville.

A Aux Buttes-Chau-
mont, Mireille Mathieu

a déja enregistré son
show télévisé de fin
d’année.

A L’avion-fusée ex-
périmental X-15 s’est

brisé pres de la base
d’Edwards en Califor-
nie. C’est la troisidme
catastrophe de ce type
d’appareil (7200 km/h),
mais la premiére ayant
causé la mort du pi-
lote.

A Salvador Dali ex- prouesses peu ‘ordinai-
pose a I’ho6tel Meurice res a Jean Seberg.
et y donne des... cours A Dans le cadre du
de dessin. Un ,,prof” V-e Festival de la

pas comme les autres! Danse, les Ballets de

Prague ont présenté

A Cette Talbot 19049 au Théatre des Champs

a été une des 283 vieil- -Elysées des S'p\-clél(‘los
les voitures d’avant tres d’actualiteé. \_/nici, |

dans ,»Hiroshim i le
pilote ((Petr Kozeluh)
et sa conscience (Mar-
besoins ta Synackova).

1905 participant au ral-
lye Londres-Brighton.

A Pour les
Paulette

de ,La route de Co- Madame X
rinthe’’ qu’il tourne en Charlot, élue ,,Reine
Grece, Claude Chabrol des bricoleurs’” au 2-e

fait accomplir des Salon du Bricolage. |

PSRRI S e e——

i

e N

RHE- S —

i

< —



DNI POLSKIE
w MARSYLII

W salonach firmy Meubles Pasquet
w Marsylii zorganizowano wystawe
pod mnazwa ,La Maison Polonaise”.
W obszernym lokalu, ktéry pozwolil
ma ukazanie duzego zestawu mebli w
stylu Tudowym i wielu innych przed-
miotow bedacych dzielem polskiego
rzemiosta artystycznego, orgamizatorzy
wystawy starali sie odtworzyé atmo-
sfere typowo polskiego wnetrza mie-
szkalnego. Zainteresowanie zwiedzajg-
cych budzily szczegblnie szafy, poéiki,
krzesta wycinane z bialego drzewa,

dywany, figurki rzeZbione, zabawki z
malowanego drzewa krakowskie i za-
kopianskie, bursztynowe mnaszyjniki,
tkaniny, hafty, itd.

Podczas uroczysto$ci otwarcia wy-
stawy, na ktérg przybyl I sekretarz
Ambasady p. Adam Stanek, przemo-
wit dyrektor firmy ,,Meubles Pasquier”
p. Léon Goldzahl, wyrazajgc rados$é
z mozZliwosci ukazania w swym ma-
gazynie wyboru mebli i wyroboéw rze-
miosia ludowego z Polski, kraju za-
przyjaznionego od wiek6éw z Francjg.

Wystawa ta, stwierdzil p. Adam Sta-
nek w swej odpowiedzi, jest w pew-
nej mierze symbolem i dowodem bli-
skich stosunkéw istniejgcych pomie-
dzy obu krajami.

W tym samym czasie odbywal sie
w kinie ,,Festival” w Marsylii festiwal
polskich filmow. Wyswietlano m. in.
filmy: ,,sPlerwszy dzien wolnosci”
Aleksandra Forda, ,,Metryka urodze-
nia” Skolimowskiego, ,,Milczenie” Ku-
Konwickiego, ,,Koniec

ca, ,»Salto”
naszego $wiata” Jakubowskiej.

WIELKI KONKURS
10-lecia
~1ygodnika Polskiego”
Cenne, atrakcyjne nagrody

Szczegéty w numerze
Swigteczno - noworocznym
za dwa tygodnie

P
.Hall Muzeum Poczt

i Telekomunikacji w Paryiu w czasie wuroczysto$ci otwarcia wystawy polskich znaczkoéw

WYSTAWA POLSKICH ZNAGZKOW w PARYZU

W Musée Postal w Paryzu odbywala sie wystawa pol-
skich znaczkow pocztowych, zorganizowana przez polskie
przedsiebiorstwo eksportowo-importowe ,,Ruch”. Wysoki
protektorat nad wystawa objeli p. Jean GUENA — mi-
nister Poczt i Telekomunikacji, oraz p. Jan DRUTO —
ambasador PRL w Paryzu.

Celem wystawy, ma ktoéra ziozyly sie zmnaczki pocztowe,
karty korespondencyjne, specjalne wydania kopert i inne
okazy filatelistyczne, pochodzace ze zbiorow Muzeum
Poczt i Telekomunikacji we Wroclawiu, bylo zapoznanie
szerokich warstw spoteczenstwa ifrancuskiego, a przede
wszystkim kolekcjonerow znaczkow, z historig polskiego
znaczka pocztowego, jego rozleglg tematyka, forma eks-
presji artystycznej, technika wykonania. iChodzilo jednym
slowem o to, zeby znajomo$§é i zainteresowanie wzajemmne
obu krajéw rozszerzy¢ roé6wniez i mna dziedzine filateli-
styilki.

Wsro6d okolo dwoch tysiecy eksponatéw zgromadzonych
na wystawie zwracal uwage przede wszystkim znaczek
»Polska nr 17°. W innych krajach pierwsze emisje znacz-
k6w ukazaly sie juz wezedSniej. Sytuacja Polski porozbio-
rowej spowodowata duze opdznienie w tej dziedzinie. Na
terenie Kroélestwa znajdowaly sie poczgtkowo 'w obiegu
jedynie znaczki poczty rosyjskiej. Dopiero w roku 1860
wydano znaczek polski, ktory zostat wkrotce wycofany
z obiegu.

Nastepuje dluga przerwa i dopiero po odzyskaniu nie-
podleglosSci Polska wprowadza do obiegu swe znaczkKi.
Pierwsze serie, wydane w latach 1918 i 1919, to znaczki
niemieckie i austriackie z mnadrukiem poczty polskiej.
Niektore sposrod nich maja dzisiaj wysoka wartoScé,
przekraczajaca 1.000 F., a w serii doplat z 1919 r. sa oka-
zy oceniane na 1.500, 2.500 i nawet 7.500 F. Sg to wiec
okazy majcenniejsze (znaczek Polska nr 1 osiggnal war-
E}OiS'é 1.350 F.) i szkoda, ze ma wystawie paryskiej ich nie

yto.

W gablotach Muzeum Poczt znalazly sie wszystkiz poz-
niejsze wydania, az do roku 1939, a mastepnie emisje pol-
skie od 1944 r. do ostatnich, znajdujgcych sie w obiegu
zaledwie od kilku dni. Specjalna uwage filatelistow zwra-
caly licznie eksponowane proby, blednodruki, a takze,
wykonywane przez jencow wojennych w Oflagach znacz-
ki poczty obozowej. Nie figurujg one dotychczas w wiek-

szos§ci katalogbw zagranicznych, jednakze katalogi pol-
skich znaczkoéw zamieszczajg je od szeregu lat w spe-
cjalnym dziale.

W osobnej gablocie zgrupowano znaczki zwiazane te-
matycznie z Francja. Sg wsré6d mich: fportret Pasteura,
Victora Hugo, patac UNESCO w Paryzu, pierwszy sate-
lita francuski FR1l i szereg innych.

W sumie wystawa byla impreza bardzo udang. Swiad-
czyla o tym mnajlepiej liczna frekwencja filatelistow fran-
cuskich, ktorzy zaopatrywali sie przy kontuarze sprzedazy
w ostatnie serie oraz stemplowali znaczki francuskie
w zainstalowanym mna okres trwania wystawy biurze pocz-
towym specjalng pieczecig okolicznosciows.

Uroczysty charakter miata inauguracja wystawy. Przybyl! na
nia p. ambasador PRL Jan Druto; dyrektor gabinetu p. Bon-
nefous — reprezentujgcy ministra Poczt i Telekomunikacji p. Jean
Guéna; radca ambasady PRL Pp. Jan Babinski; konsul gene-
ralny p. Janusz Mickiewicz; konsul p. Stanistaw Pichla; I sek-
retarz Ambasady p. Adam Stanek; sekretarz generalny Prefek-
tury p. Virenque; dyrektor generalny poczt francuskich p. Jod-
ler; radcy techniczni francuskiego Ministerstwa Poczt i Teleko-
munikacji pp. Michaudet i Gaujat — chargé de mission; dy-
rektor generalny departamentu sluzby pocztowej w polskim
Jan Marcin Klimek, generalny in-
dyrektor poczt Paryza p. Simon oraz wiele innych

Ministerstwie Zx.gcznosci p.
spektor i
osobistosci.

: . - -

Zebrane osobistosci zwiedzaja wystawe. Od lewej: dy-
rektor gabinetu ministra P. et T. p. Bonnefous, dyrektor-
-konserwator muzewum p. Rigol, p. ambasador Druto, kon-
sul gemn. p. Mickiewicz, administrateur hors classe p. Vanet

ZIMA i BOZE NARODZENIE
w POLSCE

ZAKOPANE - stolica sportu zimowego

15

Odloty samolotem z Paryza, Lille, Metz

Zapisy i informacje:

Agence de Voyages GRALLA
Face a la Gare
62, LENS - Tel: 28.24.03

57, METZ

43—-45, rue Serpenoise
Tel.: €8.24.01
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4 TYGODNIK POLSKI

LEKCJA HISTORII SLASKA
w TYGODNIKU ,RIVAROL’ (2)

EGENDY XIV WIERU

OSTATNIM NUMERZE na tym miej-

scu, w odpowiedzi na twierdzenia ty-

godnika ,,Rivarol” i rewizjonistycznej

prasy NRF, przedstawiliSmy szereg

dowodow wykazujacych bezpodstaw-

noéé wywodzenia nazwy Slask od nie-
mieckiego plemienia Silingéw. Jest to fantazja
zrodzona w potowie ub. wieku w glowie pewmego
nauczyciela niemieckiego, ktéra mnie wytrzymaita
proby czasu i dowodéw naukowych. Nawracanie
do niej w argumentacji politycznej ma na celu
wykazywanie germanskich praw «do polskich ziem
nad gérng i Srodkowg Odrg, bez oglgdania sie na
historyczng prawde. Artykul ,,Rivarol”, i powt6-
rzone za nim przez -rewizjonistyczng prase w
Niemeczech zachodnich legendy, mie wograniczyl sie
do sprawy Silingéw. Ujety w forme profesorskie-
go wykladu dla studentéw, ktérzy nie uwazali
na dotychczasowych lekcjach historii i stad wy-
ciggajg jakoby bledne wnioski z aktualnych pro-
bleméw politycznych, godzgc sie na pozostanie
Polski na jej wltasnych ziemiach, przedstawit fai-
szywy <obraz caloksztaltu dziejéw Slgska. Miedzy
innymi znajdujemy w mnim takie zdanie: ,,w cia-
gu dziejow krdélowie polscy, a mianowicie w 1335

16 konferencja prasowa
w Patacu Elizejskim

PolskoS¢ Nadodrza
nie moze by¢ kwestionowana

— oswiadczyt Prezydent Francji

Konferencja prasowa Prezydenta Repu-
bliki Francuskiej, ktora odbyla sie 27 listo-
pada w Palacu Elizejskim, zgromadzila po-
nad 1100 oséb, przedstawicieli prasy, radia
i telewizji krajowej i zagranicznej.

Prezydent w swych wypowiedziach zajat
sie kilkoma aktualnymi problemami polity-
ki zagranicznej. Wérdd wielu pytan — jedno
zwigzane bylo z jego ostatnim pobytem w
Polsce.

Odpowiadajac na to pytanie generat de
Gaulle w calej rozciggtosci potwierdzil swo-
je wypowiedzi, jakich udzielifi w Polsce,
oswiadczajac:

,,Moja wrzeSniowa podroz do Polski uka-
zala w szczegédlnie jasnym Swietle dwa fak-
ty oczywiste:

pierwszym jest nadzwyczajna zZywotnosé
narodu polskiego, wieksza, myS§le, dzi§ jesz-
cze, niz byla kiedykolwiek, wbrew wszel-
kim przebytym doswiadczeniom;

drugim jest jego przyjazn dla Francji,
ktéra rowniez nigdy dotychczas nie byla
tak wielka jak dzis. .

Znajdujac sie na terytorium polskim w
regionie, ktéory w moim przekonaniu nie mo-
ze byé kwestionowany i nie powinien byé
kwestionowany, stwierdzilem to, co jest
oczywiste, to znaczy polski charakter mia-
sta, w jakim przebywalem.

Uczynitlem to nie chcgec w niczym urazié
naszych przyjaciél w Niemeczech”.

r., 1338, 1356 i 1376 r. wuroczyscie 2rzekali sie
wszelkich pretensji do Slgska, ktéry w tym cza-
sie przypadl koromie czeskiej”.

Nawet czlowiekowi nie obeznanemu blizej z pro-
blemami $redniowiecznej historii Europy po prze-
czytaniu tego zdania masuwa sie pytanie, dlaczego
i w jakim celu krélowie polscy az tyle razy, 1 to
uroczyécie, zrzekali sie swych praw w tak kroét-
kich stosunkowo wokresach czasu? Skoro zrzekli
sie uroczyscie Slgska w 1335 r., po c6z wigc pPoO-
nawiali swe zrzeczenie w trzy lata pézZniej, rze-
komo znowu réwnie uroczys$cie, a poédzZniej jeszcze
dwukrotnie?

KAZIMIERZ WIELKI
I JAN LUKSEMBURSKI

Od 1333 zasjadal na tronie polskim w Krako-
wie Kazimierz, mazwany poézniej Wielkim. Objal
on wtadze po $mierci ojca Witadystawa ZXokietka
(1296—1333), ktory doprowadzil do zjednoczenia
czesci ziem polskich (podzielonych na ksigzecs
dzielnice testamentem Bolesltawa Krzywoustego
w 1125 r. Kazimierz kontynuowal ojcowskie dzie-
o, wzmocnil Kkraj i zabiegat o $ciste zwigzanie
z korona pozostalych dzielnic Polski.

Nie byto to w smak Zakonowi Krzyzackiemu,
rezydujgcemu ma poéinocnych polaciach polskich,
jak i kroélowi .czeskiemu Janowi Luksemburskie-
mu (1296—1346), ktéry zasiad® na tronie praskim
w 1310 r., a wiec na 10 lat przed Eokietkiem.

Jan Luksemburski byt Niemcem, synem wladcy hrab-
stwa luksemburskiego, a pézniej cesarza niemieckiego,
Henryka VII (luksemburskiego). Ojczulek zabezpieczyl
mu tron w Pradze. Ambicje syna nie ograniczaly sie
jednak do samych Czech, zholdowal sobie Piastowi-
czé6w — ksiecia plockiego i kilku drobnych ksiazat §la-
skich i przy aprobacie Krzyzakéw oglosil sie z tego
tytulu krdélem polskim. %

Trwal przy tym tytule réwniez za Kazimierza.
Ten obejmujgc rzady mial 23 lata i mieszczegblng
opinie, choé mnie brak mu bylo otrzaskania na
wielkich europejskich dworach i1 wecale duzego
doswiadczenia (politycznego, . jakie stad wyniosh
Nikt nie przypuszczal wtedy, ze historia do imie-
nia doda mu przymiotnik Wielki. Okazat sie on
politykiem bardzo zrecznym, kluczyt? w ukladach
z konkurujgcymi miedzy soba monarchami, za-
wart poké6j z Krzyzakami, odzyskat od nich Ku-
jawy 1 Dobrzyn, przylgczyl do Polski Ru$ Hali-
cko-Wtodzimierskg, zhotdowal Mazowsze, odebral
od Brandenburgii zagrabione ziemie pograniczne,
adoptowal na syna ksiecia Kazka Slupskiego, aby
mu w przyszloSci otworzyé droge do tronu pol-
skiego. Nie mo6gl jednak zrobié wszystkiego,
zwilaszcza ze réwnoczeSnie podjal przeksztalcenie
Polski z drewnianej ma murowand.

NIE RATYFIKOWANY UKEAD

Z Janem Luksemburskim mvszedl? w uklady. Ten
zrzekl sie w ich wyniku za 20 tysiecy kop groszy
praskich wszelkich roszczen do korony polskiej,
a Kazimierz miat uzna¢ jego zwierzchnictwo nad
czeScig ksigzat $Slaskich. Mial uznaé, ale nie uznal.
Z podpisywaniem dokumentéw w tej sprawie
przygotowanych przez postoéw w Trenczynie,
wiecale sie mie spieszyl! i jak to dzi§ wiadomeo,
w ogble ich mnie podpisal. Moéwigec wspodlczesnym
nam jezykiem strona polska mnie ratyfikowala
uktadu w 1335 roku- o podporzgdkowaniu ksigzat
Slaskich Janowi Luksemburskiemu. Twierdzenie
wiec, ze Kazimierz polski zrzek! sie w owym roku
Slaska uroczy$cie mna rzecz Luksemburczyka —
nie ma absolutnie zadnego potwierdzenia doku-
mentalnego i jest tylko wymyslem propagando-
wym.

Trzeba tu dodaé, ze od czaséw $émierci Krzywoustego,
kiedy Sla‘sk stal s‘ie jedna =z dzielnic krélestwa pol-
skiego, zapisana majstarszemu synowi umierajacego wte-
dy kroéla, ziemia $laska przeksztalcona zostala w kilka-
dziesiat malych ksiestw na skutek dzielenia kolejnych
spadkobiercéw. Ich wtladcy, nierzadko ze soba sklé6ceni,
reprezentowali r6é6zne partykularne ‘interesy, szukajac
moznych protektoréow.

Ksigzeta, ktoérych zholdowatl Jan Luksemburski
jeszcze za czas6w Eokietka, chociaz podlegali kroé-
lowi iczeskiemmu, uwazali jednak swoje ziemie za
lezgce w wobrebie Polski, bo tak w rzeczywistosci
byto. Z faktem itym liczyla sie kancelaria kré-
lewska w Pradze i w dokumentach, ktére doty-
czyty zhotdowanych ksigzat, mazywata ich ,ksig-
Zetami polskimi w czeSci krolestwa polskiego”.

WOJNA O SLASK

Pod wiplywem konieczno$ci politycznych krol
Polski wuznat 9 lutego 1339 r. zwierzchnictwo Jana
Luksemburskiego nad niektérymi z ksigzat $lg-
skich. Ale Slgska nie wyrzek?l sie.

W 1345 roku doszio miedzy nim a Luksembur-
gami do wojny o Slask. Z przerwami trwala ona
trzy lata. Na poczatku do niewoli Kazimierza do-
stal sie syn Jana Luksemburskiego, po6zniejszy
kroél i cesarz — Karol. Zostal uwieziony w Kali-
szu. Co prawda po pewnym <czasie Przy pomocy
przekupionej grupy wroctawian udato mu sie
zbiec, ale fakt ten mial duze konsekwencje. Raz
po raz dochodzito do obustronnych wypraw i staré.
Tak np. Kazimierz wkroczyl na ziemie racibor-
skg, a Jan Luksemburski podszedl! tymczasem na
jego zapleczu pod Krakoéw, zostat jednak prze-
pedzony a jego cofajgce sie wojska doznaly kle-
ski pod Bedzinem i Lelowem. P6zZniej ksigze Bol-
ko Swidnicki, trzymajgacy strone Kazimierza, zajatl
poludniowe potacie ksiestwa wroclawskiego zwig-
zanego z Luksemburczykiem, a wojska Kazimierza
podeszly pod Wroclaw.

Ze sprawg Slagska igczyly sie w owych czasach
szersze zagadnienia polityki europejskiej i kon-
kurujgcych ze sobg monarchoéow. Zawierano roézne
uklady o wzajemnym poparciu, ktérych nie zaw-
sze dotrzymywano. - Praktyczna wiladze w Cze-
chach sprawowal juz Karol, gdyz ojciec jego, Jan
uczestniczyt stale w wyprawach rycerskich. W 1346
znalazt sie we Francji, gdzie zgingl! w bitwie pod
Crécy. Na tronie praskim zasiad? Karol IV. W
kwietniu 1348 oglosit on przylaczenie Slaska do
swej korony, ale byl to akt jednostronny, ktérego
nie uznat nie tylko Kazimierz, ale przede wszyst-
kim wielu ksigzat $lgskich.

POKOJ W NAMYSLOWIE

Wojna trwala dalej, Kazimierz zamierzal teraz
przywroécié caly Slgsk do Polski. Zawiedli go jed-
nak sojusznicy. Do pokoju, ktory zawarto w Na-
mystowie, doszto pod koniec 1348 r. Kazimierz
podpisal go przez postow. Z aktu wynika posred-
nio, ze krol polski nie miat wéwezas pelnej moz-
liwo$ci odzyskania Slgska. Ale wiemy o tym je-
dynie z jego dotychczasowych przedsiewzieé. W sa-
mym dokumencie mic na ten temat, ani stowa.
Méwi on tylko o zawarciu pokoju 1 przyjazni.
Widaé, ze obie strony nie chcialy niczego stawiat
na ostrzu miecza. Godzily sie na razie z istnie-
jgcym stanem rzeczy.

A ten stan byt taki, ze Slask znowu otrzymat
drogg podziatéw kilka nowych ksiestw. Granice
tych ksiestw stale sie zmienialty. Ich wtadcy zas,
typowi feudatowie, trzymali raz z jedna, to znowu
z drugg strong, kilku uwazalo sie za niezaleznych.
Prowadzili ze soba mwalki, sprzedawali i kupo-
wali miasta i cale regiony, dzierzawili je, wod-
dawali pod zastaw, paktowali nie tylko w Pradze
i Krakowie, ale w Budapeszcie, Wiedniu i innych
stolicach. I tak jeszcze przez dalsze trzy wieki.
Trzeba dodaé¢, ze w ksiestwach $lgskich sprawo-
wali tez wladze, juz w mastepnych okresach, dro-
g3 koligacji ksigzeta z linii Jagiellonow, pézniejsi
kroélowie polscy: Olbracht i Zygmunt (Stary), a w
Otawie rzagdzil jeszcze w potowie XVIII wieku
syn Jana III Sobieskiego, Jakub.

Kazimierz Wielki umarit w 1370 r., Karol IV przezyl

' 80 o osiem lat. Dzieki malzenstwu z bratanica Bolka

Swidnickiego, najbardziej niezaleznego w XIV w. Piasta
Slaskiego, wszedl Karol IV w prawo spadkowe do tego
ksigstwa.

O zadnych uroczystych zrzeczeniach sie Slaska
ze strony kroléw polskich ~w latach 1356 i 1376,
o ktérych informuje ,Rivarol”, nic nie wiadomo.
Sg to daty i fakty fikcyjne, wyssane z palca. Co
prawda na temat Slgska od $redniowiecza az do
czasO6w zagrabienia go przez Prusy w poltowie
XVIII w. roi sie w podrecznikach od batamut-
nych informacji, a dzieje tej ziemi sg w tym cza-
sie tak zmienne, Ze nieraz bardzo trudne do kon-
kretnego uchwycenia, ale tak balamutnych infor-
macji jak w ,Rivarol” w ogéle nie ma.

Stanislaw ZIEMBA

Wyklady prof. Bierzanka w Paryzu

Ecole Pratique des Hautes Etudes
organizuje co rok dla swych stucha-
czy wyklady jednego z polskich nau-
koweow. W tym roku akademickim
wyklada w tej uczelni profesor Uni-
wersytetu 1odzkiego dr Remigiusz
BIERZANEK. Tematem wykladu sa
stosunki miedzynarodowe pomiedzy
panstwami o réznych ustrojach eko-
nomicznych i spolecznych.

Wyklady prof. Bierzanka, ktory jest
wybitnym specjalista w dziedzinie
prawa miedzynarodowego, autorem
wielu cennych prac, uczestnikiem licz-
nych konferencji miedzynarodowych,
wzbudzily duze zainteresowanie. Na

pierwszym, inauguracyjnym ‘wykla-
dzie sale wypelnili studenci réznych
narodowos$ci. Przybyli rébwniez na wy-
klad przedstawiciele licznych instytu-
cji polskich w Paryzu.

Wyklady prof. Bierzanka odbywaija
siec w sali orientalistyki College de
France i przeznaczone sa nie tylko dla
studentow Ecole des Hautes Etudes,
ale dostepme sg dla szerokiej publicz-
noéci. Odbywaja sie co wtorek od
godz. 14 do 16.

WYSOKIE ODZNACZENIE PREZESA ASTIC

Rada Panstwa PRL mnadala Krzyz
Komandorski Orderu Odrodzenia Pol-
ski przedstawicielowi francuskich sfer
przemyslowych i handlowych — pre-
zesowi Zrzeszenia ‘Technicznego do
spraw Importu Wegla (ASTIC) — Jean
PICARDOWI.

To wysokie wodznaczenie przyznane
mu zostalo w uznaniu zastlug, jakie
poltozyl dla rozwoju stosunkéw gospo-
darczych miedzy Polska i Francja,
zwlaszcza w dziedzinie wspélpracy

weglowej.

+DAKAR-MATIN“
o kapitanie zeglugi Danucie WALAS

Jedna z naszych Czytelniczek, pani
Stéphanie Chapelin z Poitiers, dostar-
czyla redakcji ,,Tygodnika” mnumer
dziennika ,Dakar-Matin”, w ktébrym
znajduje sie duzy artykul ze zdjecia-
mi na temat polskiego statku ,, Torun”

i jego kapitana — kobiety p. Dzmut_y
Walas (o ktorej wielokrotnie juz pi-
saliémy).

,Dakar-Matin” z entuzjazmem pisze
o pieknej karierze kpt. Danuty Walas,
Swiadczgcej o tym, Ze nie ma dzisiaj
dziedziny pracy, w ktérej kobieta nie
moglaby nie tylko pracowaé, ale i wy-
bi¢ sie na wysokie stanowisko.

L N e e b
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Delegacja Krakowa przywiozla do Solury pieknie wykonana urne (zdjecie Srodkowe) z ziemia pobrana spod Kopca Tadeusza KoSciuszki. Przedstawiciele
Rady Miejskiej Krakowa dr Jan Skiba i dr Adolf Gawalewicz w towarzystwie attaché wojskowego Ambasady PRL w Bernie pptk Romana FEabinskiego
(z lewej) na miejscu dawnego grobu Kosciuszki w Zuchwil oddali hold pamieci Naczelnika i bohatera narocdowego w 150 rocznice jego Smierci na obezyznie

ZIEMIA z KRAKOWSKIEGO KOPCA w SOLURZE

Glownym punktem uroczysto§ci 150 rocznicy
$mierci Tadeusza KXos$ciuszki, zorganizowanych w
potowie pazdziernika w Szwajcarii, bylo przeka-
zanie Muzeum KoSciuszkowskiemu w Solurze
urny z ziemia pobrana z krakowskiego KXKopca
Kosciuszki — symbolu mogily wielkiego Polaka.
Urne przekazali w imieniu spolteczenstwa i witadz
Krazkowa: wiceprzewodniczgcy Rady Narodowej
dr Jan Skiba i dr Adolf Gawalewicz.

14 pazdziernika, w 150 wigilie zgonu bohatera
dwoéch kontynentéw, tlumnie przybyli do Solu-
ry Polacy zamieszkali w Szwaljcarii, liczni Szwaj-
carzy i wiele osobisto$ci. Delegacja Xrakowa z
przedstawicielami polskiej Ambasady w Bernie
z chargé d’affaires Jamnuszem Lipinskim na czele,
przy wspoéludziale miejscowej Polonii udata sie
najpierw do Zuchwilu, polozonego tuz obok So-
lury. Tam, w obecnos$ci miejscowych wladz z
p. Willy Christenem, zlozono wience pod pomni-
kiem, stojacym w miejscu, gdzie czasowo spoczy-
waly zwloki Tadeusza Xosciuszki. Minutg ciszy
uczezono pamieé¢ bohatera.

Zebrani udali sie mnastepnie do Solury, gdzie po
zlozeniu oficdjalnej wizyty prezydentowi miasta,
p. Robertowi KXKurtowi, nastgpil kulminacyjny
punkt uroczystosci. Z siedziby wladz miejskich
kilkusetmetrowa trasa wiodgcg przez malow-
nicze i zattoczone ulice miasta delegacja Krako-
wa Ww otoczeniu radnych Solury z prezydentem
p. Kurtem i pracownikéw polskiej Ambasady
oraz przedstawicieli miejscowej Polonii przeniosla
urne z ziemia do Muzeum KoSciuszkowskiego.

Muzeum to znajduje sie przy jednej z central-
nych ulic Solury, w domu wyrézniajacym sie ta-
blicg z nazwiskiem polskiego bohatera i skrom-

nym napisem informacyjnym o tym czlowieku,
ktorego zna i czci caly $§wiat. Na pierwszym pie-
trze, w dwéch przestronnych pokojach, sluza-
cych Tadeuszowi KoSciuszce przed poltora wie-
kiem za mieszkanie, zgromadzono wiele pamig-
tek zwiazanych z jego zyciem i dzialalno§cia. Tu,
wsréd Szwajcardéw, spedzil ostatnie dwa lata Zy-
cia. Tu, w tym domu, zmarl. W szerokiej wnece
pokoju stoi dzi§ symboliczne loze Smierci Na-
czelnika, na ktérym zlozono bukiet biato-czer-
wonych roéz. ’

Wiceprzewodniczagcy Rady Narodowej Krakowa
dr Jan Skiba, przekazujgc urne z ziemig z kra-
kowskiego Kopca Kos$ciuszki na rece kustosza Mu-
zeum — p. Adeli Tatarinoff — wyglosit okolicz-
no$ciowe przemOwienie, w- ktébrym przypomnial
idealy zycia i walki Tadeusza Kos$ciuszki. W od-
powiedzi p. Robert Kurt zapewnil delegacie Kra-
kowa i zebranych o uczuciach czeci i podziwu,
jakimi naréd szwajcarski darzy wielkiego Polaka.

15 pazdziernika odbylo sie w Zurychu spot-
kanie delegacji Krakowa i pracownikow polskiej
Ambasady z Polakami zamieszkalymi w Szwajcarii,
a zrzeszonymi w Towarzystwie ,,Zgoda”. Podczas
spotkania delegacja Krakowa przedstawila zebra-
nym przebieg uroczysto$ci kosciuszkowskich w
Kraju oraz zapoznala ich z aktualnymi proble-
mami dzisiejszego KXKrakowa. Prezydium Zarzg-

du Towarzystwa ,,Zgoda” z prezesem p. Julianem
Katuza, sekretarzem p. Zenonem Mila, skarbni-
kiem p. Franciszkiem Zimmneota oraz kilkoro innych
dziataczy polonijnych ofrzymatoc z rgk dr Jana
Skiby pamiatkewe medale KoSciuszkowskie, wy-
bite w Kraju w zwiazku ze 150 rocznica S$mierci
Naczelnika.

Tadeusz OSTASZEWSKI

Adela Tatarinoff (na
zdjeciu po prawej) ku-
stosz Muzeum KoS§ciusz-
kowskiego w Solurze
otrzymata z rak dr Ja-
na Skiby pamiatkowy
medal, wybity w Polsce
z okazji 150 rocznicy
Smierci T. KXKosciuszki

Po lewej: przed domem,
w ktorym przed 150 la-
ty mieszkat i zmart Ta-
deusz KoSciuszko. Dzis§
znajduje sie tu muzeum
Jego imienia. Stoja:
trzeci od lewej — dr
Adolf Gawalewicz 7
Krakowa, czwarty —
chargé d’affaires PRL
w Bernie Janusz Lipin-
ski, attaché wojskowy
pptk Roman Eabinski,
dr Jan Skiba, wiceprze-
wodniczacy Rady Naro-
dowej m. Krakowa, i
konsul PRL w Ber-
nie Tadeusz Jankowski

Podczas spotkania w
Zurychu z przedstawi-
cielami towarzystwa po-
lonijnego ,,Zgoda” (po
prawej) najstarsza ucze-
stniczka tego spotkania
p. Eucja Musial (po
prawej wyzej) otrzy-
mata z rak dr Jana Ski-
by pamiatkowy medal

serdecznie
miasta pan

podjemowal w
Willy Christen

Delegacje Krakowa
Zuchwil burmistrz
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ZLOTY MEDAL
ZA ,, KURPIOWSKI”
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de Varsovie est remplie d’osier. Meubles, ornaments, objets divers, tout

est en osier. L’auteur de ces merveilles, Wiadystaw Wolkowski, se promet

encore d’élimer les rares cadres métalliques des tables et des chaises.

A son avis, le bois, l’osier, les branches de sapin ou de bouleau sont en

parfaite harmonie avec Parchitecture et les intérieurs modernes tout en y
mettant une note romantique. Et pourtant, ’artiste puise ses idées dans les mathé-
matiques, entre autres dans les courbes qui résultent du calcul tensoriel... En Po-
logne comme A Pétranger — a Londres, Paris, Moscou, Berlin — les expositions de
M. Wolkowski sont toujours un succés. Mais ses premiers lauriers datent de 1937,
quand son projet des intérieurs du pavillon polonais & I’Exposition Universelle de
Paris lui valut une médaille d’or. Il s’y était inspiré de Part folklorique des Kurpie
et fut bien étonné de constater 1a ressemblance de ,,son’® intérieur avec ceux des
pavillons finlandais et suédois. C’est que les Kurpie ont eu, jadis, des rapports trés
étroits avec les peuplades baltes. Toujours est-il que cet ancien succés parisien incite
M. Wolkowski a organiser une Trétrospective justement sur les bords de la Seine.
Et en Pologne, un musée réunira a Olkusz les meilleures oeuvres de ses 40 ans de
création artistique.
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IEWIELKI POCKOJ na pigtym pietrze jednego z do-
mow w Warszawie przy ulicy Marszatkowskiej
peten jest wikliny. Samych gatazek jest jednak

ni’ewiele, moc za to wiklinowych mebli, ozddb, koszycz-

kow, maika.!t... Daremmnie by szukaé¢ jednak dwoch rzeczy

O narzucajgcym sie podobienstwie.

— W przyrodzie kazdy listek, kazda gatqzka sq inne,
nzepoy}?tarzwbne. Moja sztuka stara sie wlasnie mna$la-
dqwac przyrode — moéwi Wiadyslaw Wolkowski, twoérca
wiklinowych dziel. — Staram sie korzystaé wylqgcznie z
surowca mnaturalnego. Te krzesta i stoty, ktére sq tutaj
zgrqmadzone, maja ramy zelazne, ale juz opracowatem
projekt zastosowania ram drewnianych. Wiklina, trzci=
na, gailezie Swierkowe i brzozowe stanowiq dopetnienie
nowoczesnej architektury, a jednoczes$nie wprowadzajaq
do maszych domdéw nieco romantyzmu.

Dziwne wydaé¢ sie moze, ze ten twoérca-amator po-
stuguje sie w swojej pracy regulami matematyki.

— Istota matematycznego muyslenia jest synteza i lo-
gika powiqzan. Staram sie plastycznie wyrazaé mysli
matematyczne. Przez kilka lat poznawatem tajniki ra-
chunku temsorowego. Znajduje to wyraz w moich pra-
cach: nie sktadajq sie one z réinych sztukowanych cze-
Sci, lecz stanowiq wychodzqcaq z jednego ‘jadra calo$é.

Rzeczywiscie, gdy obserwuje sie meble wykonane przez
Wiadystawa Wotkowskiego, nie znajduje sie w nich
zadnych ostrych zalaman, nie mozna podzielié ich na
czeSci skltadowe, sa idealnie ,gladkie”. Nie tylko to
jest ich walorem. S3g tez bardzo wygodne, a ich funk-
cjohalnosé przejawia sie i w tym, ze stamowig dosko-
nate uzupelnienie kazdego niemal zestawu meblowego.

— Kierunki plastyki, jakie pamujq obecnie, rézniaq sie
przede wszystkim proporcjami. Aby jednak mnarodzito
sie co§ w petni nowego, trzeba rozbudowywaé alfabet
konstrukcyjny. Literami tego alfabetu sq wiqzania,
sploty. Od starozytnos$ci do czaséw wspdtczesnych w
tkactwie istnieje miezmiennie sze$é splotéw nowego al-
fabetu; w plecionkarstwie — dwanascie, w stolarstwie
i murarstwie — po cztery. Ja staram sie tworzyé nowe
wezty. Np. 'do koszykarstwa wprowadzitem trzy litery;
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do - plecionkarstwa — dwie. Jest to wedlug mnie naj-
wazniejsze, wiqzanie materiatu, pierwiastki, z ktérych
rozbudowuje coraz to mowe formy.

To" nowe wszedzie sie podoba. W warszawskiej ,,Za-
checie”, majwiekiszej polskiej galerii, miat Witadystaw
Wotkowski trzy indywidualne wystawy. Ale jego prace
znane sg szeroko réwniez poza granicami Kraju.

Pierwsza mojq ekspozycjaq mnie byla jednak wystawa
sensu stricto. Bylem mianowicie autorem wmnetrza pol-
skiego pawilonu (projektowat go prof. Bogdan Pniew-
ski) na Swiatowej Wystawie w Paryzu w 1937 roku.
Zastosowatem tam liczne motywy s2tuki kurpiowskiej.
Wielkie byto moje =zdziwienie, gdy po otwarciu Wysta-
wy okazato sie, ze pawilony Finlandii i Szwecji sq bar-
dzo do maszego podobne. Dopiero po kilku latach dowie-
dziatem sie, ze Kurpie mieli w przeszto$ci wiele wspol-
nego ze skandynawskimi JadZwingami.

EADYSEAW WORKOWSKI wystawial w wielu
W‘k»ratja»ch. Dwa razy w Anglii, dwa razy w Moskwie,

gdzie ostatnio, w grudniu 1965 roku, jego prace
zyskaly miano ,sztuki stowianskiej”, w Berlinie, w Pa-
ryzu. Tu, zresztag, majbardziej lubi wystawiaé. Moze dla-
tego, ze 6w ,kurpiowski” pawilon na Wystawie Swia-
towej przyniost mu zloty medal.. Wiadystaw Wolkow-
ski nosi sie od dawna z zamiarem urzgdzenia w Pa-
ryzu wystawy retrospektywnej.

Niebawem w Olkuszu powstanie muzeum Wiadysta-
wa Wolkowskiego, ktéry z tych wlasnie stron pocho-
dzi, i tam chodzil do pierwszej w swym zyciu szko-
ly rzemiost artystycznych. Uczyl ‘sie nastepnie w szko-
le instruktor6w przemystu ludowego, w 1934 roku
ukoniczyl Akademie Sztuk Pieknych w Warszawie.

W olkuskim muzeum beda zgromadzone majlepsze pra-
ce z 40-letniego dorobku artystycznego Wiadystawa Wo}—
kowskiego. Wiekszos§¢ z mich reprezentujg nowy kieru-
nek w grafice. Jego prekursor — Wiladystaw Wolkow-
ski, a tworzywem — zwykta wiklina.

Michat JARANOWSKI
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Wsréd pieknych wiklinowych dziel Wladyslawa Wolkowskiego, zwracaja uwa-
ge¢ portrety postaci z ,,Dziadéw” Adama Mickiewicza, tez wykonane z wikliny

OKAZJI DZIESIECIOLECIA ,Ty-

godnika” opublikowaliSmy mniedaw-

no temu wspomnienia i uwagi kil-
ku Czytelnik6w od pierwszego numeru
z okolicy Lens. Materiat ten znalazl
w koloniach i skupiskach polskich zy-
wy oddzwiek. Za sprawg tych wypo-
wiedzi Czytelnikéw z okolicy Lens
wspomnienia i refleksje snué zaczelo
wielu innych przyjaciél? naszego pi-
sma. PrzekonaliSmy sie o tym m. in.
w trakcie niedawnej wizyty w Hou-
dain (P. de C.).

*

— O tym, ze zacznie ukazywaé sie
s»Tygodnik Polski”, dowiedzieliSmy sie
w Bruay-en-Artois, na wystepie ,,Ma-
zowsza”. Bylo to troche przed uka-
zaniem sie pierwszego numeru. Na
wystepie ,,Mazowsza” rozdawano pro-
spekty anonsujqce pojawienie sie ,,Ty-
godnika”. No i rzeczywiscie: w jaki$
czas potem dotart do mnas pierwszy
numer, a ja zostatam kolporterkaq ,,Ty-

godnika” w Houwdain, Haillicourt i
Bruay.
Naszg rozmoéwiczynig jest pani

SZWARCOWA. Pani Szwarcowa to
dzielna 1 zasluzona dziataczka, en-
tuzjastka i kolporterka polskich pism.

— Poczqtki byly trudne — wspo-
mina pani Szwarcowa. Ale ja bytam
znana w kolonii. Zdobytam ,,Tygodni-
kowi” jakich$§ 60 czytelnikéw. To mnie
byla latwa praca, ale ja to lubitam.
Lubilam roznosié polskie pismo.

Pani Szwarcowa i pan KOZEOWSKI
czytaja ,,Tygodnik” od deski do des-
ki. — Starszy czlowiek czyta wszyst-
ko — powiadajg. Bardzo ciekawig
ich materialy dotyczgce zycia w Kra-
ju. W ogoble wszystko ich w pismie
interesuje. Ale p. Szwarcowa uwaza,
ze zbyt malo miejsca pos$wieca sie w
,,Tygodniku” sprawom kobiecym. —
Od czasu do czasu winny ukazywaé
sie materiaty poSwiecone takim spra-
wom, jak mna przykiad koronkarstwo
— mobwi. — W oczach czytelniczek
pismo zyskaloby dzieki temu mna atrak-
cyjnosci.

IERNYMI PRZYJACIOEMI

,Tygodnika” sa takze panstwo

Franciszek i Stanislawa GUZI-
KOWIE. Panstwo Guzikowie przyje-
chali do Francji w r. 1930. Poczatko-
wo mieszkali w Decazeville, nastepnie
przenie§li sie do Pas-de-Calais, naj-
pierww do Barlin, a potem do Hou-
dain, gdzie juz zakotwiczyli sie na
state.

Pan Guzik pochodzi z Krakowa, a
pani Guzikowa 2z KXKatowic. Zaré6wno
sami panstwo Guzikowie, jak i ich
corka, zie¢ — p. Kalisiak — i wnuk
Jacques — wszyscy sg bardzo przy-
wligzani do polskos$ci. Kiedy w mnie-
dziele cérka i zieé przychodzg do pan-
stwa Guzik6w mna kawe, rozmowa
zawsze dotyczy Polski.

Z pewno$cig wspomina sie wtedy
takze i mtodych polskich znajomych
panstwa Guziké6w. Ci znajomi to stu-
dent i studentka. Panstwo Guziko-
wie poznali ich trzy lata temu na
konferencji Stowarzyszenia ,,Odra-Ny-
sa” w Paryzu. Byl witedy w Paryzu
zesp6t ,,Wroctaw”, a w zespole , Wro-
ctaw” byli m. in. oni — ta dziew-
czyna i ten chlopiec. Panstwo Guzi-
kowie koresponduja z mimi od tamtej
pory. — Omn, ten mnasz chtopak, stu-
diuje medycyne —tltumaczy nam p. Gu-
zikowa. — Przysyla mam piekne pocz-
tfwki: po to, aby mam przypominaly
Polske — jak pisze. A ta masza zna-
ioma byla juz nmawet uwu mas ma wa-
kaciach.

., Tygodnik” czyta cata rodzina. Czy-
tajg wszystko, nawet i to, co jest prze-
znaczone dla dzieci. ,Tygodnik” jest
ladnym pismem. Pani Guzikowej bar-
Azo podobajg sie w ,,Tygodniku” fo-
tografie. Sa najcze$ciej ostre, wyraz-
ne. A czyta¢ to najbardziej lubi ra-
dy od serca pani Anny. Z wielkg uwa-
g3 czytala takze wszystkie materiatlty
o Marii Sklodowtkiei-Curie. Pelna jest
podziwu dla skrommnosci genialnej
| uczonej.

Jesli idzie o drukowane w ,,Ty-
goiniku’” powieéci, to z vrawdziwym
zapalem czytali ,Rzecz naiwaznieiszg”.
Natomiast ,,Izabele” czytali raczej bez
przekonamnia.

— To pismo jest mam bliskie —
moéwi p. Guzikowa. — Przyzwuyczai-
liémmu sie do ,Twoodnika”, ,,Tygodnik”
wszedt nmam w krew...
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. 1ygodnik Polski”
jest mi naprawde bliski...

Pani Szwarcowa i pan Kozlowski

Pani Guzikowa

NIEKTORYCH ksiegar-
w miach ma Nordzie mozna

wprawdzie znaleié pisma
krajowe, ale te pisma malo kto czy-
ta. Bo zaréwno z punktu widzenia po-
ruszanych w mnich tematéw, jak i =z
punktu widzenia jezyka — to mnie sq
pisma dla emigrantéw, dla Polonii —
stwierdza p. Ignacy FLACZYNSKI. —
W trakcie minionego dziesieciolecia

~,,Tygodnik” stat sie jak gdyby ,arka

przymierza” miedzy dzisiejszq Polska
a Poloniq...

...Mnie osobiscie lektura ,,Tygodni-
ka” data ¢ daje duzo. Dzieki ,,Tygod-

nikowi” kazdego tygodnia otrzymuje
sowitq porcje poprawnej — i 2ywej,
nie ksiqiZkowej — polszczyzny. Dla ta-

kiego jak ja samouka jest to bardzo
istotne. Poza tym w ,,Tygodniku’ pu-
blikuje sie mmnéstwo informacji o Pol-
sce i o Polonii.

Pan Ignacy Flaczynski

Takie na przykiad ,,Wedréwki po ko-
loniach” to mniezwykle cenna rzecz.
Ludziom sie to podoba, a poza tym
sq to rzeczy, ktére z pewmosciq przy-
dadzaq sie kiedy$ historykom albo so-
cjologom. Albo ,Listy Jdézefa Grzyb-
ka”. O ile sie orientuje, takich doku-
mentéw emigracyjnego obyczaju mie
ma w Zadnej innej gazecie polomijnej...

..Ciekawe sq w ,Tygodniku” krzy-
Z6wki. Wazne jest i to, 2e za prawi-
dtowe rozwiqzanie krzyZéwek otrzy-
muje sie tylko dobre ksiqzki. Nie ma
ramoty. Poza tym, i to takze trzeba
podkredli¢, Ze dzieki organizowanym
przez ,Tygodnik” konkursom niejeden
z mas odbyt pieknq podréz do Pol-
ski.

— Z tych wszystkich powoddéw ,,Ty-
godnik” jest mi maprawde bliski.
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BANK
POLSKA KASA OPIEKI S.A.

23, rue Taithout — PARIS IX-eme
Tél. 824-42-02 Méiro: Chaussée d’Antin

® Udziela wszelkich informaciji osobiscie, tele-
fonicznie i odpowiada na zapytania listowne.

® Przyjmuje zlecenia z FRANCIJI do POLSKI
na towary PKO oraz pieniqdze, jako po-
moc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce.
Dostawa towaréw i gotéwki nastepuje wprost
do domu adresata.

@ Przekazuje wptaty na koszty podrézy dla
oséb zaproszonych z Polski do Francii.

@® Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz
zatlatwia wszelkie inne operacie bankowe.

@® Na zgdanie wysylamy nasze prospekty,
cenniki i materialy informacyjne.

BARDZO NISKIE KOSZTY,
SZYBKA i WYKWALIFIKOWANA OBSLUGA

BANK PKO S.A.

23, rue Taitbout PARIS IX-éme
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25 recznica podjecia walki z okupantem
przez oddzialy Batalionéw Chlopskich

25 lat temu doborowe jednostki SS, policji i Wehrmachtu rozpoczely wcie-
lanie w zycie bestialskiej i obilgkanczej dyrektywy Himmlera, ktéra prze-
szla do historii ostatniej wojny i martyrologii narodu polskiego pod nazwsg
tragedii Zamojszczyzny. Tam, w S$Srodku rdzennie polskich ziem mialta po-
wstaé¢ enklawa niemczyzny. Ponad 100 tysiecy mieszkancow wsi zamojskich
przy uzyciu najbrutalniejszych metod wysiedlono, mtodszych zamknieto za
drutami oboz6éw, za$§ ludzi starych i dzieci popedzono do komér gazowych.
Wtedy wlasnie oddzialy bojowe orgamizacji chlopskiej ,,BATALIONY CHEOP -
SKIE”, przebywajace dotad w konspiracji, podjely masowe akcje zbrojne
przeciwko hitlerowskim oddzialom pacyfikacyjnym, aby obroni¢ poddang
eksterminacji ludno§é Zamofjszczyzny, a cala akcje — jezeli mie pokrzyzo-
waé catkiem — to przynajmniej powaznie op6ézni¢. Toczono ciezkie boje, a te
najwazniejsze rozegraly sie pod Wojda, ROz, Zaborecznym. Wylpierano z pa-
cyfikowanych wsi oddzialy hitlerowskie, podpalano te wisie, w ktérych juz
osiedlono Niemcoéw przywiezionych z Rumunii czy Besarabii. Dzieki tej akcji,
w ktérej do bojowniké6w Batalion6w Chlopskich dolaczyli zaré6wmno zolnierze
Armii Krajowej, jak i zolnierze Gwardii Ludowej, Niemcom nigdy nie udato
sie doprowadzi¢ do konca zamierzonej zbrodni.

Bojowe dziatania chlopskich partyzantébw na ZamojszczyZnie uznane sg
powszechnie jako poczatek masowego czynu zbrojnego Batalionéw Chtop-
skich, ktére poézniej objely caly Kraj. Bataliony Chlopskie doszly do stanu
160 tysiecy zolnierzy le$nych.

Jesienia tego roku w wielu miejscach w Polsce odbyly sie jubileuszowe
obchody uczczenia ¢wieréwiecza dzialtan zZbrojnych Batalionéw Chlopskich.
Spotykali sie na nich starzy uczestnicy walk, byli kombatanci, dzi§ rozrzu-
ceni po calym Kraju. Ostatnio w dniu 18 listopada br. spotkanie takie odbylo
sie w Warszawie. Przybyli na nie czolowi dziatacze Zjednoczonego Stron-
nictwa Ludowego i wladz panstwowych, ongi§ partyzanci Batalion6w Chtlop-
skich: J6zef Ozga-Michalski, Kazimierz Banach, I udomir Stasiak, Anto-
ni Korzycki i inni. Pozdrowienia od Zwiazku Bojownikéw o Wolnoéé i De-
mokracje przekazal bojownikom Batalioné6w Chiopskich towarzysz wspoblnej
antyhitlerowskiej walki, przedtem jeden z dow6dcoéw Gwardii Ludowej, ge-
nerat Tadeusz Pietrzak. (Cecha)

Bier Troyes p. Henri Terré i towarzyszacy mu p. Cacciaguerra oraz p. Schwei-
tzer podczas jednego ze spotkan z podejmujacymi delegacje francuska gosScin-

nymi przedstawicielami

wladz pieknego

miasta i regionu zielonogorskiege

Na trasie
Troyes-Zielona Gora

' YEA to juz druga wizyta w
Polsce mera Troyes — pana
Henri Terré. Niemal doklad-
nie dwa lata temu, przy koncu
pazdziernika 1965 r., przyje-
chat do Polski na czele grupy
francuskich parlamentarzysté6w, na za-
proszenie Towarzystwa Rozwoju Ziem
Zachodnich.

Trasa podrozy wiodla wtedy z Kra-
kowa, przez O$wiecim, Eambinowice,
Wroctaw, do Szczecina. Wypytywany
przez dziennikarzy o wwrazenia, na
pierwszym miejscu postawil pan Ter-
ré wyissitek Polaké6w wlozony w od-
budowe Kraju.

Jako dlugoletni czlonek Narodowe-
go Komitetu Budownictwa Miejskie-
g0, mo6gl w pelni ocenié plan rozbudo-
wy Szczecina, demonstrowany przez

profesora Zarembe — plan miasta
przyszlo$ci, pelnego =zieleni, stonca, z
szerokimi arteriami komunikacyjny-
mi.

Zdumienie francuskich gosci budzil
pietyzm i naklad S$rodkéw, z jakim
Polacy odbudowuja wiernie zabytki

Na przykiad we Wroctawiu
tylko odgruzowania

niegdy$§ mieszka-
wyniosty tyle, ile
dla 100.000

przeszlosci.
koszty samego
dzielnicy, w ktoérej
o 250.000 ludezi,
budowa nowego miasta
mieszkancow!

Juz wtedy moéwit pan Terré o ko-
nieczno$ci rozwoju turystyki z Francji
do Polski, o tym, ze dla przecietne-
go Francuza jest Polska krajem cie-
kawym i godnym obejrzenia, w ktérym
tak wiele os6b méwi po francusku i w
ktorym Francuzéw darzy sie szczegodl-
na sympatia.

Wysokie odznaczenie
irancuskiego naukowca

Na zaproszenie Polskiej Akademii
Nauk bawil w Polsce wybitny socjo-
log francuski, prof. Sorbony — Jean
Stoetzel z malzonka. Uczony kieruje
pracami Centre d’Etudes Socjologues
w Paryzu oraz placéwkyg socjologiczng
panstwowego osérodka badan nauko-
wych (CRNS).

Prof. Stoetzel wybitnie przyczynil
sie¢ do rozwoju kulturalnych i nauko-

wych stosunkéw polsko-francuskich.
Od kilku lat opiekuje sie stypendy-
stami polskimi we Francji i ulatwia

im kontakty z oSrodkami badawczymi
i profesorami francuskimi.

W «czasie pobytu w Warszawie i w
Krakowie spoitkal sie z polskimi uczo-
nymi i wyglosil w Polskiej Akademii
Nauk odczyt na temat przyszio$ci so-
cjologii w zwigzku 2z zastosowaniem
elektronicznych maszyn cyfrowych.

Prof. Jean Stoetzel odznaczony zc-
stal Krzyzem Komandorskim Orderu
Odrodzenia Polski. Uczonego francu-
skiego udekorowal wiceprezes PAN
prof. dr Amnatol Listowski. Obecny
byl ampbasador Francji w Polsce —
Arnaud Wapler.

Wizyta, ktérg pan Henri Terré zlo-
zyl w Polsce w tym roku na poczatku
listopada, réznila sie bardzo od po-
przedniej. Byla to wwizyta mera Tro-
yes, stolicy francuskiej Szampanii —
w stolicy jedynego w Polsce woje-
wodztwa, w ktéorym na wiekszg skale
uprawia sie winng latoros$l, w Zie-
lonej Gorze.

Pobyt w tym pieknym wojewodz-
twie byt bardzo kroétki, trwal zaled-
wie 3 dni. Francuski go$§é wylgdowal
7 listopada przy pieknej stonecznej
pogodzie na warszawskim Okeciu, a
juz 10 listopada, ws$réd ciemmej, ge-
stej migly odlatywal do Paryza. Tych
pare dni wypelnity mu caltkowicie roz-
mowy i spotkania: z przewodniczacym
Prezydium zielonogoérskiej Miejskiej
Rady Narodowej p. Wiadystawem Na-
siadkiem, mna Kktérego zaproszenie
przybyt p. Terré do Polski, i przewod-
niczacym Prezydium Wojewodzkie]
Rady Narodowej p. Janem Lembasem.

Merowi Troyes w jego podrézy do
Polski towarzyszyla matzonka oraz
najblizsi wispoéipracownicy: p. Jacques
Schweitzer i p. Maurice Cacciaguerra.

Po wizycie w Polsce przedstawiciel
,,Tygodnika Polskiego” =zapytal mera
Troyes 0 wrazenia z tej blyskawicznej
podroézy.

— Jak wiadomo, moja wizyta w
Polsce mie byla pierwsza — odpowie-
dziat p. Terré. — Dwa lata temu,
kiedy wraz z moimi kolegami objez-
dzatem Ziemie Zachodnie, nmawigzatem
pierwsze kontakty z gospodarzami wo-
jewddztwa =zielonogorskiego. W mnawiq-
zywaniu dalszych pomdégt mi sekretarz
generalny Stowarzyszenia Odra-Nysa
w Paryzu, p. Aleksy Krakowiak. W
Zielonej Gorze bylem po raz pierw-
szy. Rozwijajgce sie, 2zywe, aktywne
miasto! Ludzie dobrze uwbrani, u$-
miechnieci. Buduje sie ogrommie du-
20. Ceny mieszkan bardzo niskie. Mia-

sto ma w zakresie budownictwa
mieszkaniowego mieporownywalnie
wieksze mozliwosci miz my.

‘Obecna przy rozmowie malzonka
mera dodaje: €

— Ogladalismy ‘miedzy innymi
przedszkole... To bylo naprawde wzru-

szajgce, kiedy maluchy 2z tréjkoloro-
wymi choraqgiewkami w rqczkach po-
witaly mas francuskq piosenkq. Mia-
tam dtugg rozmowe 2z kierowniczka
przedszkola. Godna pozazdroszczemia
jest opieka lekarska mad dzieémi, cie-
kawe metody wychowawcze, a prze-
de wszystkim — tak wazne dla ro-
dzic6w dostosowanie godzin otwar-
cia przedszkola do godzin ich pracy.

— A jak ocenia Pan rozmowy prze-
prowadzone z ,,0jcami’” Zielonej Gory?



ONDEE au XIII-e siécle sur un

territoire essentiellement polonais,

la ville est gouvernée depuis 1249
par les princes de Zagan-Glogéw. Un
peu plus tard, en 1476, Zielona Gora
passe au pouvoir des souverains de
Bohéme, issus de la dynastie des Ja-
gellons. Aprés leur disparition en 1526
la ville passe aux mains des Habs-
bourg.

Déja au XV-e siécle Zielona Goéra
était célébre pour ses vignes et ses
produits textiles. Au terme des guer-
res silésiennes, vers la moitié du
XVIIii-e siécle, la wville tombe sous la
coupe des rois- de Prusse, mais la re-
gion conserve en partie son caractére
polonais jusqu’a son retour a la patrie
en 1945. Aujourd’hui chef-lieu de wvoi-
vodie elle compte presque 60 mille
habitants. Zielona Goéra constitue un
des plus importants centres industriels
de Pologne, groupant de nombreux
établissements métallurgigues, texti-
les, alimentaires, «de matériaux de
construction, imprimeries etc.

C’est aussi un centre culturel ani-
mé avec un théatre réputé et un
excellent orchestre symphonique. Ou-
tre les écoles primaires et secondai-
res, il existe plusieurs lycées techni-
ques, une école d’état de musique,
une école mormale et un Ilycée pour
les trawvailleurs.

LJAMAILIS DEUX SANS

— Trudno moéwié o tych rozmo-
wach jako o sprawie definitywnie za-
koniczonej. Dialog jest dopiero 7roz-
poczety. Zaprosilismy przedstawicieli
wojewddztwa do ztozZenia mam wizy-
ty w Troyes. Dokladna data mie jest
jeszcze ustaloma, ale spodziewamy Ssie,
Ze nastaqpi to w marcu 1968 r. Ustali-
liSmy tez, Ze co lato' bedziemy wy-
mienta grupy dzieci z Troyes i Zie-
lonej GO6ry ma kolonie letnie. Nasze
dzieci poznaja to piekne, pelne jczior
i lasé6w wojewddztwo, a my pokaze-
my matym Polakom to, co mamy naj-
c’ekawszego.

— W czasie zwiedzania Zakladdéw
Przemysiu Wtdkienniczego  ,,Polska
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Welna” w Zielonej Gérze doszliSmy
do wniosku, Ze przeciez ta fabryka,
odnawiajgec swoéj park maszynowy, do-
skonale mogtaby kupowaé czesci ma-
szyn, a rowniez i cate maszyny, w na-
szych zakladach w Troyes. Nastepnym
razem wybiore sie do Polski wspdlnie
z maszymi widkniarzami. Styszalem o
stolicy polskiego widkiennictwa — Z.o0-
dzi, o polskich welnach z Bielska-Bia-
tej, o warszawskim przemysle odzie-
zowym. Wydaje mi sie, Ze masi widk-
niarze moga zawrzeé w Polsce cie-
kawe kontrakty.

— Inne dziedziny wspdlpracy; o kts-
rych dyskutowali$émy, to kultura. Na
pierwszy ogien pdjdzie wymiana grup
folklorystycznych. Bedzie to wielka
atrakcja dla maszych obywateli pol-
skiego pochodzenia, licznie zamieszku-
jacych Troyes!

— Wi1lasdnie, czy wsérod swoich Dblis-
kich wspétpracownikéw ma Pan réow-
niez i Polaké&w?

— Z mnazwisk, ktére pamietam w tej
chwili, bez zaglgqdania do spiséw, pa-
mietam nazwiska pana Tomalaka i
pani Liliane Grinvald, oboje pracuja
w maszym ratuszu.

— W czasie poprzedniego pobytu
zwroécil Pan uwage na mozliwosci roz-
woju turystyki. Co mys$li Pan o tym
obecnie?

— W naszych rozmowach z ojcami
Zielonej Gory poruszaliSmy réwniez i
to zagadnienie. Najkrdtsza i mnajtan-
sza droga z Francji do Polski, kolejq
przez Berlin Wschodni, wiedzie wlas$-
nie przez Zielonogdérskie. Postanowi-
tem zajgé sie szczegolowiej ta spra-
waq. Warto chyba, aby nasi mieszkan-
cy poznali te piekna, jakzZe dobrze
nadajqgcq sie ma spedzenie wakacji
kraine.

W ramach wizyty odbylo sie wiele spotkan w zakladach pracy Zielonej Géry,
szkolach i placowkach kulturalnych i oSwiatowych. Powyzej: malzonka mera
Troyes podczas zwiedzania jednego z przedszkoli. Ponizej: spotkanie w wy-
tworni win, z ktorych stynie miasto na cala Polske. Na zdjeciu z prawej:

przyjacielska rozmowa =z robotnikami

i

el

|
i

Rk

w jednej z fabryk Zielonej Gory

TROIS"

— Kiedy wiec wybierze sie Pan do sans trois”, co w przyblizeniu ozna-
Polski po raz trzeci? cza: ,Nigdy dwa razy bez trzeciego

— Zegnajac sie z ambasadorem Ja- razu”. Zrozumiale, ze do kraju, w kté-
nem Izydorczykiem, wiceprzewodni- rym przyjecie jest tak serdeczne i
czgcym Rady Naczelnej Towarzystwa goécinne, w ktérym Francja i Fran-
Rozwoju Ziem Zachodnich, ktére przy- cuzi sa bardzo kochani, zawsze prag-
czynilo sie wydatnie do zorganizowa- mnie sie powrdcié.

nia . mojej podrdéiy, zacytowatem sta- . .
re francuskie przystowie: ,,Jamais deux Rozmawiala Janinna PALECKA
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sieur Henri Terré, avec la Pologne. Il y a deux ans il avait visité
avec le groupe des parlamentaires francais les Territoires Occidentaux
ét Septentrionaux. Au mois de novembre cette année il est venu comme
invité de Zielona Go6ra — unique voivodie ou existent des vignobles.
Interviewé par motre reporter, M. Henri Terré a exXxprimé son contente-
ment de visiter la région de Zielona 'Géra qui ressemble a celle de Troyes
par la structure économique (industrie textile, agriculture, etc.). Leur col-
laboration pourra donner des résultats fructueux. On va commencer par
I’échange de colonies des vacances et de groupes folkloriques. Les produc-
teurs francais sont intéressés par la vente des machines, fabriquées a Tro-
yves aux filatures et tissages de Zielona Gora.

C; ETAIT la deuxiéme rencontre du maire de la ville de Troyes — Mon-
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Archaiczny tramwaj pojawil
sie nma pl. Zwyciestwa W po-
blizu gmachu Teatru Wielkie-
go 'w Warszawie. Wygrzebany
z magazynu zajezdni, rekla-
mowal wystawe posSwigcona
Rewolucji 1917 r., zorganizo-
wana przez Muzeum Historii
Ruchu Reweclucyjnego

B Technika — medycynie — wynalazki naukowcéw poznanskich

InformowaliSmy ostatnio w
naszej rubryce ,,Prosto z Pol-
ski” o uruchomieniu rewela-
cyjnej pierwszej polskiej
,,protezy serca”, ktéora zbudo-
wali znany kardiochirurg
prof. J. Moll i inz. Fr. Pluzek
z Poznania — a juz mozemy
odnotowaé dalsze ich sukcesy.

Nastepnym osiaggnieciem
jest uzyskanie patentu na cen-
-ny aparat medyczny do nasy-
cania krwi tlenem i odbie-
rania z mniej dwutlenku we-
gla lub innych szkodliwych
gazéw. Aparat taki zastepuje
prace pulc, zwlaszcza w cza-
sie skomplikowanych zabie-

M 500 lodzianek wyszlo za maz za cudzoziemcéw

W jednym =z 16dzkich urze-
dow stanu cywilnego odbyia
sie uroczystosé zaslubin stu-
dentki .czwartego roku wy-
dzialu stomatologii Akademii
Medycznej z obywatelemm Ka-
nady. Mloda mezatka jest 500
lodziankag, ktora wyszia za
maz za cudzoziemca w ciggu

B Domowym sposobem buduja samolot

Dwaj Yodzianie mpostanowili
wlasnymi silami wybudowac
samolot. Jeden 2z mnich Jjest
mechanikiem samolotowym na
lotnisku sportowym w Lu-
blinku, a drugi — pilotem
szybowcowym. Nad swoja ma-
szyng pracujg juz prawie po6l
roku. Wykonali wszysﬂtkr.ie pla-
ny techniczne, rozwigzujac
wedlug wlasnych pomysiow
m. in. uktad sterowniczy
przysztego samolotu.

Samolot ma byé¢ jednomiej-
scowy, o $migle napedzanym

dwoma polgczonymi ze sobg
watami korbowymi. Zbudo-
wany silnik ma mieé maoc
40 KDM.

B  Gromada”
organizuje
podroéze poslubne

Podrdéze poslubne wychodzq
z mody. Obyczaj ten chce
przywrdci¢ spoldzielnia tury-
styczno-wypoczynkowa ,,Gro-
mada”, organizujgc dla nowo-
Zencéw kilkudniowq  podroz
do Warszawy. Klientami sa
gléwnie mtode pary =ze wsi.
W programie: powitanie na
dworcu 2z bukietem kwiatow,
samochéd do dyspozycji i 2-
-osobowy pokdj w ,,Domu
Chtlopa™.

Jest to powazna konkuren-
cja dla 4-dniowych weselisk
z biciem wieprza it masowaq
konsumpcja alkoholu.

Prace Ilzwigzane z budowg
samolotu wykonywane s3... W
mieszkaniu. Mimo prymityw-
nych warunkéw powstat juz
silnik i kabina pilota. Obec-
nie ,na warsztacie” sg skrzy-
dta i kadiub. Nie dysponu-
jac odpowiednio duza hala

H Piatkowe wieczory

Klub Morski Zwiazku Za-
wodowego Marynarzy i Por-
toweow w Gdyni, korzystajac
z pomocy Towarzystwa Wie-
dzy Powszechnej, organizuje
w kazdy pigtek spotkania =z
ludzmi (pragnacymi poznadé
blizej problematyke morska
naszego Kraju. Na pierwszym
spotkaniu w KXilubie Morskim
omawiano zagadnienta pol-
skiej floty rybackiej. Prelek-
cje ilustrowane byly filmami
krotkometrazowymi, przezro-
czami 1 zdjeciami marynarzy
oraz rybakow.

B Trzecia polska
cukrownia
w Iramnie

Przedsigbiorstwo projektowania
i dostaw kompletnych obiektéw
przemystowych ,,Chemadex’’ prze-
kazato w miesScie Shirin trzecia
z kolei cukrownig, dostarczona
przez Polske do Iranu. Obiekt
sklada sie z cukrowni, suszarni
i brykietowni wystodkéw oraz
z odcukrzalni melasy.

B Pomys$lna realizacja robét melioracyjnych

Przedsiebiorstwa melioracyjne wykorzystaly sprzyjajace wa-
runki atmosferyczne tegorocznej jesieni, aby przysSpieszyé pel-
na realizacje programu prac melioracyjnych na wsi. A zadania
w tej dziedzinie byly bardzo rozlegle. Melioranci mieli m. in.
zdrenowaé 175 tys. hektarow oraz zmeliorowaé 112 tys. hek-
tarow uzytkow zielonych. Melioracje przeprowadzane sa przy
stosowaniu nowoczesnych rozwiagzan technicznych.

Polega to na zakladaniu systeméw odwadniajacych i mawadniaja-
cych, budowie zbiornik6w, regulacji splywéw, instalowaniu deszczow-
ni, wykorzystywaniu Scieké6w komunalnych i przemystowych do na-
wadniania, drenazu uzytkéw zielonych, urzadzaniu pastwisk oraz bu-
dowie dr6g mna zmeliorowanych kompileksach.

Na zdjeciu: melioranci przy drenowaniu po6l

w Budziszkach.

sie poszczegbdlne
zmontowane

konstruuje
elementy, ktore
zostang poézniej.

Obaj konstruktorzy zapo-
wiadajg, ze w przysziym ro-
ku polecg swoim samolotem
w ([plerwszg podniebng po-
droéz.

wiedzy o morzu
Doswiadczenia zdobyte podczas

piatkowych spotkan postuzg do
opracowania materiatow dla kot

ostatnich pieciu lat. Najwiek-
sze grono lodzianek, ktore
wyszly za maz za cudzoziem-
cow, poslubito wmczgcych sie
w Rodzi stluchaczy studium
jezyka polskiego dla obco-
krajowcow. Mniej rwigcej co
dziesigty sluchacz tego stu-
dium zeni sie w Eodzi przed
ukonczeniem wyzszych stu-
diéw w Polsce.

B Duch straszacy
w podziemiach
kopalni

Koto Gtubczyc na Opol—
szeczyznie w miejscowosci
Dzierzystaw istnieje jedyna w
Polsce podziemna kopalnia
gipsu. Zaloga opowiada, =ze
po kopalni krgzyta legenda o
goérniczym ,;,skarbniku’, kto-
ry straszyt ludzi. ,,Skarbni-
kiem” okazal sie lis zabtagka-
ny w sztolniach.

Obok kopalni znajduja sie
tajemnicze, poroste trawa pa-
goérki. Fascynujq miejscowych
ludzi, gdyz w czasie wojny w
tym wlasnie miejscu pod zie-
miq prowadzono jakie$ prace
pod ochronag posterunkow SS.
Obecnie teren korytarzy jest

gow chirurgicznych przy dy-
chawicy oskrzelowej i przy
innych zaburzeniach oddecho-
wych pluc. Nowy polski apa-
rat znacznie przewyizsza ist-
niejace w Swiecie urzadzenia
tego typu, ktéore maja te pod-
stawowa wade, iz powoduja
uszkodzenie krwinek. Polski
aparat zapewnia wymiane ga-
zow we Kkrwi 'w sposéb mnaj-
bardziej zblizony do biclogicz-
nych i fizjologicznych warun-
kow istniejacych w organiz-
mie.

Grupa poznanskich specjalistow
przygotowuje obecnie dwa na-
stepne rewelacyjne aparaty me-
dyczne, kté6re — nie przeceniajac
przedwcze$nie ich waloré6w — mo-
ga mieé Kkapitalne znaczenie w
leczeniu groznych schorzen: cho-
roby Biirgera i kamicy nerkowej.

Aparat do leczenia choroby
Biirgera bedzie pozwalal —
moéwiac mnajproSciej — na
,przeplukiwanie” naczyn
krwionoSnych wlasna krwia
chorego — ' |bez otwierania
tych maczyn. Pozwoli to pod-
niesé¢ sprawnosSé krwiebiegu
w konczynach dolnych. Ma to
podstawowe znaczenie w tej
chorobie, bowiem dotad jej
postepy groza amputacja czesS-
ci konczyn.

Nastepny aparat opracowa-
ny przez inz. Pluzka ma stu-
zyé do rozpuszczania i usu-
wania kamieni nerkowych
bez uzycia skalpela. Dotych-
czasowe woperacje tego typu
sa ciezkimi zabiegami, wyma-
gajacymi wielomiesiecznego
pobytu w szpitalu i diugo-
trwatej rekonwalescencji.
Dzieki nowemu urzadzeniu
bedzie mozna wyplukiwaé ka-
mienie z merek w ciagu 1—3

prelegentow Towarzystwa Wiedzy
Powszechnej w calym Kraju.
Jest bowiem wiele sygnaiow, ze
w roéznych rejonach Polski po-
wstajg samorzutnie kota sympa-
tykow morza.

teczki
banknotéw 1

zalany, ale jeszcze nw 1945 r.
kilku $miatkéw wyniosto stad
na powierzchnie grube kable,
pelne
ubrania.

doby i to bezboleSnie, bez
uzywania stosowanych obec-
nie w takim przypadku me-
czacych i skomplikowanych
sposobow.

niemieckich

CAWEDA

Jako pierwszy rozpisal ankiete wsréd czy-
telnikéw -wielki paryski tygodmik Paris Match,
a w S$lad za nim na podobne tematy czecho-
stowacka Viasta i polski tygodnik Nowa Wies.
Temat ankiet: szczeS$cie, co o nim mysle,
jak je osiagnaé¢? Pytania anomimowych ankiet
nie byty identycznne w trzech krajach, ale
niektére byly =zbieine, tak 2Ze moina pewmne
wnioski wysnué. Na ankiete Nowej Wsi wply-
neto blisko 4000 odpowiedzi, przy czym 85%
odpowiadajacych mnie przekroczyto 25 roku
Zycia. To trzeba podkreslié: inaczej przeciez
sobie wyobrazajq szczescie takie ,,wapniaki’,
jak mizej podpisany Mariam, a inaczej masze
dzieci, prawda?

A oto, Mili, pare pordéwnan: wydaje mi sie,
Z2e to ciekawe tak pordéwnywaé, co sobie my-
Slg mtodzi ludzie w réznych krajach.

Przede wszystkim to: jak mtodzi patrzaq
w przysztosé? Okazuje sie, Zze miodzi Polacy
sq bardziej optymistyczni od swych francu-
skich réwiesnikéw: 15% odpowiadajacych mna
ankiete mtodych Francuzéw widzialo przy-
sztos¢ w czarnych barwach, wsréd milodych
Polakéw — tylko 3%. 42°%e respondentéw No-

wej Wsi sqdzi, ze ich przyszbo$é zapowiada
sie dobrze, 4% az bardzo dobrze,
a 50% — przecietnie.

— Czy bez dobrobytu mnie ma szczescia? —
zapytano mtodych Poldkéw i mtodych Fran-
cuzéw. Mtodziez polska w wiekszym stopniu
wyobraza sobie szczes$cie bez dobrobytu (70%)
niz francuska (35%). M&6j ojciec miat poglad
mfrancuski”, mawiat: — Kiedy bieda wchodzi
drzwiami, milo§é wulatuje oknem.. No tak,
ale inne ideaty przyswiecajq dzisiejszej mio-
dziezy. Co mtodym ludziom w Polsce daje
najwiecej satysfakcji? Oto odpowiedZ Mtodej
Wsi:

praca zawodowa — 58%0 odpowiedzi

zycie rodzinne — 17%
mitosé — 17%
rozrywki, sport — 15%
praca spoteczna — 7%

Cé62? Powazna to miodziez,
kiety.

Wigkszo$é odpowiadajgcych ma ankiete jest
jeszcze przed Slubem. Jak wyobrazajaq sobie

sqdzqec z an-

Co myslg o szczesciu mfodzi
Francuzi, Polacy, Czechosfowacy ¢

dobraq zone, jakie jej cechy cenia mnajbar-
dziej (odpowiadajq zardowno dziewczeta, jak

i chtopcy)? Gospodarna — 40%, wierna —
30%, kochajaca, czuta — 20%, wyrozumia-
ta — 15%, dobra matka — 12%. Na jednym
z ostatnich miejsc (4%) — tadna, zgrabna...(!)

U polskich sgsiadéw z poltudnia, u Czecho-
stowakow, kolejnos$é zalet cenionych jest nie-
co inna: pracowito$§é, wiernosé, szczerosé, tro-
ska o rodzine, u Francuzéw za$ idealna Zona
winna byé przede wszystkim wierna, czula,
kochajgca, wyrozwmiala, szczera, inteligentna.
Wiernosé na pierwszym miejscu stawiaja od-
powiadajacy ma ankiete Nowej Wsi, je§li cho-
dzi o ideat meza, podczas gdy mazZ czecho-
stowacki winien, =zdaniem odpowiadajacych
na ankiete Viasty, byé przede wszystkim pra-
cowity.

Tradycyjnie w Polsce wwaza sie Francuzow
za ,,zepsutych”, jezeli chodzi o swobody sek-
sualne. Tymczasem roéznice w odpowiedziach
na pytanie: — Czy uwwazasz stosunki seksu-
alne przed S$lubem za dopuszczalne? — mie-
dzy jednymi i drugimi sq niewielkie. Chlop-
com w takich wypadkach odpowiadajgcy mna
ankiete w Polsce okazujq tolerancje w 50%,
we Francji — w 63%, za to dziewczetom w
Polsce — w 36%, a we Francji tylko w 32%a.
I gdzie to zepsucie? Charakterystyczne, :ze
w Polsce bardziej surowi w tym wypadku
sq czlonkowie organizacji miodziezowych mniz
nie zrzeszeni.

Oczywis$cie — wszystkie tego typu ankiety
majq w sobie co$§ z zabawy i z catq powaga
trudno je traktowaé. Nie sq tez wystarcza-
jgco reprezentatywne dla og 6tu, gdyz biorq
w mich udzial okre$lone grupy respondentdéw,
w danym wypadkuw akurat czytelnikéw cza-
sopism, ktére ankiete oglaszaly. Niemmiej pe-
wien obraz te wszystkie bardzo obecnie mod-
ne ankiety dajq. I wypadnie ‘chyba zgodzié
sie z redakcjq Nowej Wsi, ktéra oceniajqc
przeprowadzonqg ankiete — przy wszystkich
zastrzezeniach — dochodzi do wniosku, 2ze
odpowiedzi ujawnity ,obraz mitodziezy po-
waznej, traktwjqce) serio swoje miejsce w zy-
ciu i odpowiedzialnej.”

Dobry prognostyk na przysztosé.

MARIAN
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Ziotka sa dobre na wszystko

YCHODZAC wieczorem z kina lub teatru lubimy

wstapi¢ mna herbatke. Oczywiscie o tak pézZnej

porze pijemy herbatke z kwiatu lipy. A czy wie-

cie, ze francuscy kupcy kiwiat lipowy i wiele zi6t

sprowadzajg z Polski? Zielarstwo w Kraju roz-

winiete jest ma szeroka skale od wielu lat. Nalezy
do tradycji narodowych. Matka natura obdarzyta lasy i Iaki
polskie licznymi ziolami leczniczymi i surowcami do wyrobu
olejk6w eterycznych, a wobec wielkiego zapotrzebowania mna
te ,medykamenty” réwniez rolnicy w Polsce uprawiaja wiele
odmian zi6ét. Uprawy te sa bardzo oplacalne. Np. miete upra-
wia sie na 7 tyisigcach hektaréw. Polski gatunek tej roséliny po-
siada oryginalny, subtelny aromat o lekko piekacym smaku.
Miete - uzywa sie mnie tylko do celéw leczniczych; ma ona
zastosowanie w przemys$le cukierniczym, do wyrobu spiry-
tualibw i w przemys$le spozywczym, m. in. do przyrzadzania
smacznej herbaty miegtowej.

JUZ STAROZYTNIL...

O tym, ze zidlka sg dobre na wszystko, wiedziano juz w sta-
rozytnosci. Ze slymnego mpapirusu Ebersa dowiadujemy sie,
ze znajomo$é ziotolecznictwa wsréd kaplanéw egipskich stata
na bardzo wysokim [poziomie. NiedoScigla do dzi§ tajemnica
balsamowania zwlok polegala na wiasciwym stosowaniu zi6t
o duzej zawarto§ci olejkow eterycznych i zywic dzialtajgcych
zarowno dezynfekcyjnie, jak i przeciwgnilnie.

Wiadomos$ci o leczniczych surowcach ros$linnych znajduje-
my w zielniku chinskim ,,Pen-King”, napisanym okoto 2700
lat przed masza erg. Swiegte ksiegi Hinduséw ,,Weda” mobwig
o zielarstwie w Indii. Z krajoéw Dalekiego i Bliskiego Wscho-
du zielarstwo przeniknelo do Europy, znajdujgc zwolennikow
najpieriw w ‘Gredji, a potem w Rzymie. Wielu greckich uczo-
nych mnapisalo idzieta o roslinach leczniczych i ich dziataniu.
Miedzy innymi, znany ww starozytnos§ci lekarz rzymski z po-
chodzenia Grek — Galen, twoérca nowego woéwezas kierunku
w lecznictwie, przyczynia sie do rozkwitu zielarstwa w Rzy-
mie. Wiasnie od jego mazwiska pochodzg stosowane do dzis
przez farmacje leki galenowe.

LEKARSTWO NA MItOSC

— Kocha, lubi, szanuje, mie chce, mie dba, Zartuje — tak
wroézg sobie jeszoze i dzi§ dziewczeta, obrywaljac biale platki
kwiatu rumianku. (Rumianek — jak wiadomo — dziata prze-
ciwzapalnie i przeciwbélowo). Dawniej inne ziela sprzyjalty
zamazpdéj§ciu. Moéwi o tym wiersz:

»Siedli wszyscy ma murawie
Potem wstato sze$é par prawie
Dziewek jednako ubranych

I belica pvzepasanych”

W tym fragmencie ,,Pie$ni Swietojanskiej o Sobdtce” Jana

Kochanowskiego (1530—1584) poeta wymienia =ziele Dbelica.
Ziele to, nazywane rowniez bylicg, mialo sprzyja¢ wyjsciu za
maz panien, ktére sie mig opasywaty. Dlatego bohaterki pieéni
o Sobétce tanczyly po murawie przystrojone belica.

Podobng role spemiala ruta. Do dzi§ na wsi moéwi sig.o sta-
rej pamnie, ze ,sieje rute”, co oznacza, ze ciaggle stara sie
wyjsé za maz. W tej znanej od dawmna ros$linie w 1924 r. od-
kryto witamine P, decydujacg o przepuszczalnosci wloskowa-
tych maczyn krwionoénych. Obecnie jednym ze znanych zwigz-
k6w typu witaminy P jest rutyna znaleziona w wielu surow-
cach roé$linnych, m. in. w gryce zwyczajnej, w fiotku troéj-
barwnym i perelkowicu japonskim. Dzieki rutymie tkanki staja
sie bardziej odporne ma przenikanie zarazkomw.

Rutyne z powodzeniem stosuje sie w nadci$nieniu, zatru-
ciach ciezkimi metalami (olowica), a wiec w tych chorobach,
w ktorych zwiekszona jest lamliwo§é maczyn krwionosnych.

Nie tylko ruta i bylica pomagaly dziewczetam zdoby¢ meza.
Np. dla pozyskania szcze$§liwej mitosci dodawalo sie ukocha-
nemu do potraw troche lubczyku.

LUBCZYK DROZSZY OD SREBRA

Lubczyk — podobnie jak inne ziota — madal jest w modgie.
Centrala Handlu Zagranicznego , CIECH” w [Polsce, ktoéra
zajmuje sie eksportem olejkéw eterycznych, za kilogram lyb-
czyku uzyskuje cene réwma wartosci dwoch do trzech krlq-
gram6w srebra. Olejku tego uzywa sie do celow perfumeryj-
nych i w przemys$le spozywczym. . .

Jeszcze drozszy od lubczykowego jest olejek z arcydziegla
(angelique). Olejki te nalezg do tzw. szlachetnych, ze :wzglgc!u
na ich bardzo pracochtonng produkcje. Z tej grupy wymien-
my rT6éwniez olejek walerianowy, ktéry obok zastosowania
w farmarcji uzywany jest do aromatyzowania licznych gatun-
kéw tytomiu.

Do najpowazniejszych pozycji eksportowych Centrali Handlu
Zagranicznego , CIECH” malezg olejki sosnowy i jodlowy.
Majg one zastosowanie tw przemy$le kosmetycznym, perfu-

- meryjnym. Ugzywa sie ich do produkcji rézmych syropdow,
aerozolow.
Francja, mimo rozwinietego przemystu zielarskiego, jest

jednym z powazniejszych odbiorcéw polskich olejkéw ete-
rycznych. Gi6éwnie zakupuje w Kraju olejek marchwiowy.
Stosowany on jest w przemys$le kosmetycznym do wyrobu
kremo6éw odzywczych i szminek. Réwniez sprowadzane z Pol-
ski olejki: kminkiowy i mietowy cieszg sie dobra opinig
u kupcow fFfrancuskich.

CZY PANI PUE ZIOLKA?

Ziotka lecza watrobe, przysSpieszaja trawienie, kojg bodle —
stowem, jak piszemy w tytule, sa dobre na wszystko. Z zi6t
robi sie maseczki kosmetyczne, syropy, wyciagi, nalewki, tab-
letki, drazetki. Polski przemyst zielarski produkuje obecnie
okolo 200 réznych wyrobdéw. Giowmym potentatem zielarskim
w Kraju jest Zjednoczenie Przemystu Zielarskiego ,HER-
BAPOL”,

W Poznaniu od dwudziestu lat dziala Instytut Przemysiu
Zielarskiego, ktéry poszeczycié sie moze duzymi wosiggnieciami.
Tutaj nie tylko powstaja nowe leki z zi6él, ale m. in. wpro-
wadza sie réwmniez aklimatyzacje ro$lin leczniczych z innych
stref klimatycznych.

Jednym z ostatnich osiggnie¢ Instytutu jest nowy sposéb
wyttwarzania leku doustnego ze §wiezych cebulek czosnku.
Naukowcom wudalo sie usungé przykrg won czosnku, zacho-
wujge wszystkie jego wiaSciwosci lecznicze. Znany od dawien
dawna jako niezwykle cenny surowiec farmakologiczny po-
siada silne witaéciwosci bakteriobdjcze oraz zdolnosé obniza-
nia ci$nienia krwi. Tak wiec leki z bezwonnego czosnku be-
dzie mozna zazywaé nawet przed randkg.

Panie majchetniej pija ziélka... odchudzajgce. Zresztg Zjed-
noczenie Przemystu Zielarskiego ,,HERBAPOL” posiada prze-
bogaty asortyment zi6l. Sg ziola leczgce nerki, pecherz, watro-
be, woreczek zoélciowy, przewdd pokarmoowy, merwy itd. itd.

FRANCJA W PIERWSZEJ PIATCE

Polskie ziota znane sa mnie tylko w Kraju, ale i za granicsg.
Juz od kilkunastu lat stale rozwija sie eksport zyciodajnych
roélin. Wér6d imiporteréw tego cennego surowca jest i Fran-
cja, a $ci§lej mobéwige, trzy francuskie okregi: Paryz Lyon
i Marsylia.

Z Polski do Francji jadg pociagi z workami i skrzyniami
pelnymi 1liSci miety, aromatycznych pgczké6w sosny, kwiatu
btawatka, liSci melisy, korzenia perzu, kory kruszyny, wierz-
by i kilkudziesigciu innych rozmaitych gatunkéw. Mimo ze
Francja malezy do najpowazniejszych w Europie producen-
tow zi6t, importuje je z Polski dla uzupelnienia swoich za-
sobow.

Eksportem zi6l zajmuje sie w Polsce Cenftrala Handlu Za-
granicznego , ROLIMPEX”. Ziola kupujg w Polsce przede
wszystkim kraje o rozwinietym przemys$le spozywczym, far-
maceutycznym i kosmetycznym. Gléwnymi odbiorcami s3:
Niemiecka Republika Federalna, Szwajcaria, Stany Zjedno-
czone, Austria i Francja. Francja zakupuje 10 procent pol-
skiego eksportu zi6él. Najwiecej sprowadza =z Polski kwiatu
lipowego, ktoéry tak chetnie pijemy wieczorem wracajac z ki-

na lub teatru.
Wanda KRASOWSKA

olejkow, nalewek,
bardzo
lekarzy cieszy
sl¢ Fitolizyna wskazana przy zakazeniach i zapaleniach drog

syro-
skutecznych

mieszanek, wyciagow,
produkuje wiele
duzym uznaniem

Oprocz ziol,
pow itp. ,,Herbapol”
lekéw rosSlinnych. M. in.

Cierpigcym na
drog zoélciowych
Gastrochol

moczowych i w 1leczeniu kamicy nerkowej.
choroby przewodu pokarmowego, watroby i
pomaga polski lek ro$linny ,Herbapolu” —




Tak pieknych laséw i bujnej
przyrody, jak w Pelsce, prozi-
no by szukaé¢ w wielu kra-
jach Europy zachodniej

Juz ponad milion turystéow
podziwialo w tym roku piek-
ny palac w Wilanowie — let-
nia rezydencje krélewska. Po-
wyzej: palacowa galerie por-
tretow zwiedzaja (od lewej):
panie Barret, A. de Gunz-
bourg, Elie de Rotschild, Ré-
gine de Ganay, J. d’Ormes-
sons oraz p. A. Barret

Zbudowany przez Kazimierza
Wielkiego gotycki zamek na
Wawelu, po pozarze w 1499 r.
odbudowany w stylu rene-
sansowym przez Zygmunta
Starego, jest wielka atrakcja.
Turysci lubia odpoczywaé
chwile na pieknym dziedzin-
cu, gdzie niegdySs odbywaly
sie turnieje i zabawy dworskie

g s
W patacu Ostrogskich w Warszawie, siedzibie Towarzystwa im. Fryderyka
Chopina, zgremadzono pamiatki po wielkim polskim kompozytorze. W od-
dalonej o 50 km od stolicy Zelazowej Woli jest dobrze utrzymany dwo-
rek, w ktorym urodzil si¢ Chopin. W sali koncertowej Towarzystwa
francuscy goScie wystuchali recitalu znanej pianistki Reginy Smendzianki.
Podczas krétkiego odpoczynku w mieScie generala Jézefa Bema — po
wiatowym Tarnowie, turySci zwiedzili miejscowy bazar (na zdjeciu ponizej)
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NA TURYSTYCZNYCH SZLAKACH Gﬂéﬂl z FRANC]I Comare, durant 1067 =

proclamée Amnnée Inter-
nationale du Tourisme, la

. Pologne a reg¢u plus de wvi-
siteurs que jamais, le record
ayant été battu des début
aolt. Voyages individuels, vo-
yages [groupés, passages en
transit, longues randonnées
au hasard, recherche de sites
naturels intacts — toutes les
possibilités éetaient offertes.
,,Les amis du L.ouvre — Con-
naissance des Arts” — vingt

membres de cette association

>
comme on pPeut s’en douter,
un programme établi d’avan-
ce: Varsovie, Pulawy, KXazi-

) mierz, ZFancut, Cracovie —
localités riches en monuments
d’architecture et en collections

d’art, le plus souvent classés
par PUNESCO au plus haut

~
e rang. L’excursion, trés réus-
sie, incitera surement a d’au-
tres voyages en Pologne.

WIEDZAJCIE POLSKE! — zapraszajg barwne plakaty

Polskiego Biura Podrézy ,,Orbis”. W Miedzynarodowym

Roku Turystyki, ktéory wiasnie dobiega konca, odwiedzito
Polske wiecej turystéw niz kiedykolwidk. Nie opublikowano
wprawidzie jeszcze dokladnych danych statystycznych, ale wia-
domo, ze juz na poczatku sierpnia przekroczona zostala ubie-
gloroczna rekordowa [liczba turystéow.

Wiéréd gosci odwiedzajgcych Polske byly liczne grupy ko-
neser6w interesujgcych sie polskimi zabytkami sztuki i archi-
tektury. Do takich znawcéw zaliczyé mozna 20-osobowag grupe
»Amis du Louvre — Comnnaissance des Arts”, ktéra podczas
tygodniowego pobytu w Polsce zwiedzila Warszawe, Pulawy,
Kazimierz, Lancut i Krakéw. Te wlasnie miejscowosci uznali
czionkowie ,,Amis du L.ouvre’” za najbardziej atrakcyjne. Tam
bowiem znajdujg sie badZz mnajcenniejsze zbiory muzealne,
bgdZz tez cale zespoly architektoniczne wysoko notowane w
przewodnikach turystyczno-krajoznawczych.

IEKTORE Z ZABYTKOW znajdujgce sie na trasie wy-

cieczki ,,Amis du Louvre” wedtug klasyfikacji UNESCO

posiadaja najwyzszg range miedzynarodowsa. Np. zespo6l
wawelski, ktéory jest jednym 2z najbaridziej artystycznych
o naJplekmerzych zabytk6w Europy. Eaczy on sztuke §wieckag
i sakralng z réznych okreséw. W isalach dawnego zamku kré-
lewskiego mieszczg sie przebogate zbiory muzealne, wSréd
ktérych znajdujg sie cale zespoly i kolekecje przedmiotéow
nie majgce sobie réwnych. Wymienmy #tu chociazby wispa-
mnialg kolekcje arras6w Ilub kolekcje mamiotéw pochodzacych
z wojen polsko-tureckich z XVII wieku.

Fancut gromadzi liczne zbiory pomagnackie. Putawy obra-
zujg poczatki muzealnictwa w Polsce i nowoczesnego kultu
dla zabytkéw. Natomiast Kazimierz na Wistg, jako catosé,
stanowi wobiekt dawmego dorobku mieszczanskiego. Urocze,
malowniczo usytuowane miasto jest prawdziwa mekka ma-
larzy i artystow.

Uczestnicy opisywanej przez nas tygodniowej wycieczki nie
mogli poznaé wszystkich zabytkéw. Jest w Polsce jeszcze
wiele miejscowosci, ktérych architektura i zbiory S$ciggaja
koneseré6w z calego $Swiata. Wystarczy wymieni¢ m. in. Za-
mos$¢, Cieszyn, Prock, Poznan, Gdansk, Wroctaw, Sandomierz,
Paczkéw, Lwowek, Brzeg, Baran6w, Krasiczyn, Wisnicz.

W Polsce jest wiele godnych zwiedzenia zabytkéow, wiele
atrakeji turystycznych i piekna przyrody.

Jedna z warszawskich atrakcji turystycznych i artystycznych
jest zbudowany w 1790 r. Teatr na Wyspie w Parku Lazien-
kowskim. Amfiteatr przypomina rzymskie Herculanum, a sce-
na ze sztucznymi ruinami starozytnej Swiatyni oddzielona
jest od widowni woda i kanalem, nad ktérym przerzucono most

Zamek w  Lancucie do 1944 roku byl wlasnoscia rodziny Potoc-
kich. Znajduje sie tu jedyne w Polsce i jedno z nielicznych
w Europie Muzeum Powozow. Zamek otoczony jest starym par-
kiem, zajmujacym obszar trzydziestu hektarow. W kazdej sali
zamku, zwanego tez palacem, s3a cenne obrazy, wspaniale rzezby,
stare urikalne meble, gobeliny, przeplekna, stara porcelana. Duze
zainteresowanie wzbudza znajdujace sie tu Muzeum Ikon (po‘mzea)

Palac kazienkowski pierwotnie byl pawilonem laziennym, ktory
zbudowano w latach 1683—1690 w stylu barokowym. Dopiero
w drugiej potowie XVIII wieku na polecenie Stanistawa Augusta
Poniatowskiego przeksztalcono go w reprezentacyjna rezydencje
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Hokej ma lodzie zdoby-
wa w [Polsce coraz wie-
cej sympatykéw. Rosna
tez szeregi zawodnikéw
i liczba druzyn hokejo-
wych. Budowane w

wiekszych miastach
sztuczne lodowiska

stwarzaja korzystne wa-
runki dla rozwoju tej
dyscypliny sportu. Po-
lacy lubia ten meski
sport i juz od lat wal-
cza o miejsce w gronie
najlepszych oSmiu dru-
zyn Swiata, (ktére w
rozgrywkach o mistrzo-
stwo Swiata i ma Igrzy-
skach Olimpijskich sta-
nowia tzw. grupe ,A”.
Polska druzyna zdecy-
dowanie przewodzi gru-
pie ,,B” (liczacej row-
niez 8 druzyn). W mnaj-
slabszej grupie ,,C” gra
m. in. Francja.

AWANS do GRUPY A" czy MISTRZOSTWO GRUPY .B°

AJLEPSZE MIEJSCE — czwarte — Polacy
zajeli 'w olimpijskim turnieju hokejowym w
1932 roku w Lake Placid. Ale 'wboéwczas star-
towaly tylko... cztery zespoly. W Grenoble po raz
siodmy polscy hokeiSci stana na starcie olimpij-
skim, ale dzisiaj mie wiadomo jeszcze, w ktérej
gra¢ beda grupie. W 1964 roku 'w Innsbrucku Po-
lacy wywalczyli pierwsze miejsce w grupie ,B”,

Od stycznia 1968
dla wszystkich przyjaciéol sportu polskiego
na calym Swiecie
ukazywaé sie bedzie
MIESIECZNIK
POLSKIEGO KOMITETU OLIMPIJSKIEGO

2o DY S OLIMPIISKIN <

Bogato ilustrowany, zawierajacy ciekawe
materialy o sporcie polskim.
Pr werata T we Francjii — 12,5 F,
w Belgii — 125 fr. belg.
Zgloszenia prenumeraty prosimy laskawie kie-
rowaé¢ pod adresem:
Kolportaz ,, INTERPRESS”,
Warszawa, skr. poczt. 381.

po przegraniu eliminacyjnego meczu o awans do
grupy ,,A” rbéznica jednej bramki z zespotem Nie-
mieckiej Republiki Federalnej. Obecnie czeka pol-
ski zespdl taka sama eliminacja, ktéra rozegrana
zostanie w Grenoble w dniu 4 0lutego, réwniez
z druzyng hokeja Niemieckiej Republiki Federal-
nej.

Co bardziej oplaca sie¢ druzynie — awans do
grupy ,,A”, czy pozostanie w grupie ,,B” — trudno
powiedzieé. MitoSnicy hokeja wyrazajg dwie rdzne
opinie. Jedni twierdza mnie bez powodu, ze polscy
hokei$ci nie maja zadnej szansy na miejsce lepsze
od ostatniego w grupie ,,A” i beda brali przysto-
wiowe baty od wielkiej pigtki, jakg od lat stano-
wig w hokeju na lodzie: Kanada, Stany Zjedno-
czone, Zwiazek Radziecki, Czechostowacja i Szwe-
cja. I ze w takiej sytuacji lepsza Jjest walka
©o pierwsze miejsce w grupie ,,B”, zwyciestwa mnad
stabszymi zespotami iczy ré6wnymi poziomem z pol-
ska druzyng. Inni sympatycy hokeja matomiast sg
zdania, ze samo zakwalifikowanie sie do grupy
Swiatowych slaw jest tak wielkim zaszczytem, ze
warto sie o0 nie wubiegaé. Nikt natomiast mnie ma
watpliwos$ci, zZe druzyna polska w dniu 4 lutego
w Grenoble bedzie walczyla zazarcie z druzyna
zachodnioniemiecka.

Druzyna, ktéra wystapi w Grenobile, rézni sie
zasadniczo od tej, ktéra z powodzeniem -walczyla
w Innsbrucku. Znajdzie sie w miej tylko wczterech
-ru)tynoyvanywch zawodnikéw, ktérzy po raz drugi
w §‘w01ej karierze startowaé beda mna Olimpiadzie:
Wisniewski, Stefaniak, Kilanowicz i Fonfara.

»»GORNIK* Zuhrze - wiréd oémiu najlepszych

Kibice pitkarscy w Kraju nie

A oto krotka historia wystepéw

rozgrywkach o Puchar Europy

mieli w tym roku zbyt wielu wszystkich mistrzow Polski i oOwW:

powodow do radoSci. Reprezen- = Mistrzow:

tacja mie zakwalifikowala sie do

olimpijskiego finatu wiekszosé 1955 r. Gwardia” W-wa Dj a7 i
jskie " ) 50 1 — ,,Djurgarden” Sztokholm 0:0 i 1:4

gyoﬂkan llgowy(_:h .sta/la.’ na prze- 1956 r. ,Legia” W-wa — ,Slovan” Bratystawa 0:4 i 2:0

cietnym poziomie i wlasSciwie nic 1957 r. ,,Gwardia” W-wa — ,,Wismut” Karlmarxstadt 3:1, 1:3

nie zapowiadalo sensacji. Zwyz-

kujaca forma ,Gérnika” Za- 1958 r. ,,Polonia” Byt — MTK Budapeszt 0:3 i 0:3
brze w ostatnich rozgrywkach 1959 r. BKS s»Jeunesse Esch” Luksemburg 0:5 i 21
ligfywyeh nie pozwolila — nawet 1960 r. ,Legia” W-wa — ,,Aarchus” (Dania) 0:3' i 1:6
najzagorzalszym kibicom — przy- 1961 r. ,,Gérnik” Zabrze — , Tottenham?’ Londyn 4:2 i 1:8
pwsz‘cza.é,_adby migtrz Polski zdo- 1962 r. ,,Polonia” Bytom — ,/Panathinaikos” Ateny 2:1 1.4'1
lat wyeliminowaé 2z rozgrywek — ,,;Galatasaray” Stambut 1:4 i 1"0
o Puchar Europy wielokrotnego 1963 r. ,,Gornik” Zabrze — ,/Austria” Wiederi 1:0, 0:1 i 2:1
mistrza Zwiazku Radzieckiego — ,,Dukla” Praha 2:0 -‘i’2';1 ’
»»Dynamo” Kijow, pogromce slyn- 1964 r. ,,Goérnik” Zabrze — ,,Dukla” Praha 1:4 3"0.i 0:0
nego ,,Celticu” Glasgow, zdo- (o awansie Dukli zad ecydowalto Iosowa?nie') ’
bywce Pucharu Europy z roku 1965 r. ,,Go6rnik” Zabrze — ,ILASK” Linz 3-1 i 2:1
ubieglego. A jednak tak sie sta- — ,.Sparta”. [Praha '0:3 i"l'z
to! . 1966 r. ,,Gornik” Zabrze — »Vorwaerts” Berlin 2:1 .1'2 i 3:1
15 grudnia dowiemy sie, kto — CSKA Sofia 0:4 i 3:0 =
bedzie przeciwnikiem ,,Gérnika” 1967 r. , Gornik” Zabrze — sDjurgarden’ Szto;k:ﬁolm 3:0 i 1:0

Zabrze, druzyny Wilodzimierza
Lubanskiego, w ¢éwieréfinatach.

1:1 (o awamsie Wismutu zadecydowato losowanie)

— ,,Dynamo” Kijéw 2:1 i 1:1!

Bramkarz ,,Gornika” Zabrze Hubert Kostka w ostatnich minutach meczu w Kijowi 1
polskiej druzyny obronit rzut karny egzekwowany przez doskonatego ‘s‘trzel‘ca,"oc‘iv:lll‘;yl‘:]r;yzsstla{rl.lie zzls:ﬂz

Trenerzy Zdzislaw Maselko i Marian Jezak usta-
1ili juz trzon zespolu, ktory caly styczen posSwieci
mna wspbdlne treningi, starty i sparring-mecze w
Polsce, m. in. z mlodziezowsg reprezentacjg Zwigz-
ku Radzieckiego. W Grenoble, w turnieju hoke-
jowym barw Polski broni¢ bedg: bramkarze —
Jozef WisSniewski i Andrzej Tkacz; obrorcy —
Stanislaw Fryzlewicz i Krzysztof Bialynicki, Piotr
Antoniewicz i Piotr Szlapa, Franciszek Klocek i
Ludwik Czachowski; napastnicy: napad I — Bo-
gdan Migacz, Wojciech Komorski i Walenty Zien-
tara, II — Tadeusz Kacik, Jozef Stefaniak i Ta-
deusz Kilanowicz, III — Janusz Gansiniec, An-
drzej Fonfara i Eugeniusz Nowak.

LE SPORT EN POLOGNE

CHORZOW — Vainqueur surprenant de Dynamo-Kiev —
révélation de la saison — le ,,onze’ de GOrnik-Zabrze
jouait le match retour a domicile. 2:1 a Kiev, 1:1 a Za-
brze et les mineurs silésiens se sont gqualifiés pour les
quarts de finale de la Coupe d’Europe des champions.

CRACOVIE — Les féminines du ,,Stade Marseillais Uni-
versitaire Club’’ n’ont pas eu beaucoup a dire dans
leur match contre <Cracovia comptant pour la Coupe
d’Europe de hand-ball. Les Polonaises l’ont emporté
par 28:9, d’autant plus facilement que les Marseillaises
n’étaient arrivées en Pologne que qguelques heures avant
le match. Toutefois, la revanche a Marseille ne doit
étre qu”une formalité.

GRENOBLE — Les supporters polonais ont été agré-
ablement surpris par la troisiéme place de Janina Po-
Temska et Piotr Szczypa @u concours de Patinage artis-
tique des journées préolympiques, remporté par le couple
soviétique Moskvina-Michine devant Haus-Haefner (Al-
lemagne fédérale). Les Polonais ont battu les excellents
Ppatineurs d’Allemagne démocratique Mueller-Dalmer et
Weise-Bryhecy.

VARSOVIE — A lissue du 19-e tour en I-e ligue de
boxe’ amateur, Legia-Varsovie (25:13 — 221:157) ga rat-
trapé le leader Hutnik-Nowa Huta (21:13 — 208:166).

Battu par BBTS-Bielsko par 13:7, Gwardia-E6dz a i
: ] = - pris
un point de retard et garde fpe{l de chances pour le
titre. Il ne reste en effet aux clubs que trois combats.

VARSOVIE — Les lecteurs du populaire quotidien ves-
péral de.vf'uvsovle »EXpress Wieczorny’ avaient désigné
par plébiscite le ,,onze’” a opposer a la sélection natio-
nale de football choisie par I’entraineur Matyas. Le
match attira autant de public qu’une grande rencontre
1n’te1_'n:3\tm.nawle. D’abord menés par 3:0, les ,,Express’”
d_ommere»nt ensuite jusqu’a la 60-e minute de Jjeu, réus-
sissant presque 1’égalisation par deux buts imparables.
Mais le changem.ent_ du gardien de but mne leur porta
})as chance, Nowicki se laissant battre deux fois. Fina-
‘exglent la sélection mnationale I'emporta par 5:2. Toute-
pc:)l:e. c:i: m:tch a démontré que le football polonais dis-
Roe eG\roongles réserves (notons que le champion na-
peyegoned Tnik-Zabrze, ,,0occupé avec Dynamo-Kiev’”

avait aucun représentant dans les deux équipes) et
que les supporters connaijssent bien la question.

| NOTATNIK SPORTOWCA

SPORT MEODZIEZOWY

G:_l:UiAtY;en-ARTOIS. Przy tutejszej szkole CES de la
istnieje szereg sekcji sportowych, w ktorych dzieci
Ev‘k lego pochodzenia odgrywaja powazng role. I tak
Michat Y owee szkolnej chiopcow graja: Michat Diuzak,
czékast wcezarczak, Bernard Kunik, Gerard Mikoltaj-
cho“’w“ kefan Piwak, Jean-Paul Nowak; Fryderyk Sta-
sz kalrwk, Rysz?rd..urba"{ak- Christian Beck. Wsrod ko-
ni.}s’e g Wymienié nalezy: Bernadette Eawniczak, De-
Ostatnirz!z’nls)(\:.lzl?(‘:(é';eAnn'e;Mn“e Remplewicz, Irene¢ Fibig.
: ! sem i .
z reprezentacjg Bully?] zespolu byla wysoka wygrana

nigog{XIGNY' Tutejsza sekcja UGSEL urzadzila ostat-
gorii bg ha przelaj w rozmaitych kategoriach. W kate-
eniaminoéw miodszych Bz6wka zajal miejsce 14,

ilDieirb_.d beni]a‘ minéw starszych — Smolenski z Louez-
Sobocki 76}3‘nul‘?ij:§e' bVVt kategorii minimow starsz(y‘ch
A Z ny i i i Cie-
siotka z St. Joseph 32’0. 2, Kwiatkowski 8, i

Si:v?zﬁlERs' W lokalnym biegu przelajowym wyroéznili
cje dng'aczc klubu I’Avenir, ktorzy wygrali konkuren-
w k'\teggg?w‘? w ki}lc‘gnrii minimow = Pilinski byl 12,

\ o eniamin Szczes posge” sr6d  junio-
rek wyréznita S‘i(»; s ‘)1‘\;:/"5.@7(‘7¢wny 38. WSr h]

BOURECQ-AUCHEI : : n przetaj
- . W 3 a rzeta},
pierwszym biegu 1 10 el,

organizowanym przez no i ¢

AR At €7, wego trenera p. Miche

xé[{({;’i;. mlmrqow zwyciezyt lg!Michal(K:'N?'ZY“ z Auchel, za?

byt 9 kadeté6w — Michat Grudzien réwniez z Auche
p. Le-

MARLES-les-MINES
p es 8S. W organizowanym przez
wandowskiego 2 M:‘lrlcg tur’fno‘ﬂf’ t(’n};“‘a stolowego W
;‘ala(‘h gtmnastycznych W Auchel doszli do fmalnw':
Drogyr ozymanski i° A. Wagilnlak, obydwa) z Marles.
m‘;‘l::y;l:\;vo Wygrali pingpongi§ci z Marles. Bylo 'lo “!,\ll';:-
4 zastuy 5 s 5 > . Lewan-
ﬂOWSk-iego,ga obecnego kierownika sportowego p
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ENRY CHARLES STEVENS a recu le

prix du Pen-Club polonais pour ses ex-

cellentes traductions anglaises d’oeuvres
de la littérature polonaise. Aprés avoir recu
son prix des mains de Jan Parandowski, un
des plus grands prosateurs polonais, prési-
dent du Pen-Club, Vécrivain anglais a pro-
noncé le remerciement d’usage.

Des Polonais reconstruiront
le temple de Hatchepsout

A la suite d’un accord passé entre la Ré-
publique Arabe Unie et la Pologne, la pour-
suite de la recomstruction du temple de la
reine Hatchepsout, un des plus célébres mo-
numents de UVantique Egypte, a été confiée
aux archéologues de la mission wuniversitaire
polonaise que dirige le professeur Kazimierz
Michatowski.

Les archéologues seront aidés par des
spécialistes de la restauration des monuments,
domaine dans lequel la Pologne m’a que peu
d’égales aujourd’hui. La durée des travaux
est prévue pour trois ams.

a4 Les premiers seront
mis en vente le 10 dé-
cembre. Et avant le réveil-
lon on aura vendu dans
les grandes villes polonai-
ses 1.200.000 arbres de
Noél.

a La Pologne a exporté
cette année 80 mille ton-
nes de pommes de terre
de semence sélectionnées
des meilleures variétés.
Sur la liste des [pays-
-clients figurent entre
autres I’Allemagne, le Bré-
sil, ’Egypte, la Hongrie,
I'Italie, le Tchécoslovaquie.

A Le relais de Brzoza
prés de Bydgoszcz a mé-
rité le premier prix du
concours des auberges po-

lonaises durant I’Année
Internationale du Touris-
me.

a Un nouveau départe-
ment a été mis en marche

A la raffinerie de pétrole

® NOUVELLES ECLAIR ® NOUVELLES ECLAIR =

A Au cours de l’année
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Le chauiiage urbain fonctionne
a Varsovie depuis quinze ans

La Pologne est un pays de
charbon, les immeubles des
grandes villes sont pour la
plupart coopératifs ou com-
munaux, le chauffage icentral
colite cher... Tels étaient les
trois facteurs qui décidérent,
il y a quinze ans, de la con-
struction & Varsovie dun ré-

_seau de chauffage urbain.

On commenca par morder-
niser et adapter 1a vieille
centrale thermique ,Powisle”
et a mettre en place les pre-
miéres conduites souterraines
d’eau chaude. Les dépenses
furent amorties en moins de
18 mois.

En 1954 on mettait en mar-
che la centrale ,,Zeran” puis,
en 1961, celle de ,,Siekierki”.
Actuellement les cités d’ha-
bitation nowvelles sont en gé-
néral d’emblée branchées sur
le chauffage wurbain, ce qui

Apprendre Panglais
en ...dormant

Pour la premiere fois en
Pologne une centaine de vo-
lontaires apprennent une lan-
gue étrangere en dormant.
Les cours d’anglais sont don-
nés a partir d’un des studios
de la radio polonaise.

Durant six semaines et a
raison de cing jours par se-
maine, les éléeves se retrou-
vent chaque soir dans un
dortoir. Pres de chaque lit
se trouve un amplificateur.
Les lecons sont répétées deux
fois, durant les périodes de
demi-sommeil du soir et du
matin. Le soir, la wvoix du
lecteur baisse lentement
d’amplitude; la matin, elle
passe du murmure d la hau-
teur de son mnormale. Apres
quelques jours d’adaptation
difficile a Uhypnopédie (nom
scientifique de cette métho-
de), les ¢leves se déclarent
satisfaits. Les savants se pro-
nonceront plus tard sur la
valeur de cet essai.

dans la région
de Rzeszéow. TI1 fournira
d’importantes quantités de
pentanes, matieres jus-
qu’ici importées, indispen-
sables dans la fabrication
des plastiques et dans 1’in-
dustrie de l’azote.

A Sur la cours moyen
de la Vistule, la ,,moisson”
de ’osier a été réussie, as-
surant les quantités mné-
cessaires aux usines de

éc:oulée, la compagnie de
déminage du génie de la
capitale a rendu inoffen-

sifs 1301 obus,

d’aviation, 740 grenades de
miortier ainsi que prés de
25 mille autres projectiles

divers. 22 ans

guerre, le sol de Varsovie
recéle encore des surprises

mortelles.

force déja a entreprendre la
construction d’une <gquatriéme
centrale dans le quartier de
Wola, d’autant plus qu’on
élimine isuccessivement les
chaufferies autonomes des
anciens immeubles.
L’expérience a fait ses
preuves. Chaque centrale
thermique mnouvelle s’amortit
en moins de quatre ans. Rien
qu’en dotant du chauffage
urbain 60 mille logements

82 bombes

aprées la

meubles et au renforce-
ment des rives du fleuve.

A On achéte encore en
Pologne 40 millions de
crayons par an. L’hebdo-
madaire ,,La Vie Economi-
que” a recherché les utili-
sateurs. Le plus gros con-
sommateur sont les admi-
nistrations ot tout le mon-
de se sert pourtant de sty-
los a bille. I1 est donc
probable qu’il ¥y a quelque
part des milliards de cra-
yons en stock. Les ,,rond-
~-de-cuir” ont la vie dure...

a Le pilote et son pla-
neur avaient disparu... Au
bout de trois jours le my-
stéere fut éclairci. Le ,,mal-
heureux” avait atterri
dans un champ, juste de-
vant une ferme de Goérno
dans la région de XKXielce,
ot se déroulait une noce.
Et le visiteur du ciel fut
traité en invité d’honneur.

Des comprimés
par millions

Partie de zéro, I’industrie
pharmaceutique polonaise est
aujourd’hui une des premie-
res d?*Europe. Les [laboratoi-
res de Stargard, en Pomeéra-
nie, se spécialisent dans la
fabrication de ,polopirine”
(quinze millions de compri-
més par mois), de ,calcipiri-
ne” (10 millions de cachets)
et d’,,influmine” (6 millions).
Notre photo ci-dessous re-
présente le conditionnement
automatique de cachets contre
le mal de téte (vingt millioas
par mois). Une autre, nou-
velle ,spécialité de la maison”
est la vitamine D3.

dans plusieurs wcités actuel-
lement en construction, on
économisera 350 millions de
zlotys. De plus, les frais de
chauffage sont réduits des
deux tiers: 131 zZlotys pour
une thermie fournie par Iles
centrales thermiques, 369 zlo-
tys dans le cas du chauffage

‘central autonome.

Aussi, Varsovie occupe deés
a présent la troisiéme place
en Europe, aprés DMoscou et
Leningrad, tant par la den-
sité du réseau de ichauffage
urbain que par la quantité de
chaleur fournie de cette fa-

1.

Ajoutons, ce qui est pro-
bablement la chose la plus
importante, que les plus sa-
tisfaits sont 1les wutilisateurs.
Le chauffage est régulier et
maintient wune ¢empérature
constante. De plus, été com-
me hiver, il n’y a qu’a ouvrir
le robinet pour avoir de l’eau
vraiment chaude, sans avoir
recours au 'gaz ou a 1’électri-
cité.

Des centrales de chauffage
urbain fonctionnent donic
également dans d’autres
grandes villes polonaises:
Wroctaw, Cracovie, Poznan
etec. Et celles qui n’en dis-
posent pas encore ont inscrit
leur comnstruction dans Iles
plans iles plus proches.

Une guitare l'a sorti de la nuit...

BASCHUNG

I1 s’appelle BASCHUNG. Il est mé le 1l-er
décembre 1947 a Paris dans le 14-éme arron-
dissement. Il porte en lui cette douceur, cette
compréhension, cette profondeur de sentiment
et aussi cette détermination de ceux qui ont
eu une enfance malheureuse et qui ont su
surmonter le cortége des déceptions et des
drames.

Son peére et sa meére arrivaient d’Alsace.
Jeunes, pas encore mariés, ils gagnaient dif-
ficilement {leur wie: l'un comme boulanger,
lautre comme ouvriére d’usine.

Le petit Baschung naquit dans un hoétel
minable de la rue Marcadet. Ses parents ne
pouvaient le garder. Ils le confiérent, apres
maints atermoiements, a une femme admirable
qui était sa marraine et qui le recueillit
comme son propre enfant. J’étais bien — dit
Baschung — ..Mes parents me venaient pas
me voir, mais je me m’en apercevais pas... Et

puis un jour ils se somt mariés. Ils prirent

soudain ombrage de Vamour que je portais
a ma marraine. Alors ils décidérent de m’ar-
racher d elle et de m’expédier en Alsace
chez ma grand-mére paternelle. Pour moi
c’était comme Ueffondrement de tout ce que
jaimais, j’étais déraciné. Je mis longtemps
a m’habituer @ ma mnouvelle vie. C’était une
vie de campagne danms un village appelé Win-
gersheim. Mais ma grand-meére, par bonheur,
était trés gemtille. Avec des moyens trés
pauvres, elle faisait de son mieux. Mes pa-
rents étaient des étrangers pour moi. Je les
voyais une fois par an, durant une semaine.
Aujourd’hui je comprends mieux leurs dif-
ficultués. Mais da Uépoque je me sentais ter-
riblement abandomnmé. Toutes ces angoisses se
sont tellement gravées en moi que je m’ai
rien oublié...

Les années passérent.. Tantdét repris par
sa marraine, tantdét par ses parents, chan-
geant d’école sans arrét, jusqu’a quatre fois
par an, confié a des wvoisins, Baschung, bal-
lotté, déchiré, connut la solitude de ceux qui
ne se sentent pas aimés. Je restais des jour-
nées dans ma chambre, 4@ me brimer moi-
-méme, dans un coin sans que mes parents
ne trouvent le temps de s’en rendre compte”
— évoque-it-il.

Et puis tout changea a cause d’une gui-
tare...

Je travaillais biem da lUécole. Je lisais beau-
coup. Cela m’aidait d sortir de ma solitude,
da prendre une sorte de revanche sur 'mes
copains plus heureux. Un jour, je venais -de
réussir mon certificat d’étwdes, mes parents
m’offrirent une guitare. Ce fut pour moi une
révélation, une extraordinaire compagne So-
nore. J'appris la musique tout seul. J’écri-
vais des poémes, je composais des chansonms.
Ce fut un moyen d’évasion aussi important
pour moi que de respirer. Je mn’étais plus
tout seul dams le silence. Dans ma chambre
il y avait une présence: ma guitare!

Rien dans le milieu familial un peu re-
constitué, me prédisposait Alain Claude Ba-
schung a une carriére artistique. Son peére
lui souhaitait une profession plus sGre. Pour
satisfaire ses parents Baschung suivit -des
études commerciales et obtint un bac tech-
nique, mais il était toujours hanté par Ile
monde du spectacle; plus précisément de la
chanson. Cependant je pensais que cela ne
dépasserait pas Uunivers des réves — expli-
que-t-il. Ce qui nme m’empéchait pas de con-
tinuer a écrire des chansons en essayant
toujours qu’il M’y ait pas de divorce entre
les paroles et la musique...

Convaincu qu’il ne serait jamais un de ces
privilégiés enregistrant des «disques, Ba-
schung commencait pourtant a ,,0ser” chanter
ses propres oeuvres en public. Soit chez des
amis, soit au cours de spectacles sans grand
renom. C’est au cours d'une de ces soirées
qu’'un directeur de Philips le remarqua. Et,
alors gque presgue toujours les débutants
viennent solliciter une maison de disques, ce
fut le contraire qui se produisit pour Ba-
schung. On demanda & ce jeune homme, un
peu taciturne, mélancolique, angoissé . parfois,
de venir enregistrer son premier disque. 11
mit longtemps a dire ,joui”, car il me pouvait
réaliser que ces portes inaccessibles s’ouvrent
ainsi devant lui, sans effort.

Enfin, persuadé a force de se l'entendre
dire, que tout peut étre simplifié quand on
a du talent, Baschung signa son contrat et
prit le chemin des studios. Les quatres titres
du premier disque de Baschung — auteur-
-compositeur-intérpréte — sont: Pourquoi ré-
vez-vous des Etat-Unis?, T’es wvieux, tes
moche, Opéra-Cosmique et Petit garcon. Ses
disques suivants nous confirment que Ba-
schung sait écrire dans wune sorte d’humour
baroque. Mais ce réflexe d’auto-défense qu’est
I’humour me gomme pas le réalisme de son
inspiration. Quand a la musique, au rythme
de ses compositions, elle est extraordinaire-
ment de ce temps.
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HARCERSKI DOM

Na oObozie letnim w 1962 roku harcerze
z Rybnika postanowili: wybudujemy wilasny
dom! Pomyst bardzo $Smialy i jak sie okazato
realny. Po powrocie do rodzinnego miasta
sprzymierzyli sie ze Szkolg Podstawowag nr 2,
ktéra nie miata wlasnej sali gimnastycznej.
Postanowili polgczyé sity i wybudowaé za
jednym zamachem harcerski dom dla szcze-
pu i sale gimmnastyczng dla szkoly. Plan prze-
widywatl sale 0o kubaturze 3000 m3. Dom o ku-
baturze 1000 m3. Razem 4000 m3!

Powstal Harcerski Spoleczny Komitet Bu-
dowy Sali Gimnastycznej i Domu Harcerza
ze szczepowym Longinem Musiolikiem mna
czele. Pozyskano zastuzonych 1 aktywnych
ludzi: inzyniera architekta Jerzego Szlesiaka,
sztygara kopalni ,,Chwatowice” Zygmunta
Groska i innych.

Komitet przedstawit plan budowy wtadzom
miejskim. Przewodniczacy Rady Narodowej,

nie bardzo wierzac w mozliwosci harcerzy,
zaproponowal:
— Jesli zostawicie ten projekt, dam wam
siedemdziesiat tysiecy zrotych. Za to mozecie szeni, zjawili sie znowu w Radzie Narodo-
kupié barak, z ktérego wiasnie wyprowadza- wej. Przewodniczacy wreczyl im wtedy do-

ja sie biura.
4 Propozycja byla ponetna, ale nie zadowo-
lita ambitnych harcerzy. Zaczeli zbieraé pie-

tacje z funduszéw miejskich. Zakupiono co
zywo sto pieédziesigt tysiecy cegiel.

Przylgczyly sie teraz do zbiorki: Komitet
Rodzicielski Szkoty, Przedsiebiorstwo Budow-
nictwa Miejskiego, Zarzad Zieleni Miejskiej,
Miejskie Przedsiebiorstwo Remontowo-Bu-
dowlane, Przedsiebiorstwo Budowlano-Inzy-
nieryjne Przemystu Weglowego w Rybniku.
Setki ludzi kupowalo wod harcerzy mnalepki
wypuszczone z ©okazji akecji hufca rybnickie-
go. Harcerze kopali doly pod fundamenty,
cegly, mieszali wapno. Poprosili o po-
moc uczniéw Szkoly Rzemiost Budowlanych
z Bytomia.

Koszt budowy byl wysoki. Trzeba bylo roz-
mawiaé z dziesigtkami ludzi, by zdobyé po-
trzebne pienigdze, by kupi¢é niezbedne mate-
rialy budowlane 1 wyposazenie budynku. Bu-
dowa trwatla dtugo, ale efekt okazal sie do-
skonaty. Powstal naprawde imponujgcy gmach
z rozlegla salg gimnastyczng, obszerng sala
kominkowsa, harcéowks, zuchowka, pomiesz-
czeniem na warsztaty.

nigdze. Kiedy mieli trzydzie$ci tysiecy w kie-
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Klub Przyjaciol
,,Tysodnika Polskiego”

® Teresa FARYSIUK —
Lidzbark Warminski, ul.
Armii Czerwonej 35, Woj.
olsztynskie (lat 18) — jest u-
czennicg, poszukuje  kore-
spondenta wsréd mtodziezy
polonijnej na tematy filmu,
teatru. Zbiera ptyty i znaczki
pocztowe.

@® Ireneusz PYC — War-
szawa 12, ul. Narbutta 24
m. 22 — (lat 35) jest inzynie-
rem mechanikiem, kolekcjo-
nuje nalepki i naklejki ho-
telowe (hotel étiquettes) z ca-
tego $wiata, zaréwno dawne,
jak 1 obecne. Zgromadzil juz
1100 nalepek i poszukuje ko-
gos, kto ma mozliwosdci zdo-
bycia mnalepek hotelowych, w
zamian moze zrewanzowac sie
etykietkami zapalczanymi pol-
skimi, czeskimi i rosyjskimi,
nalepkami serowymi (étiquet-
tes fromage), folderami tury-
stycznymi o Polsce lub wi-
dokowkami; moze korespon-
dowaé¢ w jezyku francuskim,
angielskim i polskim.

® Elzbieta ROSOWSKA —
Lublin, ul. Abramowicka 19a
— studentka filologii polskiej,
zbiera materialy do pracy dy-
plomowej na temat ,Wplywy
kultury francuskiej na polska”
— przyjazn  polsko-francus-
ka na przestrzeni wiekow,
percepcje na temat 1i-
teratury 1 sztuki polskiej
we Francji. Ma trudno-
§ci  ze zdobyciem materia-
16w ., Wspotczesnych”, jak

,,Echa” prasy francuskiej (ar-
tykuty) w okresie wizyty pre-
zydenta de Gaulle’a w Pol-
sce we 'wrzeéniu br.

® Urszula SZUMILAS —
Tarnéw, ul. Fredry 1/93 (lat
19) — poszukuje korespon-
denta w celu wymiany znacz-
koéw pocztowych &  widoko-
wek. Moze roéwniez korespon-
dowaé na temat muzyki
wespoiczesnej i sportu.

SMIECHOWSKA
— Miynary, ul. Warszawska
14, pow. Paslek, woj. Ol-
sztynskie (lat 17) — chciataby
korespondowacé Z miodymi
ludzmi z Francji lub Belgii.
Interesuje sig sportem, fizyksa
jadrowa, polityka, muzyksg
lekka. Chetnie wymieni pily-
ty pocztowkowe, znaczki
pocztowe o tematyce sporto-

® Irena

wej, widok6wki oraz zdjecia
piosenkarzy.

® Bogumila RAK — Wro-
ctaw, ul. Szewska 74 a —

chciataby korespondowaé =z
kimé =z Rodakéw =z Francii,
najchetniej w wieku 35—45
lat, majacych poza sobg smut-
ne doswiadczenia zyciowe. In-
teresuje sie réwniez teatrem,
filmem i turystyks.

® Edward ZBORALSKI —
Poznan, ul. Garbary 2 m 12
(lat 19) — jest solistg zespo-
tu = big-beatowego. Chcialby
korespondowaé¢ z mlodziezag
polonijna.

W tych kostiumach trudno poznaé Beatlesow, ale wierz-

W czasie wakacji szczep harcerski goscit . . . . R R
w swoim domu goSci z zagranicy — mtodziez cie, ze to wlasnie oni. Przygotowujac si¢ do wystepéow w bry-
polonijna z Francji (Rybnik utrzymuje — jak tyjskiej telewizji, wybrali kostiumy morséw. Réwniez ich no-
wiadomo -— od dawna serdeczne zwigzki wa plyta, ktora ukazala sie 24 listopada br., nosi tytul: ,,Je-

z Saint-Vallier).

Harcerze z Rybnika =z
swoich gosci po domu,
snymi rekami.

. stem morsem”.
dumg oprowadzali .
ktéry wzmieSli wia- Na zdjeciu: cata czwoérka Beatleséw. Od lewej: Paul, George,

Ringo i John (na pierwszym planie).

NOS MAGASINS VOUS OFFRENT QUATRE MODELES DE CHAMBRES a COUCHER, en ACAJOU FONCE VERN TER, =
LECTIONNEES POUR LEUR ELEGANCE ET LEUR QUALITE. ’ 1S POLYES s

Pour leur PRIX TRES AVANTAGEUX, ces chambres sont livrées COMPLETES et comprennent: Sommier-Matelas-Traversin-Ceuvre-lt nyloa.

CHAMBRE 7 Piéces ' CHAMBRE 7 Pieéces en 150, glace cemtrale: 1.330.—frs.
en 140 ] 1.170 frs. CHAMBRE 7 Piéces en 165, 2 glaces: 1.450.—frs.
Glace centrale en 9 Piéces, 2 chevets et I Coiffeuse: 1.975.—frs.

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (a cbté fosse 2-bis) MARLES-les-MINES — tel. 10




W ANGLII i w,,POLSKIM“

(Korespondencja wtasna ,,Tygodnika Polskiego”)

dvz'ie}o”jedne‘j kobiety — zaprasza bylych

wiezniow obozéw koncentracyjnych ma trzy-
tygodl’mqu pobyt w Anglii, i wladnie w tym
roku mialam mozno§é uczestniczyé w takiej po-
drozy.

O D WIELU LAT _Fundacja Sue Ryder —

Zetknigcie sie z czterdziestoosobowsa grupa wiez-
nidéw, zobaczenie Amnglii i emigrantow po dwu-
dziestu lz.avta‘ch (gdyz Anglie opuScitam w 1948 r.
udajgc sie na emigracje do Argentyny) dostar-
czylo vyielu wrazen i spostrzezen, ktébrymi pragne
podzieli¢ sie z Czytelnikami ,,Tygodnika Polskie-
go”. Zaczeltam mysleé o nich, gdy pocigg prze-
jezdzal przez Westfalie, gdy mijaliémy Dortmund
i Bochum, kopalnie i haldy. To przeciez tu pra-
cowal.ri kiedy$ polscy emigranci , westfalacy”, uda-
jac sie potem w poszukiwaniu lepszego losu na
francuski Nord. W Zaglebiu Ruhry, patrzac na
potezne, bogate miasta, odczulam niemal lek przed
ta zorganizowana, masywng potega niemiecka, to-
tez odetchnelam z ulga w kolorowej Belgii, ktérej
mate domki na zZboczach gér zdawaly sie stwo-
rzone tylko dla szczescia.

Potem — Ostenda. Kanai La Manche i biale
skaly angielskiego Dovru, gdzie naszg grupe po-
witala w porcie pani Sue Ryder, drobna, skrom-
na, ale wielka Angielka, ktéra przed laty stworzy-
la Fundacje Zapomnianych Aliantéw, poswiecajac
trud swego zycia ofiarom hitlerowskich obozéw.

Z Dovru autobus wib6zl nas do Plymouth przez
pieknag, zielong ziemie hrabstwa Dewvon. ByliSmy
tu gos$émi angielskielj organizacji charytatywnej
,Rounde Table”, ktbérej czlonkowie przyjmowali
nas juz po drodze, w Haslemere, wspanialym
obiadem i jeszcze wspanialszym braterskim ser-
cem.

W Plymouth, ktérego historia sigga 900 roku,
wstawionym postaciag angielskiego bohatera, Fran-
cis Drake, zatrzymaliémy sie w Stratmore Hotel,
otoczeni najtroskliwiszg opiekg Anglikow. Miarg
tej opieki niech bedzie mata karteczka wreczona
nam wraz z programem pobytu i ilustrowanymi
przewodnikami po Plymouth. Na karteczce wy-
pisano po polsku: ,, W razie Pan/Pami bedzie da-
leko od hotelu i mie mozna sie orientowaé po-
wrotng droge, prosimy poddaé tej kartki komus
i nmatychmiast posylamy pomoc”. Polszczyzna byla
dos§¢ wzruszajagca dopoki mys$latam, ze autorami
jej byli Anglicy, lecz skoro okazalo sie, ze byla
dzietem miejscowych Polakéw, ogarnelo mnie
zdziwienie i smutek. Smutek méj wzrastat w mia-
re jak naplywali do naszego hotelu Rodacy, gdyz
ich polska mowa byla dziwaczna, przepojona an-
gielskim akcentem, braklo im stéw, z trudem roz-
mawiali z nami, a przeciez garmeli sie do nas jak
do czastki polskiej ziemi, a mmie bylo coraz
smutniej, bo widzialam w tym wszystkim mnasz
trudny, polski los.

Program przygotowany przez Rounde Table byl bo-
gaty i urozmaicony. Pokazano nam Plymouth i okolice,
a szczegdbdlnie tzw. angielska Riwiere, obejmujgcy trzy
miasta: Brixham, Paington i Torquay. Przez Torquay
jechalimy noca i przyznaé musze, ze chociaz wiele wi-
dzialam miast na $wiecie, wiele urokéw i cudow, ta
feeryczna bajka S$wiatel i barw zachwycita mnie: nad
brzegiem morza wznosily sie girlandy kolorowych lamp
W najroézniejszych ksztattach festonow, kot, figur, rzu-
cajgc blask na wode. Drzewa w parkach, na skwer-
kach, przy alejach byly osSwietlone i sprawialy wraze-
nie bajki Disneya — fioletowe, czerwone, blekitn’e,'roz-
taczajace barwne piéropusze, piane kolorowego S$wiatla,
czar tajemniczej nocy.

Zwiedzaliémy historyczne zabytki, ka:fie»d_re w
Exeter, opactwo w Buskfast, muzea i biblioteki,
kluby i fabryki, sklepy i jarmarki (stawny ,Jar-
mark Gesi” w Tavistock); zapraszano nas d-q an-
gielskich doméw, na pokazy mody, na przyjecia;
pokazano nam stocznie w Plymoulth i w1s<pan.1aly
dom Singera (tego od maszyn do szycia) W Pa'n}g-
ton, wybudowany w roku 1874 na wz6r Buckin-
gham Palace i Wersalu dla pigknej tancerki Isa-
dory Duncan. .

JOZEFA RADZYMINSKA

ONDYNIE

Autorka korespondencji p. Jozefa Radzyminska
z prezesami Rounde Table Club w Haslemere

PLYMOUTH byliSmy oszotomieni zaréwno

zwiedzaniem, jak angielskg go$cinnoscia.

W sali nowoczesnego Ratusza Lord Mayor
Frank Chapman (mer miasta Plymouth) wydat
przyjecie na nasza cze$é i w podnioslym przemo-
wieniu podkreslit wiezy !gczgce narod polski i
angielski w czasie wojny.

Miasto Plymouth, bombardowane przez niemie-
ckg Luftwaffe, jest szczegodlnie bliskie Warszawie,
zdruzgotanej w Powstaniu 1944 roku, totez Lord
Mayor otrzymat od nas w podarunku klucze War-
szawy i album, obrazujgcy jej heroiczng walke
i odbudowe. (Miatam szczegdlng przyjemnos$é roz-
mawia¢ z Liordem Mayorem, ktéry — jak na kla-
sycznego gentlemana przystato — wyrazit zdzi-
wienie, gdy powiedzialam mu, ze bylam zolnie-
rzem warszawskiego Powstania: ,,Czyz to mozli-
we, by w walce braty wudziat dzieci?” — zapytatl
na co ja (jak Kklasyczna Ewa) usmiechnelam sie
tylko, nie wyjawiajgc mego Owczesnego wieku).

W Plymouth, na murze doku portowego znaj-
duje sie tablica, szczegdlnie droga polskiemu ser-
cu. Wypisane sg na niej imiona polskich statkéw:
ORP Dragon, Conrad, Grom, Bilyskawica, Gar-
land, Piorun, Orzel, Krakowiak, Kujawiak, Slag-
zak, Huragan, Wilk, Sokét — ku czci marynarzy,
ktérzy oddali swe zycie walczgc przy boku bry-
tyjskich towarzyszy broni w wojnie 1939—1945.

W Klubie Orila Bialego, zrzeszajacym Polakow
w Plymouth, jest wielu b. marynarzy i lotnikéw.
Jeden z nich, kpt. Cieslikowski z ,Blyskawicy”
prowadzi bar ,,Johny Courage”, w ktérym bylam
w towarzystwie Amnglikéw z Rounde Table. Inny
znéw, bosman matros Albin Szymusik, organizo-
wat dla maszej grupy przyjecie w Klubie, gdzie
wzruszeniom i wispominkom nie bylo konca przy
polskiej wédce i angielskim ginie.

Dwa tygodnie w Plymouth minely jak barwny sen.
Zegnani przez Rodakoéw i gospodarzy, odjezdzaliSmy
do Cavendish w hrabstwie Suffolk, siedziby Sue Ryder
Fundation, gdzie znéw przygotowano dla nas bogaty
program Wwycieczkowy. %

Pierwszego dnia pojechaliSmy do Cambridge, miasta
studentéw i collegdébw, zabytkow i historii. Niezapom-
niane wrazenia! Ulicami, posrod starych muréw pamie-
tajacych Henryka VIII, chodza studenci w togach, dlu-
gowtosi, rozedmiani, noszg specjalne czapki, wielu z nich
jezdzi na rowerach z koszyczkami zamiast teczek. Gdy
o pierwszej jest przerwa w wykladach, dostowna fala
tych rower6w zalewa jezdnie ulic.

Zwiedzamy stawne Trinity College, gdzie stu-
diowal Darwin i Newton. W sali poswieconej ,,Vi-
ris illustrissimis” widnieja posagi Newtona z ta-
cinskim napisem: ,,Quwi genus hwmanum ingenio
superavit”’, Francis Bacona (scienciarum Iumen),
Barona Macaulaya, Tennysona. W Saint John Col-
lege, potozonym w $licznym ogrodzie nad rzeka
poprzecinang mniezliczonymi mostkami, zachwycam
sie Mostem Westchnien zbudowanym na wzlr we-
neckiego, zachwycam sie, wspominam i wzruszam.

Grupa bylych wie¢zniow
hitlerowskich obozow
koncentracyjnych przed
pomnikiem ofiar IT woj-
ny Swiatowj w Plymouth
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Tym samym mostem sziam dwadziesScia lat temu;
nie zmienilt sie, jest ten sam, kamienny, pelen
uroku wiekéw, on nie zmienit sie, a ja...

Lecz nie  ma czasu na roztkliwienia, jedziemy
do Windsoru, by zwiedzi¢ monumentalny zamek
krolewski, wzniesiony za panowania Edwarda I
w rokiu 1583. Ten kolos jest olbrzymim muzeum.
Sa tu oryginalne obrazy Rubensa, Rembrandta,
Van Dycka i ,,naszego” Canaletto, tego, ktéry w
przeslicznych szkicach utrwalil starg Warszawe.

I jeszcze Eton. Stawne miasto ekskluzywnych
szk6t zalozone w 1440 r. przez Henryka VI, po-
czatkowo dla siedemdziesieciu biednych chlopcow.
Dzi§ pobiera tu nauke 1200 ucznéw, wybranych
spodrod najzdolniejszych. Mieszkajag w specjal-
nych internatach, mnoszg fraczki, biate koszule
i cylindry, w spojrzeniach tych chlopaczkéw wy-
czuwa sie dume. Bo tez z Eton wyszli najwspa-
nialsi mezowie stanu jak William Pitt, Gladstone,
a ze wspoélczesnych Eden i Douglas Home. Na
jednym z kolegiow widze tablice ku czci poleg-
tych w wojnie uczniéw z Eton. A za miastem
wznosi sie gigantyczne Mauzoleum dla upamiet-
mnienia 20 tysiecy lotniké6w =z British Common-
wealth ,ktérych groby sa mnieznane”. Na szarych
blokach granitu drobne literki tysiecy nazwisk.

I kwiaty — pamieé najblizszych — bo ,,Imie ich
2y¢é bedzie wiecznie” — jak glosi mapis na ko-
lumnie.

W Londynie zwiedzamy slynny Gabinet Figur
Woskowych Madame Tussaud, zalozony w okre-
sie Rewolucji Francuskiej. Woskowe figury sa
przerazajgco zywe, uSmiechajg sie i miemal prze-
mawiajg <do patrzgcych. Uroczy prezydent Ken-
nedy, zaskakujgco drobny i malty Jurij Gagarin,
piekna Zofia Loren. Sg tu mezowie stanu, artysci,
pisarze. Cala historia Anglii. Henryk VIII w oto-
czenu swych zon, ktérym ucinal glowy. Krélowe,
zony kroéléw, Elzbieta I, diugowieczna Wiktoria,
i cala obecna rodzina krélewiska z nastepca tronu.

Jeste$émy zmeczeni i oszoromieni nattokiem wra-
zen. Londyn frapuje mnie i kusi. Znam go nieco
z poprzedniego pobytu w Amnglii. Przyjezdzalam
tu przed laty z obozéw demobilizacyjnych w Nor-
folk, w mundurze, zagubiona, biedna, niepewna
losu, tesknigca, i w poteznej kolumnie Nelsona
na Trafalgar Square dopatrywatam sie kolumny
Zygmunta zwalonej w Powstaniu sierpniowym
1944 roku. Tamten czas osacza mnie z wolna i gdy
mijamy te kolumne & feeri S$Swiatel, w rozpry-
skach fontann, widze tamten swoéj obraz.. i pia-
cze. Za czasem tamtym, za ludZmi rozproszonymi
po §wiecie. Lecz wielu z nich jest teraz w Lon-
dynie. Chce ich zobaczyé¢. Interesuje mmnie ich zy-
cie. Jak sie urzadzili w ciggu dwudziestu lat.
Czy mowiag tak dziwng, bolesng dla mnie polsz-
czyzng jak ci z Plymouth?

OSTANAWIAM zostaé jeszcze w Anglii przez

tydzien niezaleZznie od naszej grupy. Szczerze

moéwigc, jestem zmeczona tym trzytygodnio-
wym zbiorowym zyciem, ws$rod ludzi nerwowych,
drazliwych, jakimi sg — c¢6z na to poradzi¢c —
biedni byli wiezniowie. Wiec =zostaje. Znajduje
milg gosScine u mych kolegow z londynskiej,,Kro-
niki”, Bogusia Maciejewskiego i Czeslawa Bed-
narczyka, twoércy ,,Oficyny Poetéw i Malarzy”.
I tak poznaje nieco ,,polski Londyn”. A wiec od-
wiedzam Biblioteke Polskg na Princes Gardens.
Jej kierowmiczka, Maria Danilewiczowa, pokazuje
mi bogate zbiory, liczgce 70 tysiecy toméw. Bi-
blioteka ma trzy tysigce czytelnikéw, a proécz tego
prowadzi dzialalno$§é¢ wysyltkowsa. Jej ksigzki spo-
tykam w mnaszej bibliotece Zwigzku Literatow
i Pen-Clubu. W poblizu znajduje sie Instytut hi-
storyczny i Muzeum im. W. Sikorskiego, groma-
dzace szereg wojennych pamigtek, m. in. stawny
sztandar, przeslany konspiracyjnie do ILondynu
naszym lotnikom, a haftowany przez Polki, z na-
pisem ,,Mito$¢é zada ofiary”. Sg tu obrazy mala-
rzy z XIX w. Ortowskiego, portret Stanistawa
Augusta pedzla Smuglewicza, sg ,,Utani” Juliusza
Kossaka. W Instytucie spotykam historyka, ge-
nerala Mariana Kukiela, Ktéory w serdecznej roz-
mowie ofiarowuje mi swag ksigzke ,,Dzieje Polski
porozbiorowej” i zaznajamia mmie z rozlicznymi
pracami Instytutu.

,Polski” Londyn... Tak, zyja tu, pracujg i two-
rza Polacy, dawni zolnierze. Mo6wia ladnie po
polsku. Tesknig. Interesujg sie 2zyciem Polski,
wzruszaja. Spotykam wielu, kitérych znatam jesz-
cze we Wrtoszech. Kisigdz Marian Walczak, dzis
pralat w parafii na Devonia Road, przyjmuje
mnie serdecznie w refektarzu misfji i opowiada
o wsp6lnych znajomych. ,,A pamietasz tego har-
cerza, Zdzisia Kolodziejskiego? Dawatem mu $lub,
cérke chrzcilem, a mniedawno tej cdérce $lub da-
watem” — moéwi i zamys§lamy sie mad biegiem
lat i wzruszamy. Domy wielu Polakéw sg na
wskroé polskie. Inni pozenili sie z Angielkami
i polsko$é tracg. Jedni odwiedzajg rodziny w Pol-
sce. Drudzy nie chcag do Polski przyjechaé. Duzo
jest jeszcze muprzedzen. Ale jak powiada mnie-
strudzony redakitor ,Kroniki”, Bolestaw Swider-
ski: ,,Przekonamy ich, bo racja jest masza”.

,/Polski” Loondyn... Totakze cmentarze, gdzie znaj-
dujg sie groby polskie z XIX wieku. Widzialam
groby Odrowazow, Stanistawa Worcella, Pawtla
Strzeleckiego, podr6éznika i odkrywey zlota w
Australii Emanuela Geflowskiego, rzeZbiarza Mi-
chata Bergsona, wojca filozofa, Henryka Krasin-
skiego i wielu péZniejszych, juz z wojennej emi-
gracji.

Patrzgc na te historie martwag i historie zyws,
doznawatam cierpkich wzruszen, notowalam gile-
boko te doznania, by wréci¢ do nich w powiesci,
ktérg pragne napisaé¢, powie§ci o naszym bole-
snym losie, piegknym w swym bélu, bo przeciez
wszyscy ci ludzie, martwi i zywi, byli wierni
Frolsce.
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WIEDZA i TECHNIKA

_POPRAD” — majstersztykiem polskiej radionawigacii

Najdoskonalszej dotychczas aparaturze radiona~
wigacyjnej .na naszych - wodach, gdynskiemu ra-
darowi portowemu, ktéorego ustugi tak chwalg ka-
pitanowie, grozi w majblizszym czasie przejscie
do lamusa.

Dystansuje go zdecydowanie znacznie “spraw-
niejszy system o kryptonimie ,,Poprad”, opracowa-
ny w Katedrze ZElektrotechniki Morskiej Poli-
techniki Gdanskiej, kierowanej przez prof. dr Hen-
rylka Markiewicza. Gi6wnym projektantem proto-
typowej aparatury jest mgr inz. Jerzy Skrzela.

BezposSrednim bodzcem dla naukowcéw staly
sie potrzeby portu w Swinoujéciu. Nawigacja du-
zych statké6w na dlugim — 30 mil morskich i was-
kim (miejscami 150 m) torze wodnym prowadza-
cym do Swinouj§cia wymagaé bedzie ogromnej
precyzji. Gwarantujacy bezpieczenstwo system tra-
dycyjnego oznakowania pochtonglby 20 miln zi,
a jego sprawno$é w okresie zltej widoczno$ci lub
przy zalodzeniu powaznie sie zmmiejsza. ,,Poprad”
kosztuje tylko 3 miln i jest ponoé absolutnie mie-
zawodny. Cato§é urzadzen sklada sie z dwoch

polozonych na ladzie sprzezonych ze sobg radio-
stacji nadawczych woraz odbiorczego fazometru,
ktory pilot zabiera ma statek. Pomiar hiperboli
faz fal radiowych pozwala kontrolowaé kurs stat-
ku z dokladno$cig do 50 cm.

Prototyp ,Popradu” przeszedl ostatnio wszech-
stronne proby na Zatoce Gdanskiej, wykazujac
pelng sprawno$é¢ w najtrudniejszych warunkach.
Jeszeze w tym roku zostanie on zainstalowany
w Swinoujéciu do celow eksploatacyjnych. Na naj-
blizsze lata planuje sie pokrycie sieciag hiperbo-
licznego systemu nawigacji calego mnaszego WwWy-
brzeza morskiego. Uslugi ,,Popradu” stang sig
woéwezas naprawde nieocenione. Dwie pary wspoi-
dzialajacych nadajnikéw stuzyé moga nie tylko
do wyznaczania konkretnego kursu statku, lecz
takze do oznaczania jego pozycji z podang wyzej
dokladnos$cia w zasiegu 100 mil morskich od brze-
gu. Mieé to bedzie kapitalne znaczenie przy pra-
cach pogtebiarskich, badaniach hydrograficznych,
w ratownictwie morskim, a takze przy podmor-
skich wierceniach geologicznych.

Drugi Ksiezyc Ziemi?

PODWOJNE SLADY KOSMICZNEJ KATASTROFY

Autentyczne legendy ludéw zamieszkujgcych Ar-
gentyne, powstale przed przybyciem Europej-
czyké6w do Ameryki Poludniowej, opowiadajg o gi-
gantycznym kawale zelaza, ktory spadl z hieba
w formie ogromnej ognistej bryly. Spadkowi tego
bloku towarzyszyl ognisty deszcz. Pokryl on duzy
obszar kraju. Obszar ten w jezyku tubylczym na-
zwany zostal ,polem mnieba” i do dzi§ przechowal
hiszpanskg nazwe: ,,campo del cielo”.

Pierwsi Hiszpanie na wlasne oczy widzieli jesz-
cze w 1576 r. blok ciezkiego zelaza o wadze,
jak obliczyli, 35 tys. funtéw. Ostatmi raz ta
bryta zelaza wmidziana byla w 1783 r., potem znik-
neta i do dzi§ nie =zostala znalezioma.

,/Pole mieba’ zostalo zZbadane w czasie trzech
kolejnych ekspedycji, ktére uzywaly samolotow,
elektromagnetycznych wykrywaczy min i tym po-
dobnych przyrzadéw. Badania stwierdzily, iz w
fejon‘i-e okre§lonym powyizszg nazwa znajduje sie
jeszcze 9 meteorytéw, kazdy o wadze ponad 100kg
(w tym jeden o masie 1 tony), 500 mniejszych me-
tearytéw o wadze od 400 graméw do 36 kilogra-
méw, oraz liczne kratery.

Amalza wykazata, ze wszystkie meteoryty sa
zbudowane z tej samej substandji i zawieraja
95 proc. czystego zelaza i 5 proc. niklu. Ich roz-
mieszczenie w przestrzeni wskazuje, ze spadly na
Ziemie wzdtuz linii biegnacej z poludmiowego za-
chodu ma pdélnocny wschod.

Meteoryty o takim samym skladzie zostaly réw-
x}oczeémie znalezione w innym miejsca, na wybrze-
zach Chile. Stanowia ome skupisko 12 -ciezkich
bryt zelaza rozrzuconmych réwniez w pasie prze-
strzeni ciggngcej sie z poludniowego zachodu na
Ppéinocny wschoéd.

Skad sie wziely oba skupiska zelaznych mete-
orytéw? Skgd taka regularno$é polozenia?

Jeden z uczestnikow ekspedycji Wiliam A. Ca-
sidy — geolog z Uniwersytetu Columbia (USA)
uwaza, ze meteoryty w Chile i na ,,polu nieba”
w Argentynie sa resztkami drugiego Kisiezyca
Ziemi, ktéory sie rozpadl! w Kosmosie.

Ksiezyc ten — przedtem by¢é moze mata pla-
netoida — zostat schwytany w orbite sit przycig-
gania naszej planety i po pewnym czasie, byé mo-

ze, nie bez wplywu Srebrnego Globu zostal ro-
zerwany. A ze Jjego Dperigeum przebiegalo mnad
Argentyng, tam odpadly te jego resztki, ktére
oparly sie mniszczacej sile tarcia atmosferycz-
nego. JeSli z tej kosmicznej katastrofy pozo-
staly jakie$§ resztki, to za mnastepnym perigeum
upadily juz rfa wybrzezu Chile, a to za sprawg ob-
rotowego ruchu Ziemi.

Katastrofa kosmiczna — ktérej podwobdjne S$la-
dy odkryli uczeni w Ameryce Poludniowej — mna-
stgpila wcale nie tak dawno. Badania metoda we-
gla promieniotwoérczego w kraterach i — jak sie
sadzi wtloczonych tam przez meteoryty — resztek
organicznych wskazujg, iz katastrofa mogta na-
stapié 5.800 lat temu. To by tez tlumaczylo dla-
czego pamieé o mniej zachowala sie tak dobrze
w legendach miejscowej ludnosci. (K.K.)

Milowe kroki techniki

Elektryczny nos \

Gornikom przyda sie z pewnoscia nowy typ
czujnika elektrycznego, stuzgcego do wykrywa-
nia niebezpiecznych ilo$ci gazéw palnych: wodo-
ru, tlenku wegla, metanu i1 in. w atmosferze ko-
palni. Dzieki zastosowaniu wiekszej iloSci termo-
elementéw mierzacych roéznice temperatur spala-
nych gazéw mozliwe jest przekazywanie wynikéw
pomiaréw na wieksze odlegtoSci. Przyrzad opra-
cowal dr inz. August Smolenski z Glownego In-
stytutu Goérnictwa w Katowicach.

Drzwi wodoszczelne

Dwaj pracownicy Polskich Linii Oceanicznych
— mgr inz Jan Zadrozny i mgr inz. Jerzy Rul-
ka skonstruowali i opatentowali wmwodoszczelne
drzwi okretowe. Drzwi nowej konstrukeji (od nile-
zawodnosei tych elementéw zalezy bezpieczenstwo
statku) maja elastyczne uszczelnienie, ktbére nie
tylko stamowi zapore nie do przebycia dla wo-
dy, ale takze chroni przed przedostaniem sie
ognia. Nowa konstrukcja jest mmiej kropotliwa
i nie wymaga trudnej, kosztownej obroébki, jakiej
poddawano dotychczas produkowane okretowe
drzwi wodoszczelne.

Avutomat pilnuje farbowania

Utrzymywanie statej temperatury kapieli far-
biarskiej podczas barwienia tkanin ma duze zna-
czenie dla otrzymania wymaganego odcienia
i trwato$§ci koloréw. Automatyczny uktad, stuzg-
cy do tego celu, zbudowany przez naukowcOw Za-
kladu Elektrotechniki Ogdlnej Politechniki War-
szawskiej, usuwa wszelkie kropoty. Aparatura
jest hermetyczna, odporna na korozje, ma male
wymiary i duza odporno§é na wstrzasy, a proby
prototypu wykazaly jej duza przydatnosé.

Kota nie do zdarcia

W Polsce pracuje ok. 14 tys. roézmego rodzaju
dzwigbw i suwnic, ktérych najstabszym punktem
sg bardzo szybko niszczace sig kota. W hucie ,,Ma-
tapanew’” opracowano pierwsza polskg technolo-
gie utwardzania k6@ suwnicowych, ktoéra umozli-
wia pieciokrotne przedluzenie ich zywotnos$ci.
Przeszlo 2 tys. k6l wykonanych wedlug mnowej
metody obrbbki otrzymalty juz fabryki urzadzen
dzwigowych w Minsku Mazowieckim i Klucz-
borku oraz Zaklady Mechaniczne w .Gdansku.

Gdy ziemniaki byly rarytasem...

Polacy zajmujaq pierwsze miej=
sce w $Swiecie pod wzgledem
spozycia ziemniakéw. Na kazde-
go przypada ok. 250 kg rocznie.
Plantacje ziemmiaczane obejmu-
ja obecnie ok. 18 proc. powierz-
chni wszystkich upraw. A prze-
ciez byly czasy, gdy =ziemniaki

bardzo rozlegte.
przede wszystkim chiopi. W 1810
roku areat ziemniakéw w gos-
podarstwach chlopskich byt 4-
krotnie wiekszy miz ma grun-
tach obszarniczych. Na ziemiach
Krdlestwa Polskiego w 1847 roku
zbierano ziemniaki ogdotem z 210

Uprawiali je Byto to wiec podstawowe 2rédio

2ywnosdci.

W panstwie Inkéw — praw-
dopodobnie juz w poczatkach
naszej ery — ziemmniaki byly

przedmiotem kultu religijnego.
Zmnalezione maczynia z II w. cze-
sto maja ksztalt klebéw ziem-

traktowano jak rarytas... tys. ha, w 1870 roku areat ten niaczanych, pojedynczych lub
Pierwszy wobzek kartofli po- wzrést dwukrotnie. Na przeto- podwdjinych, czasem mawet z na-

dobno przestal spod Wiednia mie wieku XIX i XX mnastqpil roslami w postaci ludzkiej glo-

swej zZonie Marysience krol Jan dalszy Tozwdj tych plantacji. wy.

IIT Sobieski. Poczgqtkowo ziem- O ile do Europy ziemniaki za- Gdy Hiszpanie sprowadzili

niaki pojawialty sie tylko na wedrowaly péino, dopiero poO ziemmiaki ma stary kontynent,

jasniepanskich stolach. Ale, jak
pisze Jedrzej Kitowicz, przy
koncu panowania Augusta IIT
byty onme juz bardzo popularne
w Polsce, ma Litwie ¢ Rusi.
W XVIII w. zainteresowali sie
kartoflami majbardziej chtopi w
okolicach Warszawy i Krakowa.
W poczatku ubiegtego stulecia no potrawe,

plantacje ziemmniaczane byly juz znaczenie, jak

niowej czesci

Wraz ze wzrostem liczby mie-
szkancow w Japonii mnoza sie
orojekty zabezpieczenia mieszkan
dla ludnoéci. Na zdjeciu po le-
wej: rysunkowa wizja przyszlo-
Sci Tokio — dzielnica domoéw
wiszaco-plywajacych, polyczo-
nych pomostami z ladem i frag-
ment konstrukcji domu zawie-
szonego na stalowych kablach.

Mitody architekt japohski Ki-
yonari Kikutako jest autorem
projektu osiedla, ktére ma po-
wstaé¢ na wodach zatoki tokij-
skiej (z prawej). Supernowocze-
sne zelbetowe domy w ksztalcie
wiez o0 wysokoSci 300 m. obli-
czone na 5000 mieszkancéw maja
»podtoze” z zelbetonu.

odkryciu Ameryki, to w polud-
tego kontynentu
byly one znane od bardzo daw-
nych czaséw. Wykopaliska do-
wodzq, ze mieszkancy Andow
uprawiali ziemmiaki na 2 tys. lat
przed preybyciem Hiszpandéw do
Ameryki. Z rofliny tej wyrabia-
majgcq podobne

obecnie

poczqtkowo wuwazano je za TO-
Sline miezwyklq. Pierwsza zano-
towana wz2mianka o mnich po-
chodzi z 1537 roku. W tym cza-
sie ziemmiaki hodowano w do-
brach krélewskich i arystokra-
tycznych, a takze w ogrodach
botanicanych. Tym tez ttuma-
czy sie fakt, ze do Polski spro-

chleb. wadzono je tak pdino.
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DROGA PANI ANNO!

Mam juz tego dosyé. Ciez-
ko pracuje, caty dom ma mo-
jej gtowie, a migdy mikt mnie
nie zapyta jak sie czuje, czy
czego$§ mi mie trzeba, czy
mozna mi pomoc.

Mam troje dzieci od lat 10
do 17, meza. Musze 0 ws2yst-
kich dbaé. Wszyscy sa zaw-
sze zmeczemi, tylko ja mu-
sze mie¢ dobry humor, sily
i zdrowie.

A wtasnie ostatnio mie czu-
je sie za dobrze, szybciej sie
mecze i mie moge podotal
moim obowigzkom. Ale gdy
o tym moduwie, nikaogo‘-to nie
Ze ma-

wzrusza, mie wierzaq,
ma moze byé chora.

Niech pani mie mysli, 2e
mam zlego meza i mniedobre
dzieci. Wecale tak mnie jest.
Kochaja mnie i ma pewno
uwazaja mnie za mnajlepszq

matke. Ale jeSli tak

zZone i .
jest, dlaczego mie dbaja o
mnie, dlaczego mnie troszczaq

sie, by mi ulzyé.
Juz mie wiem co robié pani

Anno, bo czuje, Ze jeszc;e
troche, a mnaprawde wykor-
cze sie.

ZMECZONA

SZANOWNA PANTI!

Powiem pani wprost, bez
ogrédek. To wszystko wy-
lacznie pani wina. Nie tyl-
ko nie wumiala pani sobie
wychowaé meza, ale nawet
nie wychowala pani wlasnych
dzieci.

To sa wiasnie skutki krot-
kowzrocznosci matczynej. To
jest rezultat wychowywania
dzieci pod szklem, zdejmowa-
nia z nich wszelkich obowigz-

koéw i odpowiedzialnosci.
To samo zreszta dotyczy
meza, oczywiscie w mniej-

szym stopniu, bo on byt juz
wezesniej uksztattowany.

Nie jest pani odosobniona
W swoich metodach wycho-

wawczych. Taki blgd popel-
nia wiele matek i zon. Gdy
zrozumiejg swoje pomytki,

jest juz zwykle za pézno.

Od najwcze$niejszego dzie-
cinstwa dzieci powinno sie
przyzwyczaja¢ do pewnych
obowigzkow, A poczatku
drobnych, =z «czasem coraz
wiekszych. Madra matka
umie sie wyreczaé w swojej
pracy domownikami w- ten
spos6b, ze nikt nie czuje sie
pokrzywidzony.

Co robi¢ w konkretnej sy-
tuacji? Urzadzi¢ rade fa-
milijng — zebranie catego do-
mu. Przedstawi¢ im to wszy-
stko, co pani do mmnie napi-
sata i zazadaé pomocy. Trze-
ba podzieli¢ prace domowa,
ktérg dotad wykonywala pa-
ni sama, na pieé¢ cze$ci (naj-
mlodsze dziecko powinno
mieé tylko symboliczny
udziat) i twardo egzekwowaé
od wszystkich wykonanie
podjetych obowigzkow.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam dorosia cérke, dwu-
dziestoletniq. Dwdch mio-
dych ludzi stara sie o jej re-
ke. Ona chce wyj$é za maz
za tego, ktérego kocha, za
mitego, skrommnego chtopca,
bez majatku, ale z przyszlos-
ciq, bo - wybrat sobie bardzo
dobry zawdd. MJEj maz mato-
miast uparl sie, Ze mie zgo-
dzi sie ma to matzenstwo.
Wybrat ma =ziecia tego dru-
giego, ktéry jest symem bar-
dzo bogatych ludzi. Maz mnie
chce slysze¢ o tamtym i w
domu sq straszne awantury.
Corka placze, rozpacza, po-
wiedziala, Ze predzej sie za-
bije, miz wyjdzie za tego,
ktérego mnie kocha.

Ja jestem po stronie cor-
ki, ale mic mie moge =zrobié,
bo maz jak co$§ postanowi, to
nikt go mie przekona. W o0gé-
le mie chce rozmawiaé na
ten temat.

Strasznie mi 2al mojego
dziecka i zupelnie mie wiem
co robié. Muysle, z2e pani mi
poradzi.

MATKA

@® PANI B. S. z LILLE.

8§ § MECENAS RADZI

Maz méj zmarl w kilka miesiecy po powrocie do
Francji, a mianowicie 4 stycznia 1965 roku. Lekarz
stwierdzil zgon na skutek pylicy. Kasa autonomicz-
na w Paryzu odmoéwila mi renty wdowiej z tego
tytutu, zaliczajgc jedynie lata przepracowane w ko-

palni francuskiej. — Magz po opuszczeniu

kopalni

w Polsce pracowat w przemysle. Ten okres pracy

nie zostat mu zaliczony.

7 okoélnika Kasy autonomicznej wynilka, ze jezeli
goérnicy nie przeszli badania lekarskiego przed wy-

jazdem z Franciji,

ale zostali zbadani po powrocie przez

lekarza w Polsce, uznanego wsp()ljnie przez Kasy frgx}—
cuskie i polskie, nalezy przyjac date tego badania
jako date pierwszego stwierdzenia lekarskiego, coO s1€

tyczy pylicy. Z listu Pani wynika, ze maz
szedl badania lekarskiego ani w 1948 roku
ani w czasie swego pobytu w Kra-

wyjazdu z Francji,

ju. Pierwsze stwierdzenie pylicy
we Francji 4 stycznia 1965 roku.

nie prze-
w chwili

mialo wiegc miejs:ce
Okres jednak ubie-

gania sie o rente z tytulu tej choroby nie jest bezter-

minowy, gdyz w mysl ustawy u

lega przedarwnieniu

po pieciu latach od chwili opuszczenia kopalni.

Co sie tyczy drugiego pytania,

zgodnie z Konwen-

. LSy Sk —h
c polsko-francuska o Ubezpieczeniach Spo%eczny.c 5
Vg‘?liosek o zaliczenie powyzszego okresu nalezy zlozy¢

do Kasy francuskiej,

ktéra juz Pani wyplaci renmte

starcza. Do wniosku nalezy dolgczyé $wiadectwo pracy

z Polski z tlumaczeniem

urzedowym mna jezyk fran-

cuski. Odno$na podwyzke za okres polski wyptaci Ka-

sa francuska, z tym, z"e Pans
nictwem Biura Zagranicznego W

two Polskie za poéx_‘ed—
Warszawie placi te

czeéé renty, jaka przypada za lata przepracowane na

jego teremie.

DROGA PANI!

Nie moge sie nadziwié, ze
dzi§, w drugiej polowie XX
wieku, kto§ moze tak myS$leé,
jak pani magz.

Niech pani powie mezo-
wi, Ze postepowanie jego jest
okrutne i bardzo mnierozsad-
ne. Ryzykuje, ze straci coér-
ke, ktOra, nawet jes$liby mu
uleglta, co uwazam za wiel-
ki blad, nigdy mu nie wy-
baczy, ze zlamal jej zycie.

Nie wulega «dla mnie wat-
pliwosci, ze dziewczyna po-
winna wyj§¢é za maz za te-
go, ktérego kocha. Wierze, ze
maz pani zrozumie swo6j biad
i wycofa sie ze swojego sta-
nowiska.

w dzisiejszych
gdy kobieta zyskuje <coraz
wiekszg mniezalezno$é, trakto-
wanie matzenstwa jako inte-
resu majgtkowego jest coraz
wiekszym nonsensem i prze-
zytkiem dawnych,; nie naj-
lepszych obyczajéw.

czasach,

nadzieje,

ANNA

Chociaz przed nami jeszcze diluga zima,
mysleé, ze z kazdym miesiacem coraz blizej do okresu ur-
lopéow. Tworcy mody proponuja na letnie upaly i plaze dosSé

oryginalne stroje.
kini z krotkim wdziankiem;
welniane w poprzeczne paseczki i wdzianko; dziwny stréj
przypominajacy tradycyjna koszule na ramiaczkach (mamy
ze wlozono ja na spodenki kapielowe),
kini z kwiatkéw, na ramionach szal i wreszcie stréj na chlod-
miejsze dni, spodnie z paskiem i koszula sportowa.
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milo juz dzi§ po-

Na zdjeciu od lewej: bialy komplet bi-
zabawne  majteczki kapielowe,

ladne bi-

Michalinka ma glos

Po co

Mamy niewielkie mieszkanko, ale
mozna by wygodnie sie w nim urzg-
dzi¢, gdyby nie bylo zapchane mnoést-
wem przedmiotdéw i~ drobiazgow. Maz
méj bowiem wszystko lubi kolekcjono-
wac¢. Na poétkach stojg laleczki, bibelo-
ciki, flakoniki, dzbanuszki, na stolikach
popielniczki, pudeteczka, figurki, na
Scianach obrazki, kilimy, fotografie i
maseczki. Ale to jeszcze nie mnajgorsze.

Najgorsze jest to, ze magz modj nie
uznaje, by cokolwiek wyrzuci¢. Wedlug
niego, wszystko moze sie przyda¢, kazda
szpilka, kazdy guzik lub kartka papieru.
Jedli przynosi w niedziele paczke ciastek
do domu, to bron Boze nie przetnie
sznurka, tylko bedzie sie przez godzine
biedzil, by go rozsuptaé. Potem sznurek
zwinie, schowa do szuflady, a papier
i pudetko do drugiej. Mamy juz setki
sznurkow, wstazeczek, papierkow kolo-
rowych, starych bombonierek.

— Po co ci to?

— Szkoda wyrzucict.

W szafach i kredensie pietrzg sie pu-
delka i woreczki pelne guzikéow, druci-
k6w, klamerek, kluczykow, zameczkow,
paseczkéw, korkow i gwozdzikow. I roz-
ne skrawki materialow ze starych ubran.

— Po co ci to wszystko?

—~ Szkoda wyrzuci¢é. Moze sie przy-
dac.

Dla mnie to prawdziwa plaga. Gdzie
mam pomie$ci¢é moja bielizne, moje ko-
szule, serwetki, staniki i pidzamy? Wszy-
stko sie gniecie, na nic nie ma miejsca.
Raz sie zbuntowalam. Zlapalam duzy
worek, wrzucitlam do s$rodka calg te ma-
se rupieci, wszystkie szmatki i gratki
i buch! — biegne z tym do $mietnika.
Ale maz mnie przytapat.

— Nie wyrzucaj! Wszystko moze sie
przydaé. Jak jeszcze raz to zrobisz, to
sie z tobag rozwiode.

Rozwodzié sie przez graty? Nie war-
to. Ostatecznie maz sie bardziej od nich
moze przydaé. Postanowitam wiec zwal-
czyé klin klinem.

Nazajutrz przyniostam od znajomej
krawcowej duzy drewniany manekin
i postawilam go posrodku pokoju.

— Po co ci to? — pyta maz zdzi-
wiony.

[

ci to?

— Moze mi sie przyda, gdy sie na-
ucze szyé.

Obok manekina postawilam ogromne
pudlo od kapeluszy.

— Do czego ci to pudio? Kapeluszy
przeciez nie nosisz.

— Ale kupie sobie jeden z piérkiem

I v
na wiosne.

Nastepnie przytaskalam wielki piecyk
elektryczny.
— Na co nam piecyk? Palimy prze-

- ciez gazem — zdziwil sie maz.

— A jak bedzie strajk w gazowni?
Trzeba sie zabezpieczyé.

Teraz juz nie mozna sie bylo u nas
ruszy¢, ale ja przyniostam jeszcze 10
wielkich stojéw od konfitur.

— Teraz sie konfitur nie smazy!

— Ale mam przepis na marmolade

z truskawek, sloje sie przydadza w
przyszitym roku.

Nastepnie zdobytam akwarium na
rybki, kosz, dwie walizy, drabine i tak

zastawilam mieszkanie, ze maz moéj nie
mogt sie przecisngé z kuchni do pokoju.

— Tak byé nie moze! — krzyknal.

— Wigc co? Wyrzucié?

Widziatam jak sie wahal i bit z my-
Slami: — ze to wszystko moze sie przy-
da¢, ale ze tym wszystkim mozna sie
udusié.

— Rob jak chcesz — rzekl wreszcie
zrezygnowany i wyszedt z domu.

O, z jakim entuzjazmem zabralam sie
do wyrzucanial! Wpierw manekin, dra-
bine, stoje, pudla, piecyk, a potem hop!
Wygarneltam wszystko =z szuflad
sznureczki, guziki, koreczki, druciki, pa-
pierki, klamerki i szmatki — wszystko
do Smieci! Zrobilo sie u nas przestron-
nie, wygodnie i wesolo. Kiedy maz wroé-
cit, zawolatam z triumfem:

— Widzisz, jakie mamy wielkie mie-
szkanie!?

Ale on zapytal mnie z lekiem:

— A mnie z niego nie wyrzucisz?
Nabratas takiej pasji wyrzucania...

— No wiesz! — krzyknelam oburzo-
na.

Niemniej, te stfowa wzbudzily we mnie
refleksje i zaczelam sie zastanawiaé...

Et depuis, cette idée me travaille...

MICHALINKA
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,,Chcemy, by polscy sportowcy dojechali
na tych czterech kétkach do jak naj-
wiekszej iloSci medali olimpijskich” —
powiedzial prezes Marian Grajewski

Po uroczystoSci przekazania mikrobusiku Osrodkowi Przygotowan Olimpij-
skich, delegacje Polakéw z NRF podejmowal lampka wina p. Mieczysiaw
Hara (pierwszy z prawej), przewodniczacy Funduszu Olimpijskiego PKOI,
zapoznajae jednoczeSnie goSci z planami spoertowymi na najblizsze lata

,,Dar na kétkach” - dia polskich olimpijczykow

W pewien listopadowy poranek w Centralnym Os$rodku
Przygotowan Olimpijskich na Bielanach w Warszawie
dosz¥o do niecodziennego spotkamia. Polscy olimpijczycy
z rekordzista $wiata w podnoszeniu ciezaréw ‘Waldema-
rem Baszanowskim i witadze sportu z przewodniczacym
Polskiego Funduszu Olimpijskiego Mieczystawem Harg
oraz sekretarzem PKOl Leonardem Grzeskowiakiem — go-
scili delegacje Zwiazku Polakéw ,Zgoda” =z Niemieckie]j
Republiki Federalnej. Powodem tego spotkamia byt no-
wiutki mikrobus marki Mercedes, dar niemieckiej Polo-
nii dla czotowych polskich sportowcow. Oficjalnego prze-
kazania tego cennego ,,daru na koétkach” dokonal prezes
Zwiazku Polakéw ,Zgoda” p. Marian Grajewski, ktéry
- przyjechalt do Warszawy na czele delegaciji dzialaczy.

— Zyczyliby$my sobie -— powiedzial prezes Grajew-
ski — aby ten mikrobus dopomogt polskim olimpijczy-
kom do zdobycia tak upragnionych przez calg zrzeszonag
w ,,Zgodzie” Polonie medali na Olimpiadzie w Meksy-
ku, no a potem w Monachium. Juz dzi§ myslimy bowiem

Prezes Zwiazku Polakow ,,Zgoda’’ w Niemeczech p. Ma-
rian Grajewski (pierwszy z prawej) przekazuje p. Maria-

nowi Harze 14-osobowy mikrobus marki ,Mercedes”

o tym, jak przygotowaé sie do dopingu Polakéw mna Igrzy-
skach olimpijskich w 1972 r., ktére odbeda sie w Mona-
chium, jak podnie§é¢ na Qduchu polskich kandydatéw do
miejsc na najwyzszym podium zZwyciezcow.

Podejmujgcy nas w Warszawie sportowcy, a przede
wszystkim pieSciarze — Jb6zef Grudzien i Jerzy Kulej —
moga co§ chyba powiedzie¢ o tym, jak gorgco przyjmo-
wani sg w NRF podczas meczoéow. Trakitujemy wszystkich
polskich sportowcéw jak majblizsza rodzine, podziwiamy
ich wyniki, kochamy za prostote i skrommos¢, jesteSmy
im wdzieczni za sukcesy, ktéore w zagraniczmej Polonii
wzmagaja poczucie dumy mnarodowe].

Kazdy przyjazd gwiazd polskiego sportu do NRF po-
woduje naplyw nowych cztonkéw do mnasgego Zwigzku,
obejmujgc swa dzialalno$ciag juz mie #ylko zmonopolizo-
wane pPrzez mnajstarszg emigracje Zaglebie Ruhry. Wie-
rzymy, Ze wspOipraca ,Zgody” z Polskim Komitetem
Olimpijskim pomoze z jednej strony w zwiekszeniu ofiar-
no$ci naszych Rodakéw w Niemcze®hr na Fundusz Olim-
pijski, za$§ z drugiej — w rozbudowaniu naszych stabych
jeszcze organizacji sportowych Polonii w NRF.

Podczas gdy Mercedes — dar Zwigzku Polakéw ~,,Zgo-
da” — po wyjezdzie przedstawicielli Zwigzku pozostal
w Os$rodku Przygotowan Olimpijskich, cieszgc sie mnie-
stabngcym =zainteresowaniem wiszystkich przebywajgcych
tam sportowcoéw, p. Marian Grajewski wraz z kolegami
powrédcil z solidng porcja innego rodzaju prezentéw. Wy-
dawnictwo ,Sport i Turystyka” przekazato dla ,Zgody”
obszerng biblioteczke metodyczng dla mlrodziezy polonij-

- mej w NRF. Tradycja stanie sie teraz wysytanie na

pobyty instrukitazowe do ofrodkéw polonijgpych w NRF
polskich treneréow, kitdérzy szkoli¢é beda miodziez i dadza
sie poznaé lepiej niz w czasie krétkich sportowych wy-
jazdow. -

Poczyniony zostat tym samym dalszy krok na drodze
zblizenia z Rodakami w Europie zachodniej i propago-
wania polskiego sportu.

A ,dar mna kotkach” codziennie spelniaé bedzie swa
powinnosé: ulatwi polskim olimpijczykom ich odpowie-
dzialne =zadanie jak majlepszego przygotowania sie do
olimpijskiego startu, przewwozac ich na ftreningi wraz ze
sprzetem.
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mysty. Staqd ten ,List”.

majsterklepkow

Ogladatem Jako ze bardzo wielu czytelnikéow

. na tej wystawie rzeczy niekiedy wrecz ,Tygodnika” para sie z pewnosciq tak
Nie tylko my jedni majsterkujemy. genialne. Chodzilem po tym Salonie jak i ja majsterkowaniem, uznatem

»Brikolazem” zajmowali si¢ i zajmu- zelektryzowany. Czego to ludzie nie za
ja takze i wielcy ludzie. Wiktor Hugo, potrafia wymyslié!
na przyklad, sam zrobil sobie meble cuda z zakresu stolarki, elektryczno$-
(mozna je ogladaé w jego paryskim ci, itd. Tak sie do tego wszystikie-
muzeum przy place des Vosges). Glos- go zapalitem, zZe

Yy znawca gramatyki francuskiej, pro- wszystkie wynalazki

stosowne podzieli¢ sie z Wami
Byly tam roézne tq Swiezo mnabytq wiedzq.

Bywajcie 2zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK

postamowlitem te
eksploatowaé u

fesor Sorbomy Ferdinand Brunot bar-
dziej byt dumny ze swojej stolarki miz
ze swych prac naukowych. Pisarz
francuski La Varende pasjami lubil
montowaé miniaturowe okrety w bu-
telkach. Znany wspdlczesny = pisarz
Vercors buduje prawdziwe okrety.
»Brikolem” jest takze slynny autor
mrozqcych krew w 2zytach krymina-
6w — James Hadley Chase. Byt mim
rowniez i wielki myéliciel Blaise Pas-
cal. I nie$miertelny Leonardo da Vin-
ci. I utopijny socjalista Proudhon. Czlo-
nek Akademii Francuskiej, Louwis Ar-
mand, méwi o pedagogicznych i mo-
ralnych warto$ciach, jakie thkwiq w
majsterkowaniu...

'Sq, nas miliony. W samej Francji
pieé¢ miliondw ludzi zajmuje sie maj-
§terkowaniem. Jedni ,brikolujq” w
imie oszczedno$ci, drudzy po prostu
dlatego, ze lubiq ,brikolowaé”. Maj-
sterkowaniem zajmujq sie zaréwno
zwykli robotnicy, jak i wyrafinowa-
ni esteci, zaréwmo prezesi wielkich
s;zole»k akcyjnych, jak i rolnicy, za-
rowno starzy, jak i miodzi, zaréwno
mezczyini i kobiety.

W listopadzie mialem okazje odbyé
jednodniowq podréz do Paryza i zwie-
dzié¢ ,,Salon du bricolage” — wystawe,
na ktérej francuscy majsterklepko-
wie prezentowali swoje dziela i po-

siebie w domu. Juz widziatlem w my-
Slach swojaq szope na podwdrku oswie-
tlong jak patac, drzwi kuchemne
otwieraly sie u mas same, tak jak na
Orly, talerze ,myly sie same”, itd.

Wréciwszy do domu spudcilem oczy-
widcie z tonu. Musiatem. Z pustego
i Salomon mnie mnaleje. Aby wmdéec po-
rzgdnie ,,brikolowaé”, trzeba mieé od-
powiedni material i marzedzia, a to
jest duzy wydatek. Szopa mnie bedzie
wiec oswietlona jak patac. Drzwi ku-
chenne nie bedaq sie same otwieraly.

Ale w ramach swoich mozliwosci
nadal bede majsterkowat. Ta wizyta
w ,,Salon du bricolage” otworzyla mi
w pewnym sensie OC2y, unaocznita co$,
o czym miatem dotgd wyobrazenie ra-
czej tylko nieS§wiadome. Czulem to,
ale mie potrafitem sobie tego wykla-
rowaé. To, to znaczy fakt, ze majster-
kowanie to mnie jest ot takie sobie ba-
wienie sie w kogo$§, kim sie mnie jest.
W inzyniera, w stolarza, w introliga-
tora. Z przywiezionych z tej wystawy
broszur dowiedzialem sie, ze wiel-
cy wuczeni twierdzq, iZ2 majsterkowa-
nie mnalezy propagowaé, bowiem jest
to szkota wyobrazni i mysli w ogdle.
Ze mniektérzy publicy$ci poréwnujq na-
wet majsterkowanie 2z pracaq literac-
kaq. Ze majsterkowanie to jest swoje-
go rodzaju twdrczosé.

z NORDU

Braterslwa
Slaska z Nordem

WYMIANA
GRUP DZIECI

— Od wubiegtego roku dokonujemy
wymiany grup dzieci w okresie wa-

kacyjnym. Okolo 25 dzieci z Waziers .

jedzie do Polski i — w tym samym
czasie — grupa dzieci polskich przy-
jezdza do mas.

Pan Roger MIQUET, mer Waziers,
znanego os$rodka goérniczego na Nor-
dzie, z satysfakcjg opowiada © roz-
wijajacej. sie wspodlpracy i wymianie
w réznych dziedzinach pomiedzy Slgs-
kiem i péinocng Francja. Jedna z form
zblizenia obu regionéw, do ktérej obie
strony przywigzuja duze znaczenie,
jest organizowanie wymiany dzieci.

— Cdbywa sie to w nastepujacy
sposéb — wyjasnia p. mer Miquet. —
Samolot Polskich Linii Lotniczych
przywozi z Katowic grupe dzieci pol-
skich, a odlatujac zabiera mnasze dzie-
ci do Polski. Korzysci tej wymiany
sq mniewatpliwe. Mtodzi nie tylko spe-
dzaja przyjemne i zdrowe wakacje pod
Katowicami, ale roéwniez zwiedzaja
Krakéw, Oswiecim, odbywajaq wyciecz—
ke w Tatry!

— Dzieci polskie mnatomiast wysy-
tamy do departamentu Doubs, mnad
granicg szwajcarskaq, do Centre Aéré.
W drodze powrotnej do Nordu odby-
wajq one wycieczke nad morze, do
Dunkierki, mo i do Paryza. Jeste$-
my zawsze zadowoleni z ich pobytu
wsréd mnas. Staramy sie im jak naj-
bardziej wurozmaici¢é i wumili¢é waka-
cje, dzieci ze Slaska mnatomiast przed
swym powrotem do Polski organizujq
uroczyste Swieto zakonczenia kolonii,
na ktore mnas zapraszaja.

Wymiana grup dzieci Nordu i Slgs-
ka jest jednym 2z odcinkéw szerokiej
wspoétpracy nawigzanej przed trzema
laty. Obie strony ktadg silny na-
cisk na stale rozszerzanie kontaktow,
przywiazujac do spraw mlodziezowych
specjalne zmaczenie.
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® suknie m

® bluzki

.MISS COUTURE"
HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
Telefon: 53-10-03

Konfekcja meska, damska i dziecieca
spédnice ®=
® popeliny =
PIERZE « WSYPY o POSZWY e DAMASY

Ceny mniskie
Na zZadanie wysylamy probki

swetry
tergal
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DAWCY KRWI

LEFOREST. Na walnym
zgromadzeniu sekcji dawcoéw
krwi, grupujgcej przeszio 200
osOb, zostali odznaczeni
srebrmymi medalami: p. Ire-
na Jurewicz, p. Marie-José
Kordek, p. Wanda Lewandow-
ska, p. Teresa Mrozowska,
p. Bromistawa  Zagrodnicka,
p. Bernard Fraszak, p. Ludwik
Golka, p. !Jozef Jurewicz,
p. Leon Kamerduia, p. Sta-
nistaw Matuski, p. Zygmunt
Rybarczyk, p. Alex Puluszyn-
ski i p. René Zagrodnicki.

LALLAING. Dawcy krwi
odbyli swoje doroczne walne
zebranie. Na zakohiczenie ob-
rad przewodniczgcy okregu
Douali wreczyl zastuzonym
dawcom Kkrwi przyznane im
przez ministra zdrowia dy-
plomy i medale. Tzw. ,,zlotg
ksiazke” roku 1967 otrzymata
p. Delfina Lombard-Jankow-
ska, a srebrne medale —
p. Genevieve Poslednik, p.

Bernard Kaczorek i p. Fe-
lix Ciemniak.
WYSTAWY
BETHUNE. Stowarzyszenie

hodowcéw ptactwa domowego
Le Canari Club zorganizowa-
to na placu sportowym w An-
nezin swoja doroczng wysta-
we. Wielkg nagrode stowa-
rzyszenia za 7 ‘odznaczonych
ptakéw otrzymat p. Walery
Witkowski z Béthune. Zajal

_B. DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tiumaczenia urzedowe
wazne w calej Franciji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

KACIK
HODOWCY GOLEBI

MONTIGNY -en-GOHELLE.
Duzym nakladem pracy sto-
warzyszenia hodowcow gole-
bi Le Rapide zostata tutaj
zorganizowana wystawa. Prze-
szlo 350 okazoéw zostalo wy-
stawionych kilkakrotnie. Wy-
réznienia w ro6znych kate-
goriach otrzymaty golebie
p. J. Spychaja.

BRUAY -en-ARTOIS. Zgru-
Powanie obejmujace przeszio
20 okolicznych stowarzyszen
golebi obradowato mnad spra-
wozdaniami rocznymi. W roz-
maitych konkursach  wziglo
udzial przeszlo 8500 golebi.
Mistrzem zgrupowania zostal
p. Kociecki z Maisnil, ktérego
golebie otrzymaly pierwsza
nagrode w kategorii ,,au des-
sus de Paris” dla trzech maj-
lepszych i zajely wowniez
pierwsze mieljsca w kategorii
sau dessous «de [Paris” dla
mlodych gotlebi. Gotebie
p. Grzycha z Barlin otrzyma-
ly pierwszg nagrode w kon-
kursie ,au dessus de Paris
sur Orléans”.

on ponadto w klasie 3, 4 i 5—
czwarte miejsce,

PECQUENCOURT. Duzym
Powodzeniem cieszyla sie wy-
stawa ptactwa domowego, zor-
ganizowana przez stowarzy-
szenje La Pure jRace. Jury
wystawy przyznato duzy pu-

char p. Piotrowi Blonarowi-
czowi. Nagrodami ,prix d’ex-
cellence” zostali odznaczeni
p. Jan Fraszak, p. Jan Blo-
narowicz, p. Michatek, za$
prix d’honneur — p. Jézef

Karolczak, p. Antoni Jézwiak,
p. A. Walkowiak. Wiele os6b
obejrzato wystawe, ktéra
czynna byla w salach p. Go-
gulskiego. Tradycyjna lamp-
ka wina zakonczyla to sympa-
tyczne spotkanie hodowcdw i
miloénikéw ptactwa. Z ramie-
mia bratnich towarzystw
udzial w komitecie honoro-
wym wzi€li m. in. p. Grap-
ka — prezes z Waziers, p. Za-~
binski, delegat stowarzyszenia
,,Mineurs de Sessevalle” oraz
p. Wojciechowski ze stowa-
rzyszenia Ilokalnego La Pure
Race.

NAJPIEKNIEJSZE

WAZIERS. Miejskie stowa-
rzyszenie muzyczne zorgani-
zowalo w duzej sali na me-
rostwie doroczny korkurs
choreograficzny, podczas kto-
rego krolowa pieknos$ci wy-

brano p. Annick Klimezak, a
jej damg dworu p. Daniele
Kupiec. Cenne mnagrody zo-
stalty wreczone laureatkom
podczas specjalnego bankietu.

MONTCEAU - les - MINES.
Komitet uroczysto§ciowy zor-
ganizowal bal na cele dobro-
czynne. W ramach tego ba-
lu zostaly specjalnie uhono-
rowane weszystkie okoliczne
piekno$ci, m. in. p. Zuzanna
Golinczak i p. Josiane Pa-
szek.

PIEKNY GEST

MONTCEAU-les-MINES. Z
okazji zawarcia zwigzku mal-
zenskiego p. Lydia Koniecz-
ma i p. Bernard Elefteriu zio-
zyli ma cele spoleczne zebra-
ne datki.

AVION. Na cele miejscowej
opieki spotecznej matlzenstwo
p. Kedziorska-Dudzik przeka-
zato calag kwote zebrang w
dniu zaslubin.

ODZNACZENI
MEDALAMI

BETHUNE. Medalem Pol-
skiego Ruchu Oporu zostat
odznaczony p. Marcel Mal-
branque, prezes miejscowego
zarzgdu Union Nationale des
Combattants.

Z 1YCIA ROZNYCH TOWARZYSTW

LEFOREST. Do nowego za-
rzadu sekecji dawcow krwi
zostali m. in. wybrani p. Lu-
cien Mroczkowski, p. Ludwik
Golka, p. Alfred Mestak i
p. Alex Zarow.

ST. VALLIER. Stowarzysze-
nie polskiego folkloru ,Kar-
liczek” obradowalo nad wusta-
leniem programu wystepow
artystycznych w okresie zi-
mowym. I tak =zespb6l piesni
i tanca wystapi w majblizszym
czasie w Lyonie, St. Marcel,
w Paray-le-Monial, ma wuro-
czystos$ciach Polo‘nid w Gaut-
herets. W marcu przewidzia-
ne sg wyjazdy do St. Gilles,
Vitré i Rennes. W zwigzku
z tym oraz duzg iloScig no-
wych zgloszen, czas trwania
préb oraz ich czestos§é zosta-
ty zwiekszone. Data doroczne-
go walnego zebrania zostala
wyznaczona ma dzien 21 sty-
cznia 68.

SALLAUMINES. W kon-
kursie fleszetek stowarzysze-
nia ,,Remplumés Sallaumi-

nois” p. Wiktor Koscielniak
zajal miejsce 2 w zestawieniu
calorocznym. W ramach ze-
brania towarzyskiego mna za-
konczenie sezonu lampke wi-
na ofiarowal wtasciciel loka-
lu p. Jan Prokap.

VERMEILLES. Podczas
ostatniego konkursu flesze-
tek stowarzyszenia AUX

Abeilles vermellois” p. Bq-
ger Broda zajal drugie miej-
sce.

LABOURSE. Miejscowi
zwolennicy konkurséw flesze-
tek wybraili nNowy zarzad
swojego stowarzyszenia ,Les

Amateurs”. Sekretarzem no-
wego zarzgdu zostal p. Jan
Walerowski. Ostatni konkurs

wygrat p. Stefan Nowak z

Sailly. .

VERMEILLES. W ostatnim
strzelaniu kurkowym stowa-
rzyszenia Amicale Laique
p. Jan Bialek zajgl szl6ste
miejsce w kat. senioréw.

HENIN-LIETARD. Kierow-
nikiem ostatniego wielkiego
turnieju szachowego, zorgani-
zowanego przez stowarzysze-
nie ,.La Tour prends garde”,
byi: p. Igso Noworyta, ktory
jest stalym kapitanem spor-
towym tego klubu.

BRUAY-en-ARTOIS. Nado-
rocznym zebraniu Stowarzy-
szepia Kupcéw i Rzemie$lni-
kéw dyskutowano mnad pro-
blemami zawodowymi. Poza
tym odbyla sie cze$¢ towa-
rzyska spotkania. Kupiectwo
polskie reprezentowali pano-
wie Krawezyk =z Barlin i
Andrzejewski z Bruay.
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Serdecznie gratulujemy!

W Tourcoing bardzo uroczysScie odbyl sie ostatnio przy udzia-
le licznie zaproszonych goSci Slub panny ANNICK GUITER,
cérki p. Maurice Guiter, dyrektora Biura Podrézy ,Le Tou-
risme Francais” z Lille, z panem PHILIPPE CLAY. )

Do licznych zyczen, jakie otrzymala ta piekna Mioda Para,

‘dolacza swe najlepsze zyczenia réwniez Redakcja , Tygodnika

Polskiego”.
Na zdjeciu: Panstwo-Annick i Philippe Clay. .
Fot. ,,Voix du Nord’”

63 A G. LECLERC.SIN-LE-NOBLE
TEL: 88.63.04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE @ BUTANE @ PROPANE

Ueczniowie Lycée Le Castel w Dijon zebrali sie¢ licznie na uroczystosci poSwieconej 100 rocz-

nicy urodzin Marii Sklodowskiej-Curie.
tarz generalny Komisji Polskiej przy UNESCO —

ZAWSZE

ZAWSZE

52323 GroraEs Paul

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK
AJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy, 5

VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

O zyciu i twérczosci wielkiej uczonej moéwilt sekre-

pan Grzedzielski (na zdjeciu z prawej)

LYCEE LE CASTEL KU CZCI MARII CURIE

W Liceum Le Castel w Dijon odbyla sie, zorganizowana sta-
raniem UNESCO, uroczystos¢ dla wuczczenia setnej rocznicy
urodzin Marii Sklodowskiej-Curie.-Podczas uroczysto$ci sek-
retarz generalny Komisji Polskiej przy UNESCO p. Grzedziel-
ski wyglosil odczyt na temat mlodo$Sci Marii Sklodowskiej
spedzonej 'w ([Polsce oraz tworczosci naukowej odkrywezyni
polonu i radu.

Po odczycie odbyla sie projekcja filmu
Curie” realizacji Georges Franju.

Film o Sktodowskiej-Curie darem Polski dla UNESGO

Staty przedstawiciel Polski przy UNESCO w Paryzu, radca
Wojciech Ketrzynski przekazal na rece dyrektora generalnego
UNESCO, René Maheu, polski dar dla tej organizacji w po-
staci filmu pt. ,,Maria Sklodowska-Curie”.

Film ten, rezyserii Stamistawa Grabowskiego wyprodukowa-
ny w Wytwoérni Filméw Os$wiatowych w Eodzi, nakrecony zo-
stal przy wspéOlpracy polskiego i francuskiego komitetu do
spraw UNESCO.

,s,Marie et Pierre

B. R.
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WIRO — KRZYZOWKA

WIROWO (dookola Iliter w
kolkach, poczatek i kierunek
wpisywania wskazuja strzai-
ki): A) wielki pisarz polski,
autor ,Popiotdéw” i ,Ludzi
bezdomnych”, B) obfitosé, do-
brobyt, zamozno$é¢, C) zgry-
zota, zmartwienie, ma ktére
jest ponoé¢ dobry trunek, D)
brat Waligéry, bohatera-
-olbrzyma =z bas$ni slowian-
skich, E) bujna wyobraznia,
zmy$lenie, urojenie, F) czto-
nek szajki bandyckiej w USA,
G) grupa szpiegbw i dywer-

santoéw ma ustugach obcego
panstwa, H) okres zimowych
zabaw i baléw, =zapusty.

POZIOMO: 3) pokarm dla
- koni, 4) rozumie tureckie ka-
zanie, 8) hodowlane ptactwo
domowe, 9) legendarna_cOr-
ka Kraka, 10) plynny tiuszcz
rybi o cennych warto§ciach
leczniczych, 13) materiat bu-
dowlany, garncarski i rzez-
biarski a takze zartobliwa
nazwa policjanta, 14) ogrom
pilnych spraw.

PIONOWO: 1) rumowiska, zaprawa sportowa dla utrzy-
ruiny, zgliszcza, 2) malowana mania sprawnosci fizycznej,
brama podworzowa, na ktéra 7) potowa spodni, 11) jedna
lubi sie gapi¢ ciele, 35) diu- z potraw obiadowych, 12)
gotrwatlty, dokuczliwy deszcz widmo, mara.

z ‘wiatrem, plucha, stota, 6)

S
HEEEcREREE

HoHENENEEC

LOGOGRYF z PRZYSLOWIEM

w okresie mroznych dni =zi-

mowych.

Rozwiazania prosimy nad-
sylaé¢ pod adresem redakeji

w ciagu dwoch tygodni od
daty ukazania sie numeru z

dopiskiem na kopercie ,,Roz-
rywki umystowe”. Wsrod Czy-

telnikow, ktorzy nadeSla bez-

Prosimy odgadnaé 14 wy-

raz6w 7-literowych o mpoda-
nych nizej znaczeniach i wpi-
sa¢ je pionowo do odpowied-
nich kratek rysunku, majac
na uwadze, ze wszystkie Ilite-
ry poczatkowe sa jednakowe.
Litery, ktoére sie znajdg w
polach z koétkami, czytane po-
ziomo dadza tekst przystowia.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) przedsionek kosciota, 2) wa-
kacyjne wczasy dla mlodzie-
zy wszkolnej i dzieeci na tonie

bledne rozwiazania, zostana
rozlosowane — NAGRODY
KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI

,»POLSKIE MIASTA” z NR 47
natury, 3) zjazd miedzynaro- P‘;{’ZIOI}‘{’IO‘ 1) przekas, 5) rygor,
- N ! - 6) ozetka, 7) statua, 12) kura-
dowy, krajowy albo parla- o147 14y spus, 17) tubka, 18) prze-
ment amerykanski, 4) przy- wod, 19) kaskada, 20) siano.
stowiowe ryby we tbie, 5) we- PIONOWO: 1) plotka, 2) zgry-
terynarz, 6) mistrz igly, 7) zota, 3) kogut, 4) strzata, 8) trze-
3 i A wia, 9) skutek, 10) strawa, 11)
przemowilenie z ambor}y,’ 8) klepka, 13) rebus, 15) sadilo, 16)
zastona teatralna, 9) milosnik  czas.

kina, 10) grymasy, dziwaczne
zachcianki, ~11) zesp&t barw ROZWIAZAl‘;E KOLOWKI
w olbrazie, 12) przerazajgcy Z R a1

sen, zmora, 13) diugi, zwarty ZNACZENIE WYRAZOW: 1) bi-
oddziat marszu lub _ zon, 2) ziota, 3) taska, 4) szlak,
i{ “17{ tl§z u }E{)om 5) laska, 6) szpik, 7) progi, 8)
nu w sztatcle WySOKIegO  oai6g, 9) potka, 10) klapa, 11) ba-
stupa, 14) ptasia jadlodajnia lia, 12) bagno.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme Ol. Kuc

C.C.P. 66..69.45 Belgique

Cena prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr B.
poéirocznie: 10 F. - 120 Fr B.
kwartalnie: 6 - 70 Fr B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaktad Graficzny ,,Ruch”
Varsovie, ul. Ludna 4

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

@ Loddwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domeowege ¢

LENG — PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

Co przyniesie $wigteczno - noworoczny

numer ,Tygodnika Polskiego” ?

O tym dowiecie sie juz za tydzien,
a za dwa tygodnie otrzymacie numer

o podwdijnej objetosci, w ktérym znajdqg sie...?

Szczegély ogtosimy w numerze 51 z datq 17 grudnia

od 10 do 1¢
grudnia

TV

PRCGRAM | (premiére chaine)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir o 20.00 i Télé-Nuit
miedzy 22.45 a 23.45.

WIADOMOSCI REGIONALNE — o0 19.25 oprécz miedzieli.
PARIS-CLUB — w pon., wtorek, Srode i piatek o 12.30.
L’ANE CULOTTE — o 19.40 oprécz soboty i miedzieli.

NIEDZIELA 10 GRUDNIA.

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty filméw: Ces dames s’en
meélent (Eddie Constantine, Annie Cordy), real. R. André; Le
Grand Mac Lintock, redl. A. Mac Laglen (John Wayne, Maureen
O’Hara); Orgueil et Passion, real. Stanley Kramer (Cary Grant,
Sophia Loren, Frank Sinatra).

12.30 24 heures pour une idole: Johnny Hallyday i Jacques Dutronc,
program Michéle Arnaud.

14.00 Une meére pas comme les autres.

14.30 Télé-Dimanche: Dalida i Dominigue Walter.

17.25 L’ami public n° 1.

18.25 Music-hall de Guérande:
19.30 Les Globe-trotters.

20.45 La loi du silence — film Hitchcocka.

22.15 Bonnes adresses du passé: Eugénie de Montijo a

Mireille Mathieu.

Compiégne.
PONIEDZIALEK 11 GRUDNIA.

13.25 Magazyn kobiecy.

18.55 Bonne conduite.

20.35 Pas une seconde a perdre.

21.15 Les anges eXterminés — czeSé druga.

22.30 Le monde paralléle ou la vérité sur I’espionnage (nr. 2).
WTOREK 12 GRUDNIA.

19.05 La plus belle histoire de notre enfance.
20.35 Laure et les Jacques — komedia Gabriela Arout.

SRODA 13 GRUDNIA.

Jeunesse active.

Salut a Paventure.

Tétes de bois et tendres années — program A.
Bibliothéque de poche.

19.10
20.30
21.00
22.00

Raisnera.

CZWARTEK 14 GRUDNIA.

12.30 La séquence du jeune spectateur.

16.30 Program dla mlodziezy — Jeudimages.

18.55 Les chemins de la vie — prog. A. Jammota.
20.40 Palmareés des chansons.
21.50 Program medyczny — dzi$§: P’hypophyse (przysadka moézgowa).

PIATEK 15 GRUDNIA.

18.55 Continent pour demain.
20.20 Panorama — tygodniowy magazyn aktualno$ci.
21.30 Sérieux s’abstenir.

SOBOTA 16 GRUDNIA.

13.30 Je voudrais savoir.

17.15 Magazyn kobiecy.

18.10 A la vitrine du libraire.

18.30 La vocation d’un homme.

19.40 Accords d’accordéon.

21.00 La vie des animaux

21.15 Variétés.

21.45 A vous André Roussin.

22.20 Catch.

22.50 Les Conteurs — program dos$wiadczalny. Dzi§: Le champ du feu,
real. André Voisin.

— program F. Rossifa.

PROGRAM Il (deuxiéme chaine)

Programy oznaczone (K) sa nadawane w kolorach.
czone (K i CZ) sa na przemian kolorowe i czarno-biate.
nie oznaczone zadna litera sa wylacznie czarno-biale.

Programy ozna-
Programy

24 HEURES ACTUALITE — o 19.45 (K i CZ).

KIRI LE CLOWN (K) — o 19.40 opr6cz soboty i miedzieli.
TROIS PETITS TOURS (K) — o 20.00 oprocz niedzieli i po-
niedziatku.

NIEDZIELA 10 GRUDNIA.

14.15 LE NOUVEAU DIMANCHE (P. A. Boutang i D. Costelle) 14.15
(K) Présentation et dessin animé. 14.30 Les conquérants de Car-
son City (K) — filmn A. Totha. 16.00 (K) Le petit dimanche il-

lustré 17.00 (K) Au coeur du temps — Billy le Kid, real. Irwin
Allen. 18.00 (K) Sports. 18.45 (K i .CZ) Images et idées — dzis:
Les encyclopédistes.

20.00 (K) Dim, Dam, Dom — prog. Daisy de Galard.

22.30 Le Fugitif.

PONIEDZIALEK 11 GRUDNIA.

20.00 (K) SOIREE CINEMA. 20.05 (K) Monsieur Cinéma. 20.30 L’Ange

Bleu — film Stermberga (Marléna Dietrich, Emil Jannings).

WTOREK 12 GRUDNIA.

20.05 SOIREE ACTUALITE: Les Magazines 2-e chaine. André Harris
et Alain Sedouy présentent: Zoom.

22.05 (K) Mission impossible.

SRODA 13 GRUDNIA.

20.05 Un quart d’heure avec... (avec Jean-Marie Domenach).

20.20 SOIREE HISTORIQUE et Les dossiers de l’écran. Prog. Arman-
da Jammota. 20.35 Entente cordiale — film. (K) Les dossiers
de I’écran (c. dalszy).

CZWARTEK 14 GRUDNIA.

20.35 Les sept pé&chés capitaux — film.
21.35 L’écran miroir.
22.30 Un amour de poche — film P. Kasta (J. Marais, Geneviéve Page).

PIATEK 15 GRUDNIA.

20.05 SOIREE AUTEUR ET COMEDIENS, real. I. Barrére. 20.05 La ca-
méra invisible; Alors raconte; Dramatique... 22.15 Clio et les siens,
23.15 Comseils utiles et inutiles.

SOBOTA 16 GRUDNIA.

19.00 Journal a la demande.

20.05 (K) Le Baron — FEpitaphe pour un héros.

21.00 (K) Le petit café (Tristan Bernard), real. Francois Gir.
22.40 Qui marions-nous?



Urocza
wilanowskiej ,, Kuzni Krolew-
sl’ciej” jest znana i popularna
rowniez w oSrodkach polonij-

gospodynia baru w

x_1y.ch, zwlaszceza w  Anglii,
Spiewaczka, aktorka operet-
kowa, rezyser wielu cieka-
wych widowisk lekkiej mu-
zy — pani Beata ARTEM-
SKA (na zdjeciu z lewej i z
prawej — mna tle wejScia do
»Kuzni” i przy jednym z ele-

mentéw dekoracyjnych we-

wnatrz atrakcyjnego

baru)

W KROLEWSKIEJ KUZNI”

u Beaty Artemskiej

,,Dzi§ muzykujemy gwoli
wesotosci” — taki napis wita
kazdego przybysza wchodza-
cego do ,Kuzini Krbélewskiej”
w Wilanowie, znajdujacej sie
w poblizu . palacu kréla Jana
Sobieskiego. Obie sale petl-
ne gos$ci. Siedzg na drewnia-
nych zydlach przy stotach
nakrytych Inianymi obrusami
w bialo-czerwong krate. Na
Scianach plong dorozkarskie
latarnie o zo6itych i czerwo-
nvch szybkach. Oswietlenie
uzupelniajg zawieszone u po-
waly roéznobarwne latarenki
i S§wiece w lichtarzach stojg-
cych na stolikach.

Jak na ,Kuznie”’ przystalo
jest tu prawdziwe ogromne
kowadto i komplet narzedzi
kowalskich oraz oczywiscie...
ulubione symbole szcze$cia —
Podkowy. Zwraca uwage
jeszcze jeden wazny szczeg6l
dekoracyjny: okazaly komi-
nek z czerwonej cegly. Nad
nim  wisi fotografia znanej
artystki operetkowej, telewi-
zyjnej, rezysera i gospodyni
»Kuzni” — Beaty Artemskiej.
Ona to jest inicjatorka po-
Wwstania tego atrakcyjnego
baru i gprawuje nad nim
opieke artystyczng i... kulinar-
na.

Ten nowy warszawski lo-
kal otwarty zostal 3 pazdzier-
nika i od tej pory zdobywa
coraz wieksza popularnosc. w
ciggu dnia przychodza tu
zwiedzajgcy Palac Wilanow-
ski turygci, a , Kuznia” pel-
n: godnie role restauracji i
kawiarni. Wieczorem zmienia
sie atmosfera ,Kuzni Xro6-
lewskiej” — panuje tu wte-
dy niepodzielnie piosenka.
Wysteouje piosenkarz i pia-
nista w jednej osobie p. Jan
Przyluski. Czesto pomaga mu

W ILANOW, aux portes de Varsovie était surtout connu

urocza i doskonala Spiewacz-
ka operetkowa, honorowa go-
spodyni ,, Kuzni” p. Beata Ar-
temska. Potrafi oma rozspie-
waé¢ calg sale. Stare tanga i
popularne przekoje, znane lu-
dowe piosenki podchwytujg
goscie i calta sala bawi sie w
doskonalym mnastroju.

Do ,Kuzni” chetnie przy-
jezdzajg i razem z go$émi ba-
wig sie znani arty$ci i pio-
senkarze.

Ostatnio w ,,Kuzni” wyste-
puje znana polska piosenkar-
ka, mieszkajgca stale w Lon-
dynie, p. Zofia Terné. Fre-
kwencja w lokalu w zwigzku
z tym jest bardzo duza. War-
to dodaé¢, ze w ,Kuzni” or-
ganizowane s wystawy twor-
czo$ci warszawskich malarzy.

Do ,, Kuznd Krolewskiej”
przyjezdza sie takze na wy-
émienite  jadro i rozmaite
przysmaki. Szef kuchni p.
Julian Radzicki poleca kot-
duny w bulionie i bliny z
kawiorem, a takze rozmaite
staropolskie dania, a w$réd
nich zrazy woltowe z kaszg
gryczang.

Kuchnie ,Kuzni”  wszyscy
chwalg. Jedni przyjezdzaja
tu na wySmienita kaczke z
jablkami, inni na kurcze po
francusku. Sg tez amatorzy
peklowanej golonk: z grochem
purée. A wszyscy zgodnie
chwala wspanialy nastréj, ja-
ki panuje w starej ,,Kuzni
Krolewskiej”’, ktérego prézno
by szukaé w wykwintnych i
nowocze$nie urzgdzonych re-
stauracjach.

Tak wiec Wilanbw wzbo-
gacit sie obecnie o0 nowa
atrakcje — , Kuznie Krolew-
skg”, zwang tez lokalem Be-
aty Artemskiej.

par le

palais que Jean III Sobieski construisit pour son épouse venue

de

France. Depuis peu une

autre attraction y fait wvenir le

stout-varsovie’ et les touristes. Chanteuse d’opérette, danseuse, met-
teur en scéne et femme charmante par surcroit, Mme Beata Artem-

ska patronne aux destinées de la

»Forge du Roi”. Le soir, dans ce

qui est actuellement la ,,boite dans le vent’” de la capitale, la chan-
son et le rire régnent en maitres. Et comme on y mange aussi fort

bien, la ,,Forge’” refuse du monde.

... ... ..

Wsrod gosci ,,Kuzni” sa i artySci. SpotkaliSmy tam Lode Halame, Krystyne Kostal, Mirostawe

Krajewska,

Zdzistawa Gozdawe i

Waclawa Stepnia (na zdjeciu w towarzystwie p. Beaty)




PARIS —-VARSOVIE SANS VISA

Pilote de l’aviation civite, Stefan Janotta accomplit son der-
nier vol. Ses souvenirs, surtout ceux du temps de guerre, se
pressent en foule. Il se souvient aussi de son premier vol
civil, au lendemain de la guerre...

A bord d’un vieux ,,coucou’” il avait amené a Paris le pre-
mier représentant diplomatique polonais. Sur les bords de la
Seine, ' il rencontra Elisabeth, une jeune actrice polonaise,
insurgée de Varsovie déportée par les Allemands. A peine
un tendre sentiment avait-il pu naitre, que Stefan devait
rentrer. Au retour, il découvrait un passager clandestin —
Elisabeth — que Véquipage avait introduit en fraude dans
I’ avion. Cette passagére sans visa fut A l’origine de multiples
et cocasses complications tant dans la zone d’occupation amé-
ricaine qu’a l’arrivée a Varsovie...

Le fil des souvenirs se rompt. C’est l’atterrissage. Sa femme
attend Janotta. Mais oui, c¢’est la passagére sans visa! Et c’est
pour elle que la pilote abandonne son meétier.

TEFAN JANOTTA, as polskiego lotnictwa komunika-
S cyjnego podczas jednego z kolejnych lotow wspomina
najwazniejsze, czesto tragiczne wydarzenia ze swego
zycia lotniczego. Wojna... Bitwy powietrzne... Uszkodzo-
ny samolot. Rozkaz opuszczenia maszyny. Porueznik Ja-
notta goragczkowo szuka pozostalego ma poktadzie kota.
Jest juz za po6zno na skok, chwyta za stery i doprowa-
dza plongcy samolot do bazy. Otrzymuje nagane za nie-
wykonanie rozkazu i pochwale za uratowanie samolotu.

Inna historia, stanowigca gl6wng tresé¢ filmu dzieje sie
w pierwszych dniach po wojnie, gdy polskie porty lot-
nicze byly w ruinie, gdy brakowalo personelu i sprzetu.

Odbudowujgcemu sie lotnictwu komunikacyjnemu przychodzito
woéwezas z pomocg lotnictwo wojskowe. Janotta i jego trzech
przyjaciét niespodziewanie otrzymujg rozkaz lotu do Paryza. Na
pokladzie starego transportowca przewozg pierwszego Ww zyciu
pasazera, ktérym jest przedstawiciel dyplomatyczny Polski, uda-
jgcy sie do Francji.

Podczas krotkiego pobytu nad Sekwang Janotta poznaje
mtloda polska aktorke Elzbiete, ktéra znalazla sie¢ we Fran-
cji po uwolnieniu z obozu jenieckiego w Niemczech, do-
kad trafila z Powstania Warszawskiego. Muszg si€ jed-
nak rozstaé. Tymczasem w drodze powrotnej, juz w po-
wietrzu, Janotta odkrywa jej obecno$§¢ na pokladzie. To
oczarowani dziewiczyng czltonkowie zatogi w tajemnicy przed
nim utatwili- jej wydostanie sie podstepem z lotniska i od-
lot z Francji bez zalatwienia formalno$ci. Klopoty z pasa-
zerem bez wizy na terenie amerykanskiej strefy okupacyj-
nej, gdzie nastepuje przymusowe ladowanie, okazujg sie
drobnostka wobec nastgpnych niespodzianek. Po ucieczce
z rak nadmiernie go$cinnych Amerykanéw, samolot mna
lotnisku w Warszawie otacza tlum ludzi, oczekujacych na
delegacje UNRRA. Zaloga samolotu chcac omingé straz
celng i paszportowg korzysta z zamieszania i wynosi z wiel-
kimi honorami na kanapie ukrywang pasazerke, ktéra z
wdziekiem przyjmuje owacje ze strony .ludnos$ci i przed-
stawicieli wiadz. Ale oto laduje wilaSciwy samolot z de-
legatem UNRRA na poktadzie. Nastepuje ogrommne za-
mieszanie, z czego korzystajg piloci i ich pasazerka bez
wizy, aby czmychngé¢ do miasta.

Konczy sie opowie§é sprzed lat. Na lotnisku czeka na kapi-
nata Janotte zona — owa pasazerka bez wizy, obecnie czolowa
aktorka jednej ze scen warszawskich. Jest to ostatni lot Janotty,

ktéry zgodnie z dang zonie obietnicg rzuca lotnictwo po z gorg
dwudziestu latach stuzby na liniach komunikacyjnych , LOT”.




